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A TIZENHATODIK SZAZAD dereka tajan ¢élt a Havel partjan egy Kohlhaas Mihaly nevii
locsiszar, egy tanitonak a fia, aki a maga koraban a legjoravalobb s egyuttal a legszornyiibb
emberek koz¢ tartozott. Erre a rendkiviili férfitra élete harmincadik évéig akar tigy nézhetett
volna az ember, mint a jo allampolgar mintaképére. Gazdasaga volt egy faluban, amely még
most is az ¢ nevét viseli, s itt nyugton éldegélt mesterségébdl; a gyermekeket, akikkel felesége
megajandékozta, istenfélelemben nevelte szorgalomra és tisztességre; egy sem akadt szom-
szédai kozott, aki ne €lvezte volna jotékonysagat vagy igazsagszeretetét; egyszdoval, a vilagnak
aldania kellett volna emlékezetét, ha egyik erénye nem hatalmasodik el folotte. Jogérzete
azonban rablova €s gyilkossa tette.

Egyszer egy falka fiatal 16val - csupa joltaplalt €s ragyog6 allat volt - kiilsé orszagba kocogott
s éppen azon tlinddott, hogyan gyiimolcsoztesse a hasznot, amelyre a vasarokon szamitott -
részint j0 gazda modjara majd ujabb hasznot hajté vallalkozdsokba fekteti, részint pedig a
jelen ¢€lvezésére is forditja, - amikor az Elbdhoz ért és szasz teriileten, egy pompdas lovagvar
mellett, egy soromp0dt talalt, amelyet soha még ezen az uton nem latott. Minthogy éppen viha-
rosan esett, tiistént megallott a lovakkal s a vamorért kialtott, aki bosszus képpel hamarosan ki
is pillantott az ablakbol. A 16csiszar felszolitotta, hogy tegye szabadda az utat.

- Micsoda 1) moédi ez itt? - kérdezte, mikor a vamos jokora idé multan kilépett a hazbol.

- Foldesuri kivaltsag, - felelte ez, mikdzben kinyitotta a sorompot - a tronkai Vencel urfi
kapta.

- Igen? - szolt Kohlhaas. - Vencelnek hivjak az Grfit? - Es megnézte a kastélyt, mely csillogo
ormokkal pillantott a mezdre. - Az 6regur meghalt?

- Megiitotte a guta - felelte a vamos, mikdzben a soromp6 radjat a magasba engedte.

- Hm! Kér érte! - mondta Kohlhaas. - Derék oregtr volt, 6rome tellett az emberek jovésében-
menésében, ahol csak tehette, tdimogatta az arusok csereberéjét, és egyszer toltést rakatott, -
mert az egyik kancam kinn, ahol az ut a faluba visz, 1abat torte. No, mit fizetek? - kérdezte, s a
sz¢lben lobogd kopenye aldl faradsagosan eldhaldszta a garasokat, amelyeket a vamor kért
tdle. ,,Bizony, oreg”, tette még hozza, mikor ez morogni kezdett, hogy ,,gyorsan! gyorsan!”, s
a rossz 1dot szidta: ,,Ha ez a fa ott maradt volna az erdében, nekem is jobb lett volna, meg
nektek is”; s ezzel odaadta neki a pénzt €s el akarta inditani a lovat. De alig ért a sorompo ala,
mikor egy ujabb hang csendiilt fel mogotte a toronybol: ,, Alljon meg az a 16kereskedd!” és
latta, hogy a varnagy becsap egy ablakot és lesiet hozza.

- No, mi 0jsag? - kérdezte Kohlhaas csak ugy magaban és megallott a lovakkal. A varnagy,
mikdzben Osszegombolt még egy mellényt terjedelmes pocakjan, odajott €és rézsut allva a
viharos esonek, a passzus irant érdeklddott.

- A passzus? - kérdezte Kohlhaas. Kiss¢ meghokkenve azt felelte, hogy passzusa, tudomasa
szerint, nincs; de irjak csak le neki, miféle isten-csuddja is az; tan véletleniil mégis csak akad
nala. A varnagy, mikdzben ugy oldalvast ranézett, kijelentette, hogy tartomanyuri engedély
nélkiil egyetlen 16csiszart sem engednek at lovakkal a hatdron. A 16csiszar bizonygatta, hogy
0, midta €l, mar tizenhétszer ment at a hataron afféle iras nélkiil; 6 pontosan ismeri mind-
azokat a tartomanyuri rendelkezéseket, amelyek foglalkozasara vonatkoznak; itt nyilvanvalo-
an tévedés lesz, ez okbol kéri, gondoljak meg a dolgot, s ne tartdztassak itt tovabb haszonta-
lanul, mikor ma még messzire el kell jutnia. De a varnagy azt felelte, hogy tizennyolcadjara
bizony itt &t nem csuszik, a rendelet épp ezért jelent meg Ujabban, és hogy vagy kivaltja itt
mindjart a passzust, vagy visszamegy oda, ahonnan jott. A 16csiszar, akit kezdett ez a torvény-



telen zsarolas elkeseriteni, révid gondolkodas utan leszallott a 16rol, rabizta egy szolgara és
azt mondta, hogy magaval a tronkai ifiarral szeretne szt valtani ebben a dologban. Fol is
ment a varba; a varnagy kovette s kozben zsugori pénz-haracsolokrol s ezeknek hasznos meg-
csapolasarol dormogott; s egymast méregetve mindketten beléptek a terembe. Torténetesen az
urfi éppen poharazott egy par viddm cimbordjaval s valami jo tréfan épp akkor véget nem érd
hahota harsant fel kozottiik, mikor Kohlhaas kozelebb 1épett, hogy eldadja panaszat. Az urfi
megkérdezte, mit akar; a lovagok, amint az idegen férfit megpillantottak, elhallgattak; de
alighogy Kohlhaas belefogott a lovakra vonatkozo keresetébe, az egész tarsasag kialtozni
kezdett: ,,Lovak? Hol vannak?”, s odarohantak az ablakokhoz, hogy szemiigyre vegyék oket.
Mikor a csillogo falkat megpillantottak, az urfi javaslatara csaktgy ropiiltek lefelé az udvarba;
az es6 mar elallt; varnagy, tiszttartd, szolgak, mind odagytltek koréjiik s az allatokat mustral-
tak. Az egyik a fakot dicsérte a homlokan a csillaggal, a mésiknak a gesztenyepej tetszett, a
harmadik a fekete-sarga foltos derest simogatta; s mindnyajan megegyeztek abban, hogy
olyanok ezek a lovak, mint a szarvasok, s hogy kiilonbeket nem tenyésztenek az orszagban.
Kohlhaas dertisen valaszolta, hogy a lovak nem kiilonbek azoknal a lovagoknal, akik majd
megiilik Oket; és vasart ajanlott az uraknak. Az urfi, akit a hatalmas sarga mén modfelett
izgatott, megkérdezte az arat; a tiszttartd azt javasolta neki, hogy egy par feketét vegyen,
ezeket, minthogy lonak hijaval voltak, a gazdasagban szerette volna hasznélni; de mikor a
locsiszar nyilatkozott az ar feldl, a lovagok folottébb dragallottak, és az urfi azt mondta, hogy
iljon lora és keresse meg Artlr kiraly asztaltarsasagat, ha a lovak arat ilyen magasra tartja.

Kohlhaas, aki latta, hogy a varnagy és a tiszttartd beszédes pillantasokat vetnek a feketékre s
kozben Osszestignak, valami homalyos eldérzettdl hajtva, mindenképpen rajta volt, hogy
szabaduljon a lovaktél. Az urfihoz fordult:

- Uram, hat hénappal ezel6tt vettem a feketéket huszonot aranyért; adj értiilk harmincat, s tied
a két allat.

Két lovag, aki az urfi mellett allott, vilagosan ugy nyilatkozott, hogy a lovak megérnek annyit;
de az urfi csak a fakéért volt hajlandd pénzt adni, a feketékért nem s mar indulni késziilt;
Kohlhaas erre azt mondta, talan majd legkdzelebb csinal véle vasart, ha megint erre jar a
lovaival; ajanlotta magat s megragadta lova kengyelét, hogy nyeregbe szalljon és tutnak
induljon. Ebben a pillanatban kilépett a csoportbol a varnagy.

- Hallottad, - szolt - hogy passzus nélkiil nem mehetsz tovabb?

Kohlhaas megfordult és megkérdezte az urfit, rendjén vald-e igazaban ez az akadékoskodas,
amely tonkreteszi egész foglalkozéasat? Az rfi mar csak tavozoban valaszolt, s arcan latszott a
zavar:

- Ugy bizony, Kohlhaas, a passzust meg kell valtanod. Beszélj a varnaggyal s menj utadra.

Kohlhaas biztositotta réla, hogy esze agaban sincs megkeriilni a rendelkezéseket, amelyek a
lovak kiszallitasaval kapcsolatosan netan fennallanak; megigérte, hogy Drezdan atvonultaban
a jegyzOségen megvaltja a passzust, s kérte, hogy most az egyszer még, minthogy errdl a
kovetelményrdl sejtelme sem volt, engedjék tjara.

- Nos, - sz6lt az Urfi - minthogy a vihar nekizadult és atsziszegett aszott tagjain - hadd fusson
az ¢henkorasza. Gyertek! - szolt oda a lovagoknak, aztdn megfordult €s megindult a véar felé.

A varnagy most az urfihoz fordult és azt mondta, hogy a l6csiszarnak legalabb is valami
zalogot kéne otthagynia, annak biztositékaul, hogy valoban megvaltja a passzust. Az urfi ujra
megallott a varkapuban. Kohlhaas megkérdezte, hogy pénzben vagy valami egyébben milyen



értéket hagyjon itt a passzus miatt zalogban? A safar szakalldba dormogve azt felelte, hogy
otthagyhatna a feketéket.

- Mindenesetre, - mondta a varnagy - ez a legcéliranyosabb; ha megvaltotta a passzust, viheti
Oket akarmikor.

Kohlhaas, aki megiitédott ezen az orcatlan kovetelésen, azt mondta az urfinak, aki ujjasa
lebernyegeit dideregve tartotta maga elé, hogy hiszen 6 a feketéket el akarja adni; az urfi
azonban, minthogy éppen ebben a pillanatban egy szélroham jokora jeges esot vert at a kapun,
véget akart vetni a dolognak és odakialtott:

- Ha nem akarja itthagyni a lovakat, hajitsatok vissza a sorompon! - s azzal elment.

A locsiszar vilagosan latta, hogy itt engednie kell az erészaknak, s ugy hatarozott, hogy
teljesiti a kovetelést, hisz egyebet nem is tehetett; kifogta a feketéket s egy istalloba vezette
Oket, amelyet a varnagy mutatott neki. Egy szolgat ott hagyott az allatok mellett, pénzt adott
neki és figyelmeztette, hogy visszatértéig jol ligyeljen rajuk; azutdn a falka maradékaval foly-
tatta utjat Lipcse felé, ahova a vasarra iparkodott; de kdzben el-elfogta a bizonytalansag, hogy
nem jelent-e meg valami ilyes parancs Szaszorszagban a nekilendiild 16tenyésztés érdekében.

Drezdaban, ahol az egyik kiilvarosban haza volt néhany istalloval, mert innen szokta intézni
lizleteit az orszag kisebb piacain, tlistént, ahogy megérkezett, felment a jegyzoi hivatalba, s ott
a tanacsosoktol, akiknek egyikével-mdasikaval ismerds volt, megtudta, amit egyébként mar
elsé elgondolasa is sugott neki, hogy tudniillik, az egész passzus-histéria - mese. Kohlhaas,
akinek kivansagara a lehangolt tanacsosok irdst adtak a torténtek alaptalansagardl, mosolygott
a vannyadt vararfi tréfas 6tletén, noha nem igen értette, mi az 6rdogot akarhatott vele; aztan a
magaval hozott 16falkat néhany hét alatt megelégedésére eladta €s visszatért Tronkenburgba, a
nélkiil, hogy mas, keserti érzés is nyomta volna, mint az, amelyet a vildg nehéz sora altalanos-
sagban keltett benne. A varnagy, akinek folmutatta az irast, ezuttal semmit sem szolt a
dologrdl, s a locsiszarnak arra a kérdésére, hogy most aztan visszakaphatja-e a lovakat, annyit
mondott: lemehet és elviheti 0ket. Kohlhaasnak azonban, mikor keresztiil ment az udvaron,
azt a kellemetlen hirt kellett tudomasul vennie, hogy szolgdjat, mint mondottak, illetlen
magaviselete miatt, néhdny napra ra, hogy otthagyta Tronkenburgban, elagyabugyaltdk és
elkergették. Megkérdezte azt a fiut, aki a hirt hozta, hogy mit csinalt voltaképpen a szolga, s ki
viselt ezalatt gondot a lovakra, de erre a fiu azt felelte, hogy nem tudja, s aztan a 1dcsiszarnak,
akinek a szivét mar rossz sejtelmek szorongattak, kinyitotta az istallot, amelyben a lovak
alltak.

Mekkora volt azonban Kohlhaas elképedése, mikor két joltaplalt feketéje helyett egy par
kiaszott, elgyotort gebét pillantott meg; a két 16 csupa csont volt, s akar holmi fogasokra, min-
denfélét rajuk lehetett volna aggatni; sérényliik €s szOriik apolatlanul és gondozatlanul guban-
cosodott Gssze; a nyomorusag mezitelensége volt ez az allatok vildgaban! Kohlhaas, akire a
lovak gyonge mozduldssal odavihogtak, modfelett felhaborodott, s megkérdezte, mi tortént a
lovaival. A fia, aki mellette allott, azt véalaszolta, hogy nem esett azoknak semmi bajuk, az
abrakot is rendesen megkaptak, de minthogy éppen aratds volt, és igasallatban nem alltak
valami bdven, egy kicsit a feketéket is hasznaltak a foldeken. Kohlhaas elatkozta ezt a gyala-
zatos ¢s alattomban kifézott erdszakossagot, mindazaltal, tehetetlensége érzetében, elharapta
diihét, s minthogy egyebet nem is tehetett, azon iparkodott, hogy a lovakkal egyiitt mielébb
otthagyja ezt a rablofészket, amikor a varnagy, akit a szovaltas csalt oda, eldtte termett és
megkérdezte, mi torténik itt.



- Hogy mi torténik? - valaszolta Kohlhaas. - Ki adott engedélyt a tronkai vararfinak és az
embereinek, hogy nala hagyott feketéimet mezei munkara fogtak? Megkérdezte azt is, ember-
séges eljaras-e ez, majd vesszdsuhintdssal probalta mozdulasra birni a kimeriilt gebéket s
mutatta a varnagynak, hogy meg se moccannak.

A varnagy, miutan egy darabig dacosan nézte Kohlhaast, megszolalt:

- Nézd csak a goromba disznot! Nemhogy halat adna a pimasz az istennek, hogy a gebéi még
egyaltalan élnek! Megkérdezte: ugyan kinek kellett volna gondoznia az allatokat, mikor a
szolga megugrott. S nem volt-e helyes, ha a lovak a foldeken leszolgaltdk az abrakot, amit
kaptak? Azzal fejezte be hogy itt ne sokat teketéridzzon, mert kiilonben odafiittyenti a
kutyékat, s azok majd rendet teremtenek az udvarban.

A l6csiszarnak nagyot dobbant a szive. Mar-mar azon volt, hogy odacsapja a sarba a potrohos
mihasznat és megtapossa rezes pofajat. De aranymérleghez hasonlo6 jogérzete még ingadozott;
keblének itéldszéke elott még nem volt bizonyos benne, vajjon ellenfele valoban biinos-e;
lenyelte a gyaldzkodast, a lovakhoz Iépett s mikozben a koriilményeket csondben mérlegelve,
rendbe szedte a sorényiiket, lefogott hangon megkérdezte: voltaképpen milyen vétségért is
tavolitottak el szolgdjat a varbol? A varnagy valaszolt:

- Mert a fické dacoskodott az udvarban! Mert berzenkedett egy sziikséges istallo-csere ellen s
azt kivanta, hogy két nemes urfi, aki idejott Tronkenburgba, az ¢ gebéi miatt - az orszaguton
¢jszakaztassa a lovait.

Kohlhaas odaadta volna a lovak arat, ha most a kezeiigyében lett volna az a szolga, és vallo-
masat egybevethette volna ennek a szdjas varnagynak a vadjaival. Még mindig ott allott s a
feketék gubancait szalazgatta és azon toprengett, mi is a teendd ebben a helyzetben, mikor a
szin hirtelen megvaltozott, €s a tronkai Vencel urfi egy csapat lovaggal, szolgédval és kutyaval
a varudvarra ugratott; éppen nytlhajszabol jott. Arra a kérdésére, hogy mi tortént, a varnagy
rogton besz€lni kezdett, s mialatt a kutyak, megpillantva az idegent, egyfel6l pokoli csaholas-
ba kezdtek ellene, masfeldl a lovagok hallgatéast parancsoltak nekik, a leghitvanyabb torzitas-
sal eléadta, hogy micsoda ribillidt csap itt ez a 16kereskedd, csak azért, mert a lovait egy kicsit
hasznaltdk. Gunyos kacagassal mondotta, hogy a 16csiszar nem hajland6 a lovakat a magaéi-
nak elismerni. Kohlhaas felkialtott:

- Ezek nem az én lovaim, nemzetes uram! Ezek nem azok a lovak, amelyek harminc
aranyforintot értek! Adjak vissza az én joltaplalt és egészséges lovaimat!

A varurfi, mikézben egy pillanatra elsapadt, leszallott a lovardl és igy szolt:

- Ha nem akarja visszavenni a lovait, hagyja itt 6ket! Gyere, Glinther! - kialtott fol. - Janos!
Gyertek! - s kdzben leverte a port a nadragjarol. - Hozzatok bort! - kiadltotta még, mikor a
lovagokkal mar ott allott az ajtoban, s azzal bement a hazba.

Kohlhaas kijelentette, hogy inkdbb hivatja a sintért s a lovakat kihordatja a sintértelepre,
mintsemhogy ugy ahogy vannak, elvigye 6ket kohlhaasenbriicki istallojaba. Rajuk se hede-
ritve, otthagyta a gebéket a poros allason, felpattant pejkojara s bizonykodva, hogy tudni fogja
a modjat, mikép érvényesitse jogait, ellovagolt.

Mar a drezdai uton vagtatott, mikor ragondolt a szolgajara. A szolgara gondolt és a vadra,
amelyet a varban emeltek ellene. Lépésben ment csak tovabb, de még ezer 1€pést tett, meg-
forditotta lovat ¢s elkanyarodott Kohlhaasenbriick felé, hogy eldzetesen meghallgassa a
szolgat, amint az igy okos €s igazsagos eljarasnak tetszett. Mert egy helyes, a vilag esendd
mivoltaval mar ismerds érzés az elszenvedett sérelem mellett is hajlamossa tette arra, hogy ha
a szolga, mint azt a varnagy allitotta, egyben-masban valdban hibazott, elviselje a lovak



elvesztését, mint igazsadgos kovetkezményt. Ezzel szemben egy €ppily jeles érzése azt mondja
neki, - s ez az érzés egyre mélyebb ¢s mélyebb gyokereket eresztett benne, abban a mértékben,
ahogy tovabb lovagolt s mindeniitt, ahol csak megszallott, azokrdl a jogtalankodasokrol
hallott, amelyeket a tronkai varban naprél-napra elkévetnek az utasokkal szemben: - ha az
egész ligy, aminthogy minden jel arra mutat, csak kitervelt merénylet, akkor neki kotelessége
minden erejével elégtételt szerezni az elszenvedett sérelemért s kotelessége megteremteni a
biztonsagot a jovOre nézve polgartarsainak.

Mihelyt megérkezett Kohlhaasenbriickbe és megolelte hiiséges hitvesét, Erzsit, és megcso-
kolta gyermekeit, akik boldogan siirdgtek a térde kortil, tiistént Herse szamadé utan kérdezds-
kodott: hallottak-e valamit feldle? Erzsi igy felelt:

- Jaj, draga Mihalyom, ez a Herse! Képzeld csak, vagy két hete betamit ide ez a szerencsétlen,
agyba-fébe verve; de ugy, hogy 1élekzeni is alig 1élekzett. Agyba fektetjiik, ott csak ugy hanyja
a vért, s mikor Ujra meg ujra faggatjuk, olyan histériat hallunk tdle, amely egyikiinknek se
megy a fejébe. Hogy te ott hagytad Tronkenburgban a lovakkal, amelyeket nem engedtek at a
hataron, azutan a leggyalazatosabb banasmoddal raszoritottdk, hogy hagyja el a varat, s hogy
teljességgel lehetetlen volt magaval hoznia a lovakat.

- Ugy? - mondta Kohlhaas, mikézben letette a kopenyét. - Aztan talpra allt megint?

- Hat ugy félig-meddig - felelte az asszony - még mindig kopi a vért. En rogton el akartam
kiildeni egy szolgat Tronkenburgba, s addig is, mig oda megérkezel, gondoztatni a lovakat. Ez
a Herse mindig tisztességes embernek mutatkozott s olyan hiiséges volt hozzank, mint senki
mas, hat nem igen volt okom kételkedni az el6adasaban, amelyet annyi jel is tdmogatott, s
olyasmire gondolni, hogy valami mas mddon hagott a lovak nyakara. De 6 erdskodott, hogy
senkit fel ne biztassak, hogy abban a rablofészekben mutatkozzék, s mondjak le az allatokrol,
hacsak embert nem akarok 4ldozni értiik.

- Még mindig az agyat nyomja? - kérdezte Kohlhaas, kibontva a nyakbavalgjat.

- Par nap ota - felelte az asszony - mar megint csaszkal az udvaron. Szoéval, latni fogod, -
folytatta - hogy nem 1égbdl kapott dolog az egész, s hogy ez is azok koziil a gazsagok koziil
valo, amelyeket a tronkenburgiak mostansag nem atallanak elkdvetni az idegenekkel szemben.

- EI6bb meg kell vizsgalnom a dolgot - valaszolta Kohlhaas. - Erzsim, hidd csak ide Hersét,
ha fenn van! - Ezekkel a szavakkal leiilt a karosszékbe; s a haziasszony, aki nagyon oriilt az
ura higgadtsaganak, kiment és hozta a szolgat.

- Mit csinaltdl Tronkenburgban? - kérdezte Kohlhaas, mikor Erzsi a szolgdval a szobéba
1épett. - Nem vagyok veled valami talsagosan megelégedve.

A szolga, akinek sapadt arcan e szavakra vords folt gyulladt ki, egy darabig hallgatott.

- Igazad van, uram, - valaszolta aztdn - mert azt a kénesfonalat, amelyet Isten rendelésébdl
magammal hordtam, hogy langba boritsam azt a rabl6fészket, amelybdl kivertek, bevetettem
az Elba vizébe, mikor gyereknydszorgést hallottam a varbol, s azt gondoltam: hamvassza el a
mennykd; én nem teszem!

Kohlhaas megiitddve szolt:

- Dehat mivel adtal ra okot, hogy kikergessenek a tronkai varbo1?



Herse igy felelt:

- Egy rossz tréfaval, uram - és folszarogatta a veritéket a homlokarol. - Dehat ami megtortént,
azon mar nem lehet valtoztatni. Nem akartam engedni, hogy a lovakat tonkre tegy€k a mezei
munkaban, s azt mondtam, még fiatalok, s még nem voltak hamban.

Kohlhaas, rejteni probalvan zavarat, azt valaszolta, hogy Herse ebben nem mondott egészen
igazat, mert kora tavasszal egy keveset volt mar szerszam a lovakon.

- Hat ha éppen sziikségben voltak s gyorsan be kellett hordani a termést, itt-ott készségesebb-
nek mutatkozhattal volna a varban, ahol valamiképpen mégis csak vendég voltal.

- Meg is tettem €n azt - szolt Herse. - S6téten pislogtak ott ram, hat gondoltam, bele csak nem
pusztulnak a feketék. Harmadnap déleldtt befogtam dket és behordtam harom fuvar ¢€letet.

Kohlhaasnak egyet dobbant a szive. Foldre siitott szemmel felelt:
- Ezt nekem nem mondtak, Herse!
Herse bizonykodott, hogy mar pedig igy van.

- Csak abban voltam baratsagtalan, - mondta - hogy a lovakat rogtén a déli abrakolas utan nem
engedtem Ujra igaba fogni, s a varnagynak meg a safarnak, mikor azt javallottdk, hogy cserébe
fogadjak el ingyen abrakot, a pénzt meg, amit gazdam abrakra hagyott ott, vagjam zsebre, azt
feleltem: majd megkapnak télem a magukét, csak... azzal megfordultam s eljottem.

- Ezért az udvariatlansagért - mondta Kohlhaas - csak nem kergettek el a tronkai varbol?

- Isten ments! - kialtott fel a szolga. - Egy pokoli gaztett volt az oka! Este két lovag érkezett a
tronkai varba, azoknak a lovat bevitték az istalloba, az én lovaimat meg odakdototték az istallo
ajtajahoz. S mikor a feketéket kivettem a varnagy kezébdl, aki odakvartélyozta dket, s meg-
kérdeztem, most aztan hol maradjanak az allatok, hat egy diszndolat mutatott nekem, amelyet
1écbdl-deszkabol eszkabaltak dssze a varfal mellett.

- Azt akarod mondani, - szakitotta félbe Kohlhaas - hogy olyan rossz alkalmatossag volt az
lovak szamara, hogy jobban hasonlitott diszn66lhoz, mint istallohoz?

- Diszn6ol volt az, uram, - felelte Herse - valosaggal és tisztara disznool, amelyben ki-
beszaladgaltak a disznok, s fel se tudtam benne egyenesedni.

- Talan nem volt egyéb hely a feketék szamara, - felelte Kohlhaas - a lovagok paripai mégis
csak fontosabbak voltak.

- A hely, - valaszolta a szolga, mikézben a hangja kissé elhalkult - a hely sziikds volt.
Osszesen hét lovag tartozkodott a varban. Kegyelmed egy kicsit 8sszébb szoritotta volna a
lovakat. Azt mondtam, megprobalok istallot bérelni a faluban; de a varnagy azt felelte, szem
elott kell tartania a lovakat, s valahogy eszembe ne jusson kivinni dket az udvarrol.

- Hm! - mondta Kohlhaas. - Erre mit feleltél?

- Minthogy a safar azt mondta, hogy a két vendég éppen csak meghal s masnap reggel tovabb
lovagol, bevittem a lovakat a diszno6lba. De mésnap nem tortént semmi; harmadnap reggel
meg az hallatszott, hogy az urak még néhany hétig ott tanyaznak a varban.

- Végiil is, Herse, nem volt olyan keserves az a diszno6l, mint amilyennek lattad, amikor
el6szor bekukkantottal - mondta Kohlhaas.



- Ez igaz - valaszolt amaz. - Mikor egy kicsit kisoportem, tiirhetd lett. A szolgalonak adtam
egy garast, hogy dugja be valahova mashova a disznokat. S napkdzben azt is kimodoltam, hogy a
lovak egyenesen allhattak, tudniillik a teton pitymallatkor leszedtem a lécekrdl a deszkat, s este
megint visszaraktam. Ugy kukucskaltak ki a tetén a lovak, mint a libak és Kohlhaasenbriick
felé nézdegéltek, vagy oda valahova, ahol jobb vilag van.

- Dehat akkor, - kérdezte Kohlhaas - mi a csudaért kergettek el?

- Megmondom ¢én, - felelt a szolga - azért, mert szabadulni akartak télem. Amig én ott voltam,
nem nyuzhattdk el a lovakat. Mindeniitt adazkod6é pofakat vagtak ram, az udvarban is, a
cselédhazban is; s minthogy én amond6 voltam, hogy csak fintorogjanak, mig meg nem
gebednek, hat kilesték az alkalmat s levetettek a varudvarbol.

- De az ok! - kialtott 6] Kohlhaas. - Csak volt ra valami okuk!

- Persze, hogy volt, - felelte a szolga - még pedig a legigazsdgosabb! Mar a masodik napot
toltottem a diszndolban, mikor este az usztatohoz akartam vinni a lovakat, hisz mégis csak
bemaszatolodtak ott az o6lban. S mikor éppen forduloban vagyok a varkapunal, hallom a
varnagyot és a safart, ahogy szolgakkal, kutydkkal meg fiitykosokkel rohannak utdnam a
cselédlakasbol, s kialtoznak: fogjatok meg a csirkefogot! fogjatok meg az akasztofaravalot!
Mintha csak megzavarodtak volna.

A kapus elallja az utamat; s mikor megkérdem téle és az 6rjongd bandatol, amely ramrohan,
hogy mi leli 6ket? - Hogy mi lel? - felel a varnagy, s mindkét feketémnek megmarkolja a
kantarszarat. Hova késziil ez a lovakkal? - kérdezi, mellen ragadva engem. Mondom: hova
késziilok? A mindenségit is, hat az Gisztatohoz! Azt hiszi, hogy ¢én...? - Az sztatohoz? - ordit
a varnagy. - Majd megtanitlak én, te gazember, Kohlhaasenbriick felé tiszni az orszaguton! - s
egy fortélyos rantassal, a safarral kozdsben, aki a labamnal ragadott meg, lerant a 16r6l, ugy
hogy egész hosszisdgomban elteriilok a sarban. Az isten erre meg arra! - kidltok - a heveder
¢s a takarok meg egy csom6 fehérnemiim ott fekiisznek az istalloban; de a varnagy és a
szolgak, mikozben a safar elvezeti a lovakat, nekem esnek labbal, ostorral, fiitykosokkel, ugy,
hogy félholtan rogyok le a kapu mogott. S amikor kinyitom a szam: Rablo kutyak! Hova
viszik ezek a lovaimat? és feltapaszkodom, felordit a varnagy: Ki a varudvarbol! Es: fogd
meg, Csaszar! fogd meg, Vadasz! csipd el, Fogas! ¢s nekem ront egy falka eb, t6bb, mint
tizenkettd. Erre kitorok egy karofélét a keritésbol, €s harom kutya maris dogltten nyulik el
mellettem; de mikor, keserves zuzodasoktol gyotorve, hatrdlnom kell: sipsz6 hangzik fel, az
ebek vissza az udvarba, a kapuszarnyak 0ssze, a toldzar eldre: én meg ajultan rogyok le az
orszaguton.

Kohlhaas, akinek az arcat sdpadtsag lepte el, kényszeredetten tréfalkozott:

- Te, Herse, aztan csakugyan nem akartal megszokni? - S minthogy a szolga s6tétpiros arccal
nézett maga elé, hozzatette - Valld be, nem nagyon izlett ott a diszndolban; arra gondoltal,
hogy a kohlhaasenbriicki istalloban mégis csak jobb.

- Mennydorgds mennykot! - kidltotta Herse - hisz ott hagytam a disznddlban a hevedert meg a
takarokat meg egy csomo fehérnemiit. Es nem vettem volna magamhoz a harom birodalmi
forintot, amelyet piros selyem keszkendben dugtam el a jaszol mogott? Ordog és pokol! Ha a
gazdam igy besz¢l, Gjra kedvem volna tiistént meggyujtani azt a kénes fonalat, amit elhaji-
tottam!

- Nono! - mondta a l6csiszar - nem gondoltam én semmi rosszat! Amit mondtal, Herse,
szoszerint elhiszem neked; s ha kell, magam is mérget veszek ra. Sajnadlom, hogy ilyen balul
jartdl az én szolgalatomban. Eredj, Herse, fekiidj le, adass magadnak egy flaska bort és



vigasztalodjal; igazsagot fognak neked szolgéltatni. - Azzal felallott, lajstromba szedette azo-
kat a holmikat, amelyeket a szamado otthagyott a diszndolban; részletezte ezeknek az értékét,
megkérdezte a szolgalotdl azt is, mennyire teszi gyogyittatasa koltségeit; s miutdn mégegyszer
kezet fogott vele, elbocsatotta.

Aztan elbeszélte Erzsinek, a feleségének, a torténet egész lefolyasat és belsd Osszefliggését, s
kozolte vele abbeli eltokéltségét, hogy a hivatalos igazsagszolgaltatashoz fordul, s megvolt az
az 0rome, hogy felesége szivvel-I¢lekkel mellé allott ebben az elhatarozasaban. Mert, mon-
dotta az asszony, mas utasok is keriilhetnek még a var fel¢, s talan kevésbé tiirelmesek, mint
Kohlhaas; s hogy az Uristen elétt kedves cselekedet volna az ilyesféle rakoncatlansagoknak
gatat vetni; €s hogy a per viteléhez sziikséges koltségeket 6 majd eldteremti. Kohlhaas derék
felségének nevezte az asszonyt, viddman toltotte vele és gyermekeivel ezt és a kovetkezo
napot, s mihelyt iizleti ligyei némikép engedték, elindult Drezda felé, hogy a birosag elé
terjessze panaszat.

Ott egy ismerds jogtudos segitségével megfogalmazta panasziratat, amelyben, koriilményesen
ismertetve a gaztettet, amelyet a tronkai Vencel urfi rajta és Herse nevii szolgajan elkovetett, a
blindsnek torvényes megbiintetését, a lovaknak el6z6 allapotukba vald visszaallitasat és ama
karnak a megtéritését kérte, amelyet mind 6, mind pedig szolgaja az eldadottak altal szenve-
dett. A jogeset igazan vilagos volt. Az a koriilmény, hogy a lovakat torvényellenesen ott
fogtak, donto fényt vetett minden egyébre; s a 1dcsiszarnak az a kovetelése, hogy lovait egész-
ségesen adjak vissza, még abban az esetben is jogosnak tetszett volna, ha valaki foltételezi,
hogy a lovak csak véletleniil betegedtek meg. Akadt is boven baratja Kohlhaasnak mig a
székvarosban kortiilnézett, aki igérte, hogy ligyét timogatja: a kereskedelem, amelyet lovakkal
zott, s a tisztesség, amellyel dolgait intézte, megszerezte neki az orszag legjelentdsebb embe-
reinek a joakaratat. Tobbszor is vidaman ebédelt az tigyvédjével, aki maga is tekintélyes férfia
volt, s ott hagyott ndla egy summa pénzt a perkoltségekre: néhany hét eltelte utan pore kime-
netele feldl az tigyvéd altal tokéletesen megnyugtatva, visszatért feleségéhez. Mindazonaltal
honapok multak el és mar az esztendd vége kozeledett, s még mindig nem kapott Szasz-
orszagbol értesitést a panaszarol, amelyet ott benyujtott, nem is szolva a végzésrél. Miutan
ujolag is tobbszor fordult a torvényszékhez, bizalmas levélben kérdezte meg az ligyvédjét, mi
az oka ennek a rendkiviili huzavonanak; €s megtudta, hogy a panaszt felsébb utasitasra a
drezdai torvényszéken teljesen elsiillyesztették. A locsiszar megiitkozott valaszara, hogy mi
hat ennek az oka, az ligyvéd azt jelentette, hogy a tronkai Vencel urfi atyafisdgban all két
nemesurral, a tronkai Hinzcel és Kunzcal, akik kozil az egyik az uralkodé személye mellett
poharnok, a masik meg éppenséggel kamaras. Még azt a tanacsot is adta, ne farassza magat
tovabb a birdsagoknal, hanem iparkodjék mieldbb birtokéaba jutni a tronkai varban 1évé lovak-
nak, s értésére adta, hogy a vararfi, aki most a fovarosban tartozkodik, ugy latszik, utasitotta
az embereit, hogy a lovakat szolgaltassak ki neki; az iigyvéd azzal a kéréssel zarta levelét,
hogy amennyiben Kohlhaas mindebbe nem nyugodnék bele, tovabbi megbizasoktol ebben az
tigyben kimélje meg 6t.

Kohlhaas eziddtajt Brandenburgban tartdézkodott, ahol a varoskapitdny, Geusau Henrik,
akinek korzetébe Kohlhaasenbriick is tartozott, éppen azon igyekezett, hogy egy jokora alapit-
vanybol, amely a varosra széllott, tobb jotékony intézményt rendezzen be szegények és bete-
gek szamara. Kiilonoskép azon faradozott, hogy egy asvanyforrast, amely egy kornyékbeli
faluban buggyant fel, s amelynek gyogyitod erejétdl tobbet reméltek, mint amennyit a jovO
késobb igazolt, a betegek hasznalatara berendezzen; s minthogy Kohlhaast, akivel abban az
idoben, amikor az udvarnal tartozkodott, érintkezésben allott, j6l ismerte, megengedte Herse
szamadonak, akinek ama keserves tronkenburgi nap ota I¢lekzés kozben fajasai voltak a
mellében, hogy kiprobalja a fedett és koriilkeritett kis gyogyforras hatasat. A varoskapitany,



hogy némely intézkedéseket foganatositson, torténetesen €ppen ott volt a medence szélén,
amelyben Kohlhaas elhelyezte Hersét, mikor a 16csiszar egy hirvivo utjan, akit a felesége
kiildott utana, megkapta Drezdabdl iigyvédje lesujto levelét. A varoskapitany, aki mialatt az
orvossal beszélt, észrevette, hogy Kohlhaas egy konnycseppet hullajtott a levélre, nyajasan és
baratilag odalépett hozza ¢és megkérdezte, milyen szerencsétlenség érte; és mikor Kohlhaas, a
nélkiil, hogy valaszolt volna, atnyujtotta neki a levelet: ez a derék férfin, aki eldtt ismeretes
volt az az undorit6 jogtalansag, amelyet Tronkenburgban kovettek el a 16csiszaron, s amely-
nek kovetkeztében Herse éppen ott fekiidt betegen, - s talan halala napjaig is nyomni fogja az
agyat - megveregette a locsiszar vallat és azt mondta neki: ne engedje el magat; 6 majd elég-
tételhez segiti!

Este, mikor a locsiszar, parancsa értelmében, folment hozza a varba, a varkapitany azt mondta
neki, hogy az eset rovid vazlataval intézzen egy kérvényt a brandenburgi valasztofejedelem-
hez, csatolja hozza az ligyvédnek a levelét, és az er0szakossag miatt, amelyre szasz teriileten
vetemedtek ellene, folyamodjék tartoményuri oltalomért. Megigérte a l6csiszarnak, hogy a
kérvényt egy masik csomaggal, amely mar el van készitve, a valasztoéfejedelem kezéhez
juttatja, aki az 6 kedvéért foltétleniil szot emel érte a szdsz valasztofejedelemnél, ha a koriil-
mények engedik; és ezen a Iépésen tul nem is kell semmit sem tennie, hogy a drezdai torvény-
sz¢k igazsagot szolgaltasson neki a vararfinak €s baratainak minden mesterkedése mellett is.
Kohlhaas egészen felfrissiilt az 6romtdl és a legmélyebb halaval mondott kdszonetet a varos-
kapitanynak joindulata ezen ijabb bizonyitékaért; csak azt fajlalja, mondta, hogy ligyét nem
mindjart Berlinben inditotta meg anélkiil, hogy akar csak egy Iépést is tett volna Drezdaban; s
miutdn a varosbirésag hivatalaban panaszat annak rendje és modja szerint megfogalmazta ¢€s
atadta a varoskapitdnynak, a torténet kimenetele fel6l nyugodtabban, mint valaha, visszatért
Kohlhaasenbriickbe.

De fajdalom, méar néhany hét mulva arrdl értestilt egy eskiidttdl, aki a varoskapitany ligyeiben
Potsdamba ment, hogy a valasztoéfejedelem a kérvényt kancellarjanak, Kallheim grofnak adta
at, s hogy az nem a drezdai udvarnal kérte, amint az célirdnyosnak latszott, az erdszak kivizs-
galasat és megtorlasat, hanem a tronkai vararfihoz fordult eldzetes tiizetesebb felvilagositas-
ért. Az eskiidt, aki kocsival allt meg Kohlhaas lakésa el6tt, s aki ugy latszik, azt a megbizést
kapta, hogy mindezt tarja fel a 16csiszarnak, a meghokkent kérdésre, miért jartak el igy? nem
tudott megnyugtaté magyardzatot adni. Csak annyit tett még hozza: azt izeni a varoskapitany,
tiirtéztesse magat; latszott az eskiidton hogy szeretné mar folytatni Utjat; s csak a rovid
beszélgetésnek a végén, néhany odavetett szobol jott ra Kohlhaas, hogy Kallheim grof a
tronkai csaladdal rokonsagban all.

Kohlhaas, akinek immar se a lotenyésztésben, se hazastelkében, de még feleségében és gyer-
mekeiben is alig telt 6rome, a jovendd borus sejtelmei kozt varta végig a kovetkezé honapot
is; s pontosan ugy, ahogy varta, ennek az idonek az elteltével Herse, akinek a flird enyhiilést
hozott, visszatért Brandenburgb6l, még pedig a varoskapitanynak egy nagyobb leirathoz csa-
tolt irdsaval, amely a kovetkezOket tartalmazta: sajnalja, hogy ligyében semmit sem tehet; itt
kiildi neki az allami kancellarianak egy hozza intézett végzését, s azt a tanacsot adja, hogy
lovait vegye vissza s az ligyet ne bolygassa tovabb.

A végzés ugy hangzott, hogy 6 ,,a drezdai torvényszék jelentése szerint haszontalan poros-
kodo; a vararfi, akinél ott hagyta a lovakat, semmiképpen sem tartja azokat vissza; kiildjon el
csak értiik a varba, vagy legalabb tudassa a varurfival, hogy az hova kiildje néki az allatokat;
az allami kancellariat azonban mindenesetre kimélje meg az ilyen veszddséges izgagasagtol.”
Kohlhaast, akinek nem a lovak fajtak - éppligy bantotta volna, ha egy par kutyardl van sz6 -
Kohlhaas tajtékzott a diihtdl, amikor ezt a levelet megkapta. Ahdnyszor valami megzdrrent az
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udvarban, a legkellemetlenebb ¢érzéssel, amely valaha is izgatta keblét, a kapu felé nézett, nem
jelennek-e meg a nemes urfi emberei, s nem hozzak-e vissza, esetleg bocsénatkérések kozott,
lesovanyodott és elnyuzott lovait; az egyetlen eset, amikor a vilagtol jol megnevelt lelke
semmi olyat nem vart, ami €rzésének teljesen megfelelt volna. De egy ismerdsétdl, aki azon a
nevezetes orszaguton utazott, hamarosan azt hallotta, hogy a tronkai varban még most is
hasznaljak a lovait a mez6n, akarcsak az urfi tobbi lovat; és fajdalma ellenére, hogy a vilagot
ilyen iszonyatos rendetlenségben kell latnia, fellobbant benne a belsd elégedettség, hogy
onnon kebelét immar rendben lathatja.

Athivatta a szomszédjat, egy tiszttartot, aki mar régota tervezgette, hogy birtokait a hataros
folddarabok megvasarlasaval gyarapitja, s miutdn a tiszttartd letelepedett nala, megkérdezte
téle, mennyit adna brandenburgi és szaszorszagi birtokaiért: hazért-foldért, ingdért-ingatlanért,
mindenestiil? Erzsi, a felesége, elsapadt ezekre a szavakra. Megfordult és folemelte legkisebb
gyermekét, aki mogotte jatszadozott a foldon, s a nyaklancan babrald fiucska piros orcai
melldl olyan pillantdsokat vetett a locsiszarra €s a papirosra, amelyet az a kezében tartott,
hogy a halal tiikr6z6dott benniik. A tiszttartd megiitkozve tekintett Kohlhaasra és megkér-
dezte, mi keltett benne hirtelen ilyen furcsa gondolatokat; mire 6 annyi viddmsaggal, amennyit
csak ki tudott préselni magabol, igy valaszolt: az a gondolat, hogy eladja havelparti majorsa-
gat, nem valami 0j; 6k ketten is tobbszor beszélgettek mar errdl a targyrol; a Drezda kiilvaro-
saban all6 haza a birtokhoz képest puszta toldalék, amely nem sokat nyom a latban; egy-
szoval, ha kedvét akarja tolteni és hajland6 mind a két telket atvenni, akkor a kontraktust akar
mindjart ala is irhatjak. Kissé erdltetett tréfalkozassal tette hozza: hogy hisz Kohlhaasenbriick
végre is nem az egész vilag; lehetnek célok, amelyekhez képest alarendelt és semmis dolog
tisztes atyaként allani a haztartas €lén; egyszoval, meg kell vallania, lelkében nagy dolgokra
késziil, amelyekrdl a szomszéd taldn hamarosan hallani fog.

A tiszttarto, akit ezek a szavak megnyugtattak, derlisen odaszolt az asszonynak, aki egyre-
masra csokolgatta a gyerekét: csak nem kivanja ez az ember mindjart a fizetséget is? S az
asztalra tette botjat, kalapjat, amelyet térde kozt tartott, s a 16csiszar kezébdl atvette a papir-
lapot, hogy elolvassa. Kohlhaas, kozelebb huzodva hozza, kozolte vele, hogy ez egy altala
szerkesztett s esetleg négy hét alatt esedékessé valo adasvételi szerzodés; megmutatta neki,
hogy mar csak az aladirasok hianyzanak réla, s az 6sszegeket kell ravezetni, még pedig mind a
vételarat, mind pedig a banatpénzt, illetve biztositékot, amelyre kotelezi magat, ha négy héten
beliil az alkutol visszalépne; s ujbol derlisen felszolitotta, hogy tegyen ajanlatot. Egyszersmind
biztositotta rola, hogy nem kér sokat s nem kerit nagy feneket az iigynek. Az asszony ol és aléa
jarkalt a szobaban; keble ugy hullamzott, hogy a kendd, amelyet a gyerek rangatott, mar-mar
lehullott a vallardl. A tiszttarté azt mondta, fogalma sincs a drezdai ingatlan értékérdl;
Kohlhaas erre, elébe tolva a birtok vétele alkalmabol valtott leveleket, azt felelte, hogy szaz
aranyforintra becsiili; ambator mar a levelekbdl kitlint, hogy a birtok majdnem a felével tobbe
keriilt neki. A tiszttarto, aki még egyszer atolvasta a kontraktust és abban, furcsa modon, azt a
jogat is ott talalta, hogy visszaléphet a vételtdl, félig mar eltokélve magat, azt mondta, hogy
hiszen a Kohlhaas istalloiban levé méneslovakat nem is tudja hasznélni. Mikor azonban a
locsiszar azt valaszolja, hogy nincs is szandékaban a lovaktol szabadulni, s néhany fegyvert is
meg akar tartani, amely a fegyvertarban 16g, 6tolt-hatolt, s végiil megismételte egy ajanlatat,
amelyet nemrégen séta kozben tett a 16csiszarnak, s amikor, a birtok értékéhez képest, félig
komolyan, félig tréfabol, valami jelentéktelen Osszeget ajanlott fel, Kohlhaas elébe tolta a
tintat, tollat, hogy irja; s minthogy a tiszttarto, aki nem akart hinni az érzékeinek, mégegyszer
megkérdezte, hogy komolyan gondolja-e, s a 16csiszar kissé érzékenyen azt valaszolta, hogy
azt hiszi, tan puszta tréfat iz beldle? a tiszttartdo aggodalmas képpel megragadta ugyan a tollat
¢s irni kezdett, de athuzta azt a pontot, amelyben a kartéritésrdl volt sz6 abban az esetben, ha
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az eladd megbanna a vasart; kotelezte magat, hogy szdz aranyforint jelzalogkolcsont ad a
drezdai birtokra, amelyet semmikép se akart véglegesen megvasarolni; s két honapon beliil
teljes szabadsagot biztositott Kohlhaasnak az ligylettdl vald visszalépésre.

A l6csiszar, akit ez az eljaras meginditott, szeretettel kezet szoritott vele; s miutan a fofeltétel-
ben is megegyeztek, abban tudniillik, hogy a vételar negyedét azonnal foltétlentil ki kell fizet-
ni, a tobbit harom hénap mulva a hamburgi banknal letenni, a 16csiszar borért kialtott, hogy a
szerencsésen ny¢lbeiitott vasart megilinnepeljék. A szolgédlonak, aki a palackokkal belépett, azt
mondta, hogy szolgdja, Sternbald, nyergelje fol neki a sargat; azzal okolta meg, hogy a fova-
rosba kell lovagolnia, ahol tennivaldi vannak; s értésiikre adta, hogy ha visszatér, hamarosan
nyiltabban besz¢l majd arrdl, amit most még magaban kell tartania. Aztdn megtoltve a pohara-
kat, Lengyelorszag és Torokorszag irant érdeklodott, amelyek épp akkor Osszerugtak a patkot;
errdl politizalni kezdett a tiszttartoval; végiil mégegyszer ivott vele az iizlet sikerére, aztan
eleresztette.

Mikor a tiszttart6 elhagyta a szobat, Erzsi térdre esett az ura elott:

- Ha szeretsz még - kialtotta - engem és a gyermekeket, akiket én sziiltem neked; ha - nem
tudom, mi okbol - nem taszitottal el benniinket mar elére: mondd meg nekem, mit akarsz
ezekkel a szornyl intézkedésekkel!?

Kohlhaas ezt valaszolta:

- Kedves feleségem, semmi olyat, ami téged a dolgok mai allapotdban nyugtalanithatna.
Végzést kaptam, amelyben az az allitds foglaltatik, hogy a tronkai Vencel urfi ellen emelt
panaszom haszontalan izgagasag. S minthogy itt csak félreértésrdl lehet szo, eltokéltem, hogy
panaszomat mégegyszer s most mar személyesen nyujtom be a tartomanyurhoz.

- Miért akarod eladni a hazad? - kialtotta az asszony, mikdzben feldultan folallott.
A locsiszar szeliden mellére vonta s igy felelt:

- Mert olyan orszagban, édes Erzsim, ahol nem védik meg a jogaimat, én nem maradhatok. Ha
mar taposnak, inkabb legyek kutya, mint ember! Biztos vagyok feldle, hogy a feleségem
ebben ugyanugy gondolkozik, mint én.

- Honnan tudod, - kérdezte szilajan az asszony - hogy nem védik meg a jogaidat? Ha szer¢-
nyen, ugy, ahogy hozzad illik, a fejedelem elé jarulsz kérelmeddel: honnan tudod, hogy félre-
dobjak, vagy tigy valaszolnak ra, hogy vonakodnak meghallgatni?

- Nohat, - valaszolta Kohlhaas - ha ebbéli félelmem alaptalan, hat a hdzam nincs is még
eladva. Tudom, hogy maga a fejedelem igazsagos; s ha sikeriil azokon keresztiil, akik koriilve-
szik, személyéhez eljutnom, semmi kétségem benne, hogy elégtételt szerzek s egy hét lefor-
gasa elott vidaman térek vissza hozzad és régi foglalkozasomhoz.

Megcsokolta az asszonyt és hozzatette:

- Barcsak aztan napjaim fogytaig melletted maradhatnék! De tandcsos - folytatta - folkésziil-
ndm minden eshetdségre; ezért azt szeretném, hogy ha lehet, egy idore tadvozz el innét s men;j
el a gyerekekkel Schwerinbe, a nagynénédhez, akit tigyis régota meg akartal latogatni.

- Mit? - kialtott a haziasszony. - Schwerinbe menjek? A hataron keresztiil, a gyerekekkel, a
nénémhez, Schwerinbe? - és az iszonyat elfojtotta a hangjat.

- Mindenesetre - vélaszolta Kohlhaas - éspedig, ha lehetséges, azonnal, hogy 1épéseimben,
amelyeket ligyemért tenni akarok, semmilyen tekintet ne zavarjon.
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- 0, értelek, - kialtott fel az asszony - semmi se kell mar neked, csak lovak és fegyverek; min-
den egyebet az vehet el toled, aki akar! - Ezzel elfordult, lerogyott egy székre €s sirni kezdett.

Kohlhaas meghokkenve szolt:

- Edes Erzsim, mit csinalsz? Isten megéaldott engem asszonnyal, gyermekekkel és javakkal;
kivanjam, ma eldszor, hogy bar méskép volna? - Baratsagosan letelepedett az asszony mellé,
aki ezekre a szavakra elpirulva borult a nyakéba.

- Hat mondd csak, - szo0lt az ember, mikdzben az asszony homlokabdl kisimitotta a fiirtoket -
mitévo legyek? Hagyjam veszni a dolgot? Menjek el Tronkenburgba és kérjem meg a lovagot,
hogy adja vissza a lovaimat, aztan pattanjak rajuk és nyargaljak veliik ide hozzad?

Erzsinek nem volt batorsaga ramondani, hogy: igen, igen, igen! - sirva razta a fejét, hevesen
magahoz szoritotta a férfit €s mellét forr6 csokokkal boritotta.

- Nohat! - kialtott fel Kohlhaas. - Ha érzed, hogy hozza kell jutnom a jogomhoz, ha foglal-
kozasomat folytatni akarom, akkor add meg a szabadsagot is, amelyre sziikségem van, hogy
jogaimba jussak! - Ezzel fol is allt s a szolganak, aki jelentette, hogy a sarga nyergelve vara-
kozik, odaszo6lt: holnapra a pejkokat is be kell fogni, hogy Schwerinbe vigy¢k a feleségét.

Erzsinek most egy otlete tamadt. Folemelkedett, letorolte konnyeit s azt kérdezte Kohlhaastol,
aki egy ir6tamldhoz iilt, nem adna-e oda neki a kérvényt és nem egyeznék-e bele, hogy
helyette 6 menjen Berlinbe s 6 nyujtsa at a fejedelemnek?

Kohlhaas, akit ez a fordulat tobb okbdl is meginditott, 61ébe vonta felesé¢gét:

- Kedvesem, ez képtelenség! A fejedelmet rengetegen veszik koriil, s aki hozza kozeledik,
annak mindenféle zaklatassal kell szamolnia.

Erzsi azt felelte, hogy egy ndnek ezer esetben konnyebb a fejedelemhez férkézni, mint egy
férfinak.

- Add ide nekem a kérvényt, - ismételte - s ha csak arr6l van szd, hogy a kérvény a fejedelem
kezébe jusson, jotallok érte, hogy odajut!

Kohlhaas, aki tapasztalatbdl jol ismerte mar az asszonynak batorsagat is, eszét is, azt kérdezte,
mit gondol, hogy fog bele a vallalkozasba? Az asszony szégyenlOsen lesiitotte a szemét, ugy
valaszolta, hogy a fejedelmi kastély varnagya valamikor Schwerinben szolgalt, s megkérte a
kezét; a varnagy ugyan azédta meghdzasodott, s mar gyermekei is vannak, 6t azonban még mindig
nem felejtette el egészen; egyszoval, bizza csak ra, hogy ezt és némely mas koriilményt is
hasznositson, amit most hosszadalmas volna kifejteni. Kohlhaas nagy 6rommel csokolta meg
az asszonyt, €s azt mondta hogy elfogadja a javaslatat, s egyben ki is tanitotta, hogy csak az
volna a fontos, hogy bent a varkastélyban a varnagy feleségénél kapjon szallast, s akkor
biztosan a fejedelem szine elé jut; azzal atadta neki a folyamodvanyt, befogatta a két pejt, s
miutan az asszonyt jol betakargatta, Sternbalddal, hii szolgajaval egyiitt utjara engedte.

Am ez az utazas a legszerencsétlenebb volt mindama sikertelen 1épések kozott, melyeket a
locsiszar tett ligyében. Mert alig par nap mulva, Sternbald ujra bevonult az udvarba, 1épésben
vezetve a kocsit, amelyben elnytlva fekiidt asszonya, veszélyes zizoddssal a mellén. Kohlhaas, aki
sapadtan Iépett a kocsihoz, nem volt képes semmiféle dsszefliggd magyarazatot kapni a sze-
rencsétlenség okarol. A varnagy, mint a szolga mondta, nem volt otthon; kénytelenségbdl egy
fogaddban szalltak hat meg, amely a kastély kozelében allott; Erzsi masnap reggel elhagyta
ezt a fogadot, s megparancsolta a szolganak, hogy maradjon a lovak mellett; nem is jott vissza
esténél elébb, akkor is ilyen allapotban. Ugy latszik, nagyon is vakmerden hatolt elre a
fejedelem személye felé, s a nélkiil, hogy ez hibas lett volna a dologban, pusztan a fejedelmet
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koriilvevd 6rség nyers buzgalma folytan mellbe vagtak egy landzsanyéllel. Legalabb is igy
adtak el6 azok az emberek, akik az asszonyt estefelé eszméletlen allapotban beszallitottdk a
fogadd udvarara, - maga az asszony alig tudott beszélni, minthogy a szajan csak ugy patakzott
a vér. A kérvényt azutan egy lovag vette el téle. Sternbald azt is mondta, hogy 0 tiistént 16ra
akart {ilni, hogy megjelentse gazddjanak a szerencsétlenséget; de Erzsi asszony, noha ez ellen
az el6hivott seborvos erdsen tiltakozott, kitartott a mellett, hogy minden eldzetes értesités
nélkiil vigyék haza Kohlhaasenbriickbe az urdhoz.

Kohlhaas a feleségét, aki az utazastol tokéletesen tonkrement, agyba fektette, s ott az asszony,
kinos erdlkodéssel szedve a 1¢€lekzetet, néhany napig még ¢€lt. Hasztalan probaltak eszméletre
tériteni s a torténtekrdl némi tajékoztatast kapni téle; merev, megtort szemmel fekiidt ott és
nem valaszolt. Csak kozvetleniil halala eldtt tért mégegyszer magahoz. Mert mikor egy
luteranus pap (Erzsi asszony, férje példajara, ezt az akkortajt sarjadzo hitet vallotta) az agya
mellett allva, érzékeny iinnepélyességgel olvasta fol a biblia egyik fejezetét, az asszony
egyszer csak sotét tekintettel ranézett, s mintha szamara abban semmi felolvasni valé nem lett
volna, kivette a kezébdl a bibliat, itt is, ott is belelapozott, s ugy latszott, keres valamit benne;
s az agya mellett iil0 Kohlhaasnak ezt a verset mutatta meg a mutatoujjaval: ,,Bocsass meg a
te ellenségeidnek; tégy jot azokkal is, akik gytilolnek”, - s kdzben roppant mélyérzésu
pillantassal megszoritotta a kezét; aztan meghalt. Kohlhaas ezt gondolta: ,,Ugy ne bocsasson
meg nekem soha az Ur, mint ahogy én megbocsatok Vencel urfinak!” Siiri konnyhullatdsok
kozott megesokolta a feleségét, lefogta szemét és kiment a szobabol.

Vette a szaz aranyforintot, amelyet a tiszttarto mar kifizetett neki a drezdai istallokért, és
olyan temetést rendelt, amely inkabb illett volna egy hercegnéhéz, mint az ¢ feleségéhez:
érccel gazdagon kivert tolgyfakoporsot, arany- és eziistrojtos selyemparndkat, nyolc konyodk
mély, terméskdvel és mésszel bélelt sirgddrot. Legkisebb gyermekével a karjan maga allt oda
a sir mell¢ és végignézte a munkat. Mikor elérkezett a temetés napja, a tetemet, amely olyan
fehér volt, mint a ho, fekete posztoval bevont teremben ravataloztatta f6l. A pap éppen befe-
jezte meghato szonoklatat a ravatalnal, mikor Kohlhaasnak kézbesitették a tartomanytri vég-
z¢st arra a folyamodvanyra, amelyet a megboldogult adott volt at. A végzésben az 4llt, hogy
lovait hordja el a tronkai varbol, €s bortonbiintetés terhe mellett, ne zavarogjon tovabb ebben
az iigyben. Kohlhaas zsebrevagta a levelet és a kocsira emeltette a koporsot. Mihelyt a sirt
folhantoltak s folibe szurtak a keresztet, és a vendégek, akik eltemették a halottat, elszéledtek,
Kohlhaas még egyszer odarogyott feleségének immar elarvult agya elé, s azutan hozzafogott a
megtorlashoz. Leiilt és végzést fogalmazott, amelyben a tronkai Vencel urfit, vele sziiletett
hatalmanal fogva, arra itélte, hogy a feketéket, amelyeket elvett tole, s amelyeket a foldeken
tonkre tett, a végzés kézhezvételétdl szamitott harom napon beliil vigye vissza Kohlhaasen-
briickbe ¢s a Kohlhaas istalloiban személyesen hizlalja fel 6ket. Ezt a hatarozatot egy lovassal
elkiildte a vararfihoz, s a hirvivot kitanitotta, hogy amint a levelet atadta, ropiiljon vissza
hozza Kohlhaasenbriickbe. Minthogy a harom nap eltelt és a lovakat nem hoztdk vissza,
hivatta Hersét; feltarta elotte, mit szabott ki a varlrfira, a feketék folhizlalasaval; kettds
kérdést adott fel neki: hajlando-e véle Tronkenburgba elnyargalni és a varurfit elhozni, s
hajlando-e a varurfira, ha mar elhoztdk, s a kohlhaasenbriicki istalléban lustan végezné a
dolgat, korbacsot emelni? S mikor Herse, alighogy felfogta szavai értelmét, folujjongott:
,Uram, még ma!” és sipkdjat a magasba dobva, biztositotta rola, hogy tizcsomos ostort fonat,
ugy tanitja ki Vencel urfit a 16vakarasra, - Kohlhaas eladta a hazat, a gyerekeit kocsira rakta és
atkiildte a hataron; az ¢j bealltakor tobbi szolgéjat is Gsszehivta, szamszerint hetet, folfegy-
verezte €s lohatra tltette 6ket, aztan megindult veliik Tronkenburg felé.
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Ezzel a kis csapattal mar a harmadik ¢jszaka bedlltakor letaposta a vamort és a kapust, akik a
bejaratnal diskuraltak, és be is rontott a varba, s mikdzben a tlizcsdvakkal teledobalt varbeli
barakkok hirtelen folsustorogtak, Herse a csigalépcsén a varnagy tornyaba sietett, a varnagyot
¢s a safart, akik félpucéran éppen kartyaztak, lekaszabolta és megszurkalta. Kohlhaas meg
Vencel trfihoz rohant a kastélyba.

Az itélet angyala ront igy ala a mennyekbdl; s az rfi, aki hangos kacagas kdzben éppen a 16-
csiszar végzését olvasta fel nala 1€vo ifju baratai csapatanak, nem mindjart vette ki a Kohlhaas
hangjat a varudvarban, de most hirtelen halalsapadtan kialtotta oda az uraknak: ,,Cimborak,
menekiiljetek!” s maga is eltiint. Kohlhaas, aki a terembe léptekor egy Janos nevii tronkai
urfit, aki szembeszallt vele, mellenragadott és Ggy a terem sarkaba vagott, hogy az agyveleje
szétloccsant a kovezeten, megkérdezte, mikdzben a szolgdk a tobbi lovagot, akik fegyverhez
kaptak, legytirték és szétszortdk: hol a tronkai Vencel urfi? S minthogy az elkabult férfiak
nem tudjak megmondani, két teremnek az ajtajat, mely a varkastély oldalszarnyaiba vezetett,
egyetlen ragassal betorte ¢és minthogy akarmerre vagott at a nagykiterjedésu épiileten, sehol
senkit sem talalt, atkozddva rohant le a varudvarba, hogy megszallassa a kijaratokat. Kozben a
barakkok tiize atragadt a varkastélyra €s melléképiileteire €s erds fiist gomolygott az ég felé, s
mialatt Sternbald harom fiirge szolgaval minden mozdithatot 6sszehordott s a lovak kézt mint
jO prédat egymasra hanyatta, a varnagyi lakas kitart ablakaibol Herse ujjongasa kézben ropiilt
ald a varnagynak, a safarnak s feleségiiknek és gyermekeiknek a holtteste. Kohlhaas, akinek a
var 1épcsdjén lejovet labahoz vetette magat a vén, koszvényes gazdasszony, aki a varurfi haz-
tartasat vezette, megallt a 1épcsOn és megkérdezte tdle: hol van a tronkai Vencel urfi, s mint-
hogy a vénasszony gyodnge, remegd hangon azt valaszolta, hogy azt hiszi, a kapolnaba
menekiilt, Kohlhaas odakialtott két faklyas szolgat, s kulcsok hidnyaban feszitovasakkal és
szekercékkel felnyittatta a bejaratot, felforgatta az oltarokat és padokat, de a varuarfit, bosszus
fajdalmara, megint csak nem talalta. Tortént pedig, hogy egy fiatal szolga, aki a tronkenburgi
cselédséghez tartozott, abban a szempillantdsban, amikor Kohlhaas visszajott a kapolnabol,
eldsietett, hogy egy tagas koistallobol, amelyet mar a langok fenyegettek, kimentse a varurfi
csatalovait. Kohlhaas, aki ugyanekkor egy kis szalmaval fodott pajtdban megpillantotta két
feketéjét, megkérdezte a szolgat: mért nem menti meg a feketéket? S mikor ez, a kulcsot az
istalloba dugva, azt felelte, hogy a pajta mar ugyis langokban all, Kohlhaas hevesen kirantotta
az ajtobol a kulcsot, athajitotta a falon, a szolgat meg jégesdszerli kardlapozassal belekergette
az €gb pajtaba ¢és arra kényszeritette, hogy a feketéket a kortilallok szornyli hahotdja kdzben
kimentse. Mikor a szolga a kézen vezetett lovakkal falfehéren kilépett a pajtabol, amely
néhany pillanattal késébb 0sszeddlt mogotte, Kohlhaast mar nem talalta ott; s mikor a vartéren
Ogyelgo szolgak kozé vegylilt s a locsiszartol, aki tobb izben hatat forditott neki, megkérdezte:
mitévo legyen a lovakkal? - Kohlhaas hirtelen szornyli mozdulattal folemelte a labat, ugy
hogy ezt a rigast, ha éri, a szolga tal nem élte volna: aztdn valasz nélkiil folszallott pejlovara,
odadllt a varkapuba, s mikozben a szolgdk folytattdk munkéjukat, hallgatagon varta, hogy
megpitymallik.

Mire hajnalodott, leégett az egész var a csupasz falakig, és senki se volt mar benne, csak
Kohlhaas és hét szolgaja. A 16csiszar leszallt a 16rol s a napvilagnal mégegyszer megvizsgalta
az egész, Osszes zugaiban atvilagitott teret, s minthogy, barmily nehezére esett, meg kellett
gy6zddnie réla, hogy tronkenburgi vallalkozasa kudarcot vallott, szivében fajdalommal és
kesertiséggel, elkiildte Hersét néhany szolgaval, hogy hozzon hirt, merre menekiilt el az urfi.
Kivaltképpen egy Erlabrunn nevii gazdag apacakolostor nyugtalanitotta, amely a Mulde
partjan épiilt, s amelynek fonodkasszonyat, tronkai Antoniat, jambor, jotékony és szent
asszonysagnak ismerték az egész vidéken; a boldogtalan Kohlhaas nagyon is valoszinlinek
latta, hogy az urfi, mindenébdl kifosztva, ebbe a kolostorba menekiilt, minthogy a fonok-
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asszony vérszerinti nagynénje €s kora gyermekségében neveldje volt. Kohlhaas, miutan errdl a
koriilményrdl értesiilt, felment a varnagyi toronyba, amelynek belsejében akadt még egy
lakhat6 szoba, és megszovegezett egy ugynevezett ,.kohlhaasi parancs”-ot, amelyben f6lszoli-
totta az orszagot, hogy Vencel tronkai varurfinak, akivel 6 jogos haborusagban all, semmiféle
tamogatast ne nyujtson, st még arra is kotelezte az 0sszes lakosokat, beleértve az urfi roko-
nait és baratait is, hogy Vencelt fovesztésnek és minden birtokuk foltétlen elhamvasztasanak a
terhe alatt szolgaltassak ki néki. Ezt a nyilatkozatot utasok és idegenek Utjan szétszoratta a
kornyéken; s6t Waldmann nevii szolgdjanak masolatot is adott rola azzal a hatdrozott meg-
bizédssal, hogy juttassa el Erlabrunnba, Antonia asszony kezébe. Aztan felfogadott néhany
tronkenburgi szolgat, aki elégedetlen volt a vartarfival és zsakmany reményében szolgalataba
kivant allani; gyalogosok modjara kézijjal és torrel fegyverezte fel €s kitanitotta dket, hogy a
lovas-szolgak hatdban kapjanak fel a lora; s miutdn mindent pénzz¢ tett, amit a csapat 6ssze-
hordott, s a pénzt a szolgak kozt elosztotta, par 6ra hosszat pihent keserves munkaja utan a
varkapu tovében.

Déltajban megjott Herse és megerdsitette, amit szive, amelyet mindig a legborusabb sejtelmek
toltottek el, mar megsugott neki: hogy tudniillik a vararfi az erlabrunni kolostorban tartdz-
kodik, nagynénjénél, tronkai Antonia urnénél. Ugy latszik, egy ajton at menekiilt el, amely a
varkastély hats6 falan a szabadba nyilt egy keskeny kolépcsore, amely egy kis tetd alatt
néhany sajkahoz vitt az Elbara. Herse legalabb is arrol tuddsitotta, hogy az urfi éjféltajban egy
Elba-menti faluba érkezett, mégpedig sajkan, kormanyrad és evezd nélkiil, megrokonyodésére
az embereknek, akik a tronkenburgi tlizvész miatt csddiiltek Ossze, - s aztdn egy parasztszeké-
ren tovabb ment Erlabrunnba. Mikor ezt meghallotta, Kohlhaas nagyot sdhajtott; megkérdez-
te, kaptak-e mar abrakot a lovak, s mikor erre igen-nel feleltek, a csapatot 16ra parancsolta és
harom 6ra mulva mar Erlabrunn elétt allott. A latéhataron tavoli zivatar morajlott, s Kohlhaas
a faklyakkal, amelyeket a falak alatt gyujtatott meg, éppen bevonult embereivel a kolostor
udvarara, ¢s Waldmann, a szolga, elébe Iépve, jelentette neki, hogy a parancsot annak rendje
¢s modja szerint atadta, mikor megpillantotta a fejedelemasszonyt és a kolostor varnagyat,
amint zavart vita kozben a kolostor kapujaba Iéptek; s mikozben amaz, a varnagy, egy apro-
termetli, galambdsz 6regember, diihos tekinteteket vetve Kohlhaasra, magara adatta vértjét, és
a szolgakra, akik kordtte siirogtek, nyersen rakialtott, hogy huzzédk meg a vészharangot, -
emez, a fejedelemasszony, kezében a Megfeszitett eziist képmasaval, sapadtan, mint a gyolcs,
lelépett a parkanyrol és Osszes sziizeivel egyiitt Kohlhaas lova elé vetette magat.

Kohlhaas, mialatt Herse €s Sternbald a kolostori varnagyot, akinél kard sem volt, legytrték, s
fogolyként vezették a lovak kozé, megkérdezte a fejedelemasszonytdl: hol van a tronkai
Vencel urfi? s midon az, 6vérdl egy nagykulcsos karikat leoldva, azt felelte:

- Wittenbergaban, Kohlhaas, érdemes férfiu - és remegd hangon hozzatette: - Féld az istent és
ne kovess el jogtalansagot! - akkor Kohlhaas, visszahullva a kielégitetlen bosszuvagy poklaba,
megforditotta lovat és éppen el akarta magat kidltani: Gyujtsatok fel! mikor kozvetleniil
mellette iszonyt villdm csapott a foldbe. Kohlhaas, visszaforditva lovat a fejedelemasszony
fel¢, megkérdezte téle: megkapta-e parancsat? S mikor a holgy gyonge, alig hallhatdé hangon
azt felelte, hogy: - Eppen most! - Mikor? - Isten engem gy segitsen, két 6raval azutan, hogy
unokadcsém, a vararfi tovabbutazott! - é¢s Waldmann, a szolga, akihez Kohlhaas so6tét pillan-
tassal odafordult, ezt a koriilményt dadogva megerdsitette, mikozben azt is elmondta, hogy a
Mulde vizei, az es6t6l megduzzadva, akadalyoztak 6t, hogy kordbban, mint éppen most,
megérkezzék, Kohlhaas 6sszeszedte magat; egy hirtelen tamadt szornyti felhdszakadas, amely
a faklyakat kioltva a tér kovezetére zuhogott, megoldotta a fajdalmat boldogtalan kebelében:
futélag kalapot emelt a holgy eldtt, megforditotta lovat s megsarkantyuzta, ezekkel a szavak-
kal: - Kovessetek, testvéreim; az urfi Wittenbergéban van! - és elhagyta a kolostort. Az ¢j be-
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alltaval betért egy orszaguti fogadoba, ahol, mivel lovai nagyon kimertiiltek, egy napot pihen-
nie kellett, s minthogy belatta, hogy egy tiz fobdl allo csapattal (ennyi volt most mellette)
olyan hellyel, mint Wittenberga, nem huzhat ujjat, egy mdasodik parancsot szovegezett,
amelyben, roviden elmondta a torténteket €és ,,minden jo keresztényt”, mint magat kifejezte,
»foglalo és mas hadi elényok igérete mellett” felszolitott, ,,tegye magaéva iigyét a tronkai
varuarfi ellen, aki minden keresztények kozos ellensége”. Egy masik parancsban, amely rogton
ez utan jelent meg, ,.birodalomtol és vilagtol fiiggetlen, egyes-egyediil az istennek alavetett
urnak” nevezte magat; ez a beteges ¢s idétlen képzelddés azonban mégis csapatosan csalta
hozza, pénze csengésével és a zsakmany reményében, a csdcseléket, amelyet a Lengyel-
orszaggal kotott béke kenyértelenné tett: annyira, hogy csapata mar harminc egynéhany fore
ragott, mikor visszahtizodott az Elba jobbpartjara, hogy elhamvassza Wittenbergat.

Lovaival és szolgaival ott tanyazott egy 6cska, omladoz6 téglacsiir fodele alatt, egy sétét erdd
maganyaban, amely akkor még kortilfogta ezt a helyet, s mihelyt Sternbaldtol, akit alruhdsan a
varosba kiildott a paranccsal, megtudta, hogy a parancs ott mar ismeretes, piinkdsd
szentestéjén csapataval egyiitt nekilatott s a helységet, mig annak lakéi legmélyebb almukat
aludtak, egyszerre tobb sarkan is felgyujtotta. Mikozben szolgai a kiilvarosban fosztogattak,
az egyik templomkapu oszlopdra papirlapot ragasztott ki, amelyen az allott, hogy ,,0,
Kohlhaas gyujtotta fel a varost, s ha nem szolgaltatjak ki neki a vararfit, ugy elhamvasztja,
hogy - igy fejezte ki magat - még a falak mogé sem kell néznie, hogy megtalalja tronkai
Vencelt”. A példatlan merénylet miatt a lakossag elszornyedése leirhatatlan volt; s a tiizet,
amely a szerencsére eléggé szélcsondes nyari €jszakan csak tizenkilenc héazat - koztik egy
templomot - emésztett meg, napkeltére valamennyire elfojtottak, mikor az 6reg tartomanyi
kormanyzo, Gorgas Ottd, azonnal kikiildott egy Otvenfonyi csapatot, hogy a borzalmas
Orjongdt megfékezze. De a vezetd kapitany, egy Gerstenberg nevii, olyan tokéletleniil visel-
kedett, hogy az egész vallalkozas, a helyett, hogy letérte volna Kohlhaast, inkdbb nagyon is
veszélyes hadi dicsOséghez segitette; minthogy tudniillik ez a hadfi részekre bontotta
haderejét, hogy Kohlhaast, mint elképzelte, bekeritse €s lebirja, Kohlhaas, aki csapatat egyiitt
tartotta, kiilonboz6é pontokon megtamadta €s ugy megverte, hogy a rakovetkezd nap estéjén
abbol az egész csapatbol, amelyben az orszag reménykedett, egyetlen ember sem allott fegy-
verben Kohlhaas ellen. Kohlhaas, aki ezekben a harcokban elvesztette néhany emberét, mas-
nap reggel Ujra langba boritotta a varost, és pusztitd rendelkezései olyan hatékonyak voltak,
hogy megint elhamvadt egy csom6 haz s a kiilvarosnak csaknem minden pajtdja. Egy-
szersmind Ujra kiragaszttatta az ismert parancsot, €s pedig maganak a varoshazanak a sarkaira,
s egy jelentést flizott hozza a tartomanyi kormanyzotol ellene kiildott s ¢ altala tonkre vert
Gerstenberg kapitany sorsarol.

A tartomanyi korményzo, akit ez a dac modfelett felhdboritott, tobb lovaggal maga allt egy
szazotven fonyi csapat €lére. A tronkai Vencel Urfi mellé, ennek irdsos kérelmére, Orséget
adott, megvédni az turfit az erészakos nép ellen, amely mindenképpen kiviil akarta 6t tudni a
varoson; s miutan a kornyékbeli falvakban mindenitt 6rségeket helyezett el s a varost 6vezo
falat is megrakta Orszemekkel, hogy megrohanas ellen biztositsa, Szent Gervasius napjan
maga vonult ki, hogy elfogja az orszagpusztitd sarkanyt. A ldcsiszarnak elég esze volt hozza,
hogy ezt a csapatot elkertiilje; s miutdn a tartomanyi kormanyzot iigyes menetelésekkel 6t mér-
foldnyire elcsalta a varostol, és kiilonféle intézkedéseivel abba a balhiedelembe ejtette, hogy a
tuler6tdl szoritva brandenburgi teriiletre csap at: a harmadik ¢j beélltakor hirtelen megfordult,
erbltetett nyargalassal visszatért Wittenbergadba ¢és harmadszor is felgyujtotta a varost. A
borzalmas miiveletet Herse hajtotta végre, aki alruhaban lopodzott be a varosba. A tlizvész a
heves északi szélben olyan pusztitd és emésztd volt, hogy hdrom 6ra sem telt bele, s negyven-
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két hazat, két templomot, tobb kolostort és iskolat, s maganak a valasztdfejedelmi tartomanyi
kormanyzonak a hazat is romma hamvasztotta.

A tartomanyi kormanyzo6, aki hajnalban abban a hiszemben volt, hogy ellenfele brandenburgi
teriileten tartozkodik, mikor a torténtekrol értesiilve 16halalaban visszatért, altalanos zendiilés-
ben taldlta a varost; a nép ezrével tanyazott a vararfinak gerendakkal és kardkkal elsancolt
haza elott és 6rjongd orditozassal kovetelte, hogy tavolitsak el a varosbol. Két polgarmester,
névszerint Jenkens és Ott6, akik hivatalos 6ltozékben voltak jelen a varosi tandcs élén,
hasztalan bizonygatta, hogy feltétleniil meg kell varniok egy gyorsfutar visszatértét, akit az
allami kancellaria elnokéhez kiildottek, engedélyt kérve, hogy a varurfit Drezdéba vihessék,
ahova az kiilonb6z6 okokbol maga is menni kivant; a nyarsakkal és dorongokkal folfegyver-
kezett oktalan tomeg, semmibe vette ezeket a szavakat, s mikozben néhéany, erésebb rend-
szabalyokat koveteld tanacsost bantalmaztak is, éppen meg akartdk rohamozni és a folddel
egyenldveé tenni azt a hazat, amelyben a vararfi tartozkodott, mikor Gorgas Otto, a tartomanyi
korményzo, lovascsapata ¢1én megjelent a varosban. Ennek az érdemes urnak, aki megszokta
volt, hogy puszta megjelenésével is tiszteletre és engedelmességre birja a népet, mintegy
karpotlasul balsikerti vallalkozéasaért, amelyrdl éppen visszatért, kozvetlen a varos kapui elott
sikeriilt a gyujtogatd bandajabol harom megugrasztott fickot nyakoncsipni; s minthogy - a
legényeket a nép szemelattara lancra verve - a varosi tandcsot okos beszédben biztositotta,
hogy Kohlhaast, akinek nyomaban van, reménye szerint hamarosan vasra verve hozza majd
ide: mind e csillapito koriilményeknél fogva sikertiilt neki az egybegyiilt nép félelmét eloszlat-
ni, s a varurfi jelenléte feldl a drezdai gyorsfutar visszatértéig némiképpen megnyugtatni.
Neéhany lovag kiséretében leszallt a 1016l €s a colopok és kardk eltavolitasa utdn bement a
hazba, ahol a varurfit, aki egyik &juldsbol a masikba esett, két orvos keze kozt talalta, akik
tomény oldatokkal ¢és izgatoszerekkel probaltak életre kelteni; s minthogy Gorgas Ott6 ur
érezte, hogy ez a pillanat nem alkalmas arra, hogy a varurfinak szemére hanyja biinds maga-
tartasat, csondes megvetéssel rapillantva, csak annyit mondott, hogy 6ltozzék fel és sajat
biztonsaga érdekében kovesse 6t a lovagok bortonébe. Mikor a varurfira felhuztak egy ujjast,
¢s fejébe nyomtak egy sisakot, és Vencel még félig nyitott mellel, mert nem kapott elég
levegdt, a tartomanyi korméanyzonak €s sogoranak, Gerschau grofnak a karjan megjelent az
utcan, istenkdromld €s szornyl atkok roppentek ellene az ég felé. A nép, amelyet a gyalogos
katondk alig tudtak visszatartani, vérszoponak, nyomorult orszagpusztitonak és emberkinzo-
nak, Wittenberga varos atkanak és Szaszorszag megrontdjanak nevezte; s miutan nagykeser-
vesen atvergddott a romokban heverd varoson, mikdzben tobbszor is elvesztette a sisakjat, a
nélkiil, hogy észrevette volna, s egy lovag hatulrél mindig Ojra a fejébe nyomta, végre elérték
a bortont, ahol a varurfi erds Orség fedezete alatt eltlint egy toronyban.

Kozben visszaérkezett a gyorsfutar a valasztofejedelem hatarozataval, s ez a hatarozat Gjabb
gondokba boritotta a varost. Mert a tartomanyi kormany, amelyhez a drezdai polgarsag koz-
vetleniil nyqjtott be siirgds folyamodvanyt, a gyujtogaté megfékezése eldtt még csak hallani
sem akart arrol, hogy a varurfi a székvarosban tartézkodjék; sot kotelességéve tette a tartoma-
nyi kormanyzonak, hogy a tronkai Vencelt, ott, ahol van, mert hisz valahol csak lennie kell,
minden rendelkezésre allo erdvel megoltalmazza; viszont a jo wittenbergiek megnyugtatisara
azt jelentette, hogy egy 0tszaz fobdl allo csapattest Frigyes meisseni herceg vezetésével mar
elindult, hogy a varost megvédelmezze a l0csiszar tovabbi zaklatasaitol.

A tartomanyi kormanyzo, aki atlatta, hogy egy ilyenfajta hatarozat semmikép sem alkalmas
arra, hogy megnyugtassa a népet, mert nemcsak hogy azok az apr6d elényok, amelyeket
Kohlhaas a varos el6tt kiilonbozé pontokon kivivott, rendkiviil kellemetlen hireket terjesz-
tettek harci ereje meggyarapodésardl, hanem a harc is, amelyet a locsiszar az ¢jszaka sotétjé-
ben alruhas csdcselékkel, szurokkal, szalmaval és kénnel vivott, a maga hallatlan és példatlan
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modjan, még nagyobb védelmet is hatdstalanna tehetett volna, mint amilyennel a meisseni
herceg kozeledett: a tartomanyi korméanyzo6 révid meggondolas utan elhatarozta, hogy a kapott
hatarozatot, ugy ahogy van, elsiillyeszti. A varos sarkaira minddssze egy levelet ragasztott ki,
amelyben a meisseni herceg kozolte vele érkezését; a nemesi borton udvarardl napkelte elott
négy nehéz fegyverzetl lovas kiséretében egy fodott szekér kocogott ki a lipcsei orszagutra, s
ezek a lovasok, némi bizonytalansaggal, azt terjesztették, hogy Pleissenburgba tartanak; s
minthogy a nép ilyenforman megnyugodott az istentelen varurfi feldl, akinek jelenléte tlizzel
¢s vassal jart, a tartomanyi kormanyz6o maga is megindult egy haromszaz emberbdl allo
csapattal, hogy Frigyes meisseni herceggel egyesiiljon. Kozben Kohlhaas ereje, sajatsagos
helyzeténél fogva, valoban felszaporodott szazkilenc fore; s minthogy Jassenben is folhajtott
egy fegyverraktart s ebbdl csapatat tokéletesen folszerelte, a razaduld kettds zivatarrol
értesiilve, ugy dontott, hogy viharos gyorsasaggal szembeszall vele, mieltt még Gsszecsapna
folotte az ar. Ennek értelmében Miihlberg mellett mar masnap ¢éjjel meg is rohanta a meisseni
herceget; ebben az iitkozetben, mélységes fajdalmara, elveszitette ugyan Hersét, akit oldala
mellett mar az elsd lovések leteritettek, de ezen a veszteségen elkeseredve haromoras harcban
ugy tonkreverte a herceget, aki képtelen volt 6sszeszedni magat a kis helységben, hogy az
virradatkor, minthogy tobb stilyos sebbdl vérzett, és csapata teljességgel felbomlott, kénytelen
volt Drezda iranyaban visszahuzodni.

Ettdl a sikertdl elkapatva, Kohlhaas a tartoméanyi kormanyzonak fordult, miel6tt még az
értesiilhetett volna az ¢éjszakai csatar6l. Damerow falu mellett, fényes nappal, szabad téren
rohanta meg ¢s gyilkos veszteségek aran, de azonos esélyekkel, mindaddig viaskodott vele,
mig csak az ¢j ala nem szallt. S a tartomanyi kormanyzot, aki a damerowi temetdbe vette be
magat, masnap reggel minden bizonnyal megtamadta volna csapata maradékaval, ha eme
hirvivok atjan nem értesiilt volna a herceg miihlbergi vereségérdl s nem tartotta volna tana-
csosabbnak szintén visszatérni Wittenbergaba, mig az alkalmasabb iddpont el nem érkezik. Ot
nappal a két csapat szétugrasztasa utan a l6csiszar Lipcse el6tt allott, €s a varost harom
oldalrol felgyujtotta. A parancsba, amelyet ez alkalombol bocsatott ki, ,,Mihaly arkangyal
helytartdjanak” nevezte magat, aki eljott, hogy a hamissagot, amelyben az egész vilag
leledzik, tlizzel-vassal megtorolja azokon, akik ebben a pords iigyben az urfi mellé allottak. E
mellett a liitzeni varbol, amelyet megrohant és amelyben tanyat iitétt, felszolitotta a népet,
hogy a dolgok jobb rendjének megvaldsitasa érdekében, csatlakozzék hozza; s a parancsot,
szinte mar eszelOsen, igy irta ala: , Kiadatott ideiglenes vilaguralmunk székhelyén, Liitzen
sz€kvaraban.”

Lipcse lakosainak szerencséje Uigy akarta, hogy a tliz az égbdl alazuhogo tartés esé miatt ne
harapodzzEk el: ugyannyira, hogy a rendelkezésre allo tlizoltokészségek gyors felhasznaldsa
mellett csak néhany szatdcsbolt gyulladt ki Pleissenburg koriil. Mindazonaltal leirhatatlan volt
a varosban a megddbbenés a tébolyult gyujtogatdé megjelenése miatt, s hogy ez az ember
abban a hiszemben van, hogy a varurfi Lipcsében tartézkodik; s minthogy a Kohlhaas ellen
kiildott szdznyolcvan fOnyi vértescsapat szétszortan jott vissza a varosba, a tandcs, amely a
varos kincseit nem akarta kockéra tenni, nem latott mas kivezetd utat, minthogy a kapukat
teljesen lezaratja, s a polgarsag a falakon kiviil &jjel-nappal 6rkodni fog. A tanacs a kornyezd
falvakban hasztalan fliggesztetett ki nyilatkozatokat, amelyekben hatarozott hangon bizony-
gatta, hogy a vararfi nincs Pleissenburgban; a locsiszar hasonlo papirlapokon kitartott a
mellett, hogy igenis, ott van Pleissenburgban, és kijelentette, hogy ha az urfi ott fel nem
talalhato, ¢ a maga részérdl ugy fog eljarni, mintha ott volna, egészen addig, mig a lipcseiek
név szerint el nem aruljak a helységet, ahol Vencel valoban tartézkodik. A valasztofejedelem,
gyorsfutar Utjan értesiilve a veszElyrdl, amelyben Lipcse varosa forog, kijelentette, hogy
kétezer embert tiistént Osszevon, s 6 maga all e haderd élére, hogy Kohlhaast foglyul ejtse.
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Gorgas Ott6 urat keményen megroétta azért a kétértelmii és meggondolatlan fortélyért, amellyel
el akarta tavolitani a gyujtogatdot Wittenberga kornyékérdl; s egész Szaszorszagot s kivalt-
képpen a székvarost, leirhatatlan zavar fogta el, mikor rajottek, hogy a Lipcse-kornyéki
falvakban, nem tudni, kicsoda, egy Kohlhaashoz intézett nyilatkozatot fiiggesztett ki,
amelyben ez allott: ,,Vencel urfi Drezdédban van a rokonainal, Hinznél és Kunznal.”

Ilyen koriilmények kozott vallalkozott ra Luther Marton doktor, hogy Kohlhaast csillapito
szavak erejével s attol a tekintélytdl tamogatva, amelyet allasa biztositott neki a vilag
szemében, visszatereli az emberi rend Utjara, és valami tisztességes érzésre épitve a gyujtogato
keblében, a kovetkezo tartalmu hirdetményt bocsatotta ki hozza, s ezt a valasztofejedelemség
0sszes varosaiban ¢és jelentdsebb falvaiban kiragaszttatta:

,Kohlhaas, te, aki ugy tiinteted fol, mintha elkiildettél volna, hogy az igazsag pallosat a
kezedbe vedd, mire vetemedel, vakmerd, az elvakult szenvedély tébolyaban, te, aki
tetotdl talpig tele vagy igazsagtalansaggal? Minthogy a tartomdnyur, aki ald tartozol,
megvonta t6led jussodat ebben a haszontalan semmiségért inditott poérben, tlizzel-vassal
tamadsz, te istentelen, s mint a pusztak farkasa, ugy torsz a békés kozdsségre, amelyet 6
oltalmaz. Te, aki az embereket hazug €s alnok hireszteléssel félrevezeted, te azt hiszed,
blinds, hogy majdan Isten eldtt, azon a napon, amely minden szivek reddit megvila-
gositja, ezzel majd boldogulsz? Hogy mondhatod, hogy kisemmiztek, te, akinek diihos
kebele, az adaz bosszuvagy csiklandozésaira, az elsé felszines kisérletek utan, amelyek
medddk maradtak, teljességgel lemondott a faradsagrol, hogy jussodat visszaszerezze?
Hat néhany torvényszolga €s poroszld, aki egy érkezd levelet elsikkaszt, vagy egy
itéletet, amelyet tovabbitania kellene, visszatart, vajjon ezek a te felsobbséged? S
mondjam-e néked, te istentdl elrugaszkodott, hogy a te felsobbséged a te {ligyedrdl
semmit se tud - de mit beszélek? hogy a tartomanyur, aki ellen folkelsz, még nevedet
sem ismeri, ugyannyira, hogy ha egykor Isten trénusa elé 1épsz, abban a hiszemben,
hogy bevadolhatod, ¢ dertiilt dbrazattal mondhatja majd: ezt az embert, uram, én nem
bantottam, mert még 1étezése is idegen az én lelkemtdl? Tudd meg, hogy a kard,
amellyel hadakozol, a rablas €s a vérszomjusag kardja; 14zad6 vagy és nem az igazsagos
Isten harcosa, ¢és e foldi célod kerék és bitofa s a tulvilagon a kérhozat, amely a
gonosztettre €s istentelenségre var.

Wittenberga, stb. Luther Marton.”

Kohlhaas éppen 1j tervet forgatott megszaggatott lelkében a liitzeni varban Lipcse elham-
vasztasara, - mert a falvakban kifliggesztett hiradasra, hogy Vencel vararfi Drezddban van,
semmit sem adott, hisz a hirt senki sem irta ala, nem szo6lva a tanacsrol, amelytdl ezt kovetelte
- mikor Sternbald és Waldmann nagy meghokkenésiikre észrevették a hirdetményt, amelyet
¢jnek évadjan ragasztottak ki a varkapu aljara. Hasztalan reménykedtek, napokon at, hogy
Kohlhaas, akihez éppen ezért nem akarddzott bemenniok, megpillantja a hirdetményt;
estefelé, sotéten és magabamélyedve, megjelent ugyan, de csak azért, hogy kiossza kurta
parancsait, s nem is latott semmit; Ugyannyira, hogy egy reggel, mikor Kohlhaas néhany
szolgat, akik a kornyéken parancsa ellenére fosztogattak, fel akart huizatni, végre elhataroztak,
hogy felhivjak figyelmét a hirdetményre. Kohlhaas éppen visszafelé jott a vesztéhelyrdl,
abban az 6ltozékben, amelyre legutolsd parancsa 6ta kapott ra, s a nép kétoldalt félénken kitért
eldle: aranyrojtos vords borparnan nagy langpallost vittek eldtte, €s égd faklyakkal tizenkét
szolga kovette; ekkor a két férfi, kardjukkal honuk alatt, odalépett hozza az oszlop mogiil,
amelyre a hirdetmény ki volt akasztva, Ggy, hogy ezen Kohlhaasnak meg kellett {itk6znie. A
locsiszar, mikor hatan Osszefont kezekkel, gondolatokba mertilve, a fékapu ala ért, felpillan-
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tott és meghokkent; s minthogy a két szolga, rapillantva, tisztelettudoan kitért eldle; néhany
gyors Iépéssel, mikdzben szorakozottan rajuk tekintett, odament az oszlophoz. De ki irhatja le,
ami lelkében végbement, midon az irast, melynek tartalma igazsagtalansagban marasztalta el
Ot, ott megpillantotta; s az irds alatt a legdragabb ¢és legtiszteletreméltobb név allott, amelyet
csak ismert, a Luther Marton neve! Sotét pir széllott ol arcaba; kétszer is elolvasta az irast,
elejétdl végig, mikdzben sisakjat levette; majd tétova tekintettel fordult vissza a szolgak kozé,
mintha mondani akarna valamit, de nem szo6lt semmit; leakasztotta a falrol az irast, még-
egyszer atolvasta, aztan felkialtott:

- Waldmann! Nyergeltesd fel a lovamat! Majd: Sternbald! Gyere utanam a varba! - s ezzel
eltlint.

Nem volt sziikség tobbre, mint arra a néhany szora, hogy teljes kartékonysagaban egykettore
lefegyverezze 6t. Tiistént atoltozott thiiringiai foldbérlonek; azt mondta Sternbaldnak, hogy
nagyfontossagl ligyben Wittenbergaba kell utaznia; legderekabb szolgéi jelenlétében atadta
neki a Liitzenben maradd csapat vezetését; s biztositva dket arrol, hogy harom napon beliil,
amely 1d0 alatt tdimadastol nem kell tartaniok, Gjra itt lesz, elindult Wittenbergaba.

Alnéven szallt meg egy ottani fogadoban, s az éj bealltaval kopenyben, egy par pisztollyal,
amelyet még a tronkai varban zsakmanyolt, belépett Luther szobajaba. Luther, aki iromanyok
¢s konyvek kozt it irdasztaldnal, s latta, hogy az idegen, kiilonos férfi kinyitja, majd maga
mogott elreteszeli az ajtot, megkérdezte tdle, kicsoda €s mit akar? - s a férfi, aki kalapjat
tisztességtudoan a kezében tartotta, az altala okozhato rémiiletet elére sejtve, alig adta meg
félénken a valaszt, hogy 6 Kohlhaas Mihaly, a 16kereskedd, midon Luther maris felkialtott:

- Tavozz innen! - s mikdzben asztalatol felallva egy cseng6hdz sietett, hozzatette: - A
lehelleted dogvész s a kozelléted pusztulas!

Kohlhaas, a nélkiil, hogy helyérdl elmozdult volna, eldvette pisztolyat €s igy szolt:

- Fotisztelendd uram, ez a pisztoly, ha megérinted a csengdt, életteleniil terit engem a labad
elé! Ulj le és hallgass meg; az angyalok kozott, akiknek a zsoltarait foljegyzed, nem vagy
nagyobb biztonsagban, mint mellettem.

Luther letilt és megkérdezte:
- Mit akarsz?
Kohlhaas felelte:

- Meg akarom cafolni azt a vélekedésedet, hogy én igazsagtalan ember vagyok! Hirdet-
ményedben azt mondtad nekem, hogy az ¢én felsébbségem mit sem tud az én {igyeimrol: nos,
biztosits nekem szabad utat s én elmegyek Drezdaba, s eldterjesztem tigyemet.

- Istentelen és szornyli ember! - kidltott fol Luther, akit ezek a szavak megzavartak, de
egyszersmind meg is nyugtattak. - Ki adta neked a jogot, hogy a tronkai vararfit 6nhatalmu
jogvégzések alapjan megrohand, s mikor nem taldltad varaban, tlizzel-vassal torj az egész
kozosségre, amely védelmezi 6t?

Kohlhaas felelte:

- Fotisztelendd uram, senki, e szerint! Egy hir, amelyet Drezdabdl kaptam, félrevezetett
engem! A habora, amelyet én az emberi kozdsséggel vivok, egyszerlien gonosztett, ha - mint
bizonyitod - nem voltam kitaszitva ebbdl a k6zosségbdl!
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- Kitaszitva! - kialtotta Luther és ratekintett. - Micsoda 6rjongd gondolatok szalltak meg
téged? Ki taszitott volna ki annak az allamnak a k6z6sségébdl, amelyben ¢€1tél? Igen, igen, az
allamok fennallasa ota hol van ra példa, hogy valaki, barki is legyen az, az allambol kitaszitta-
tott volna?

- Kitaszitottnak, - valaszolta Kohlhaas kezét 6sszeszoritva - kitaszitottnak nevezem azt, akitol
megtagadjak a torvényes védelmet! Mert sziikségem van erre a védelemre, hogy békés foglal-
kozasom fejléddhessék, sot éppen e védelemért menekiilok e kdzosségbe minden szerzemé-
nyemmel; s aki ezt megvonja télem, az kitaszit engem a sivatag vadjai koz¢; s tagadhatod-e,
hogy ez az ember a husangot adja a kezembe, amely majd megvédelmez engem.

- Ki vonta meg tdled a torvényes védelmet? - kialtotta Luther. - Nem megirtam neked, hogy a
panasz, amelyet benyujtottal, ismeretlen a tartomanyur eldtt, akinek benyujtottad? Ha hata
mogott az allam szolgai poroket sikkasztanak el, vagy megszentelt nevét, tudtan kiviil,
maskép teszik csuffa: az istenen kiviil kinek masnak van joga 6t felelosségre vonni, hogy ilyen
szolgakat valasztott, s neked van jogod, te istentdl elrugaszkodott ember, ezért itéletet
mondani folotte?

- Nos, - felelte Kohlhaas - ha a tartomanyir nem taszit ki, akkor én tjra visszatérek a
kozosségbe, amelyet 6 védelmez. Megint csak azt mondom, biztosits nekem szabad utat
Drezdaba: ez esetben szélnek eresztem a csapatot, amelyet Liitzen vardba gyiijtottem, s a
panaszt, amellyel elutasitottak, mégegyszer beterjesztem az orszag birdsaga elé.

Luther bosszls arccal dobalta egymasra a papirokat, amelyek az asztalan fekiidtek, s nem
felelt. A dacos helyzet, amelyet ez a kiilonds ember foglalt el az allamban, bosszantotta; s
mérlegelve a végzést, amelyet a locsiszar Kohlhaasenbriickbdl intézett a varurfihoz, meg-
kérdezte: mi is hat, amit a drezdai torvényszektol kivan?

Kohlhaas felelte:

- A varurfi térvényes megbiintetését kivanom; a lovak helyreallitasat korabbi allapotukba; és
potlast a karért, amelyet én magam, meg Miilhbergnél elesett Herse nevii szolgdm szenvedett
amaz erdszakossag altal, melyet rajtunk emberteleniil, gazul elkovettek.

Luther felkialtott:

- Karpotlast! Ezrekre rugd Osszegeket vettél fol zsidoktol és keresztényektdl, valtora és
zalogra, vad bosszuvagyad koltségeire. Ezt az értéket is kimutatod a szamlan, ha arra keriil a
sor?

- Isten ments! - valaszolt Kohlhaas. - Hazamat és telkemet meg a jolétet, amelyben éltem, nem
kovetelem vissza; a feleségem temetési koltségeit sem! Herse 6reg édesanyja csatolja majd a
gyogykezelés szamlajat és annak részletezését, amit fia a tronkai varban elvesztett, azt a kart
pedig, amelyet azaltal szenvedtem, hogy nem adtam el a feketéket, szakértovel becsiiltetheti
ol a kormanyzat.

Luther igy szolt:

- Orjongd, érthetetlen és iszonyi ember! - és ranézett. - Miutan kardod mar bosszat allt a
vararfin, a legddazabb bosszut, amely csak elképzelhetd: mi hajt téged, hogy ragaszkodjal egy
it¢lethez, amelynek éle, ha végil is lesujt ra, ily jelentéktelen sullyal talalja csak el?

Kohlhaas valaszolt, mikdzben egy konnycsepp pergett végig az arcan:

- Fétisztelendé uram! Nekem erre rament a feleségem; Kohlhaas meg akarja mutatni a vilag-
nak, hogy a felesége nem igaztalan ligybe pusztult bele. Igazodjal ebben az én akaratomhoz és
tedd, hogy a térvényszek nyilatkozzék; minden masban, ami még vités lehet, én fogok engedni.
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Luther szolt:

- Nézd csak, amit te kovetelsz, ha egyébként ugy allnak a dolgok, ahogy altalaban hallani,
igazsagos kovetelés; s ha te ezt a vitat, mieldtt onhatalmulag a bosszu utjara 1€ptél volna, a
tartomanyur elé viszed dontésre, nem kételkedem, hogy kovetelésedet pontrol-pontra teljesi-
tették volna. De jol megfontolva mindent, nem tetted volna-e jobban, ha Megvaltod kedvéért
megbocsatasz a varurfinak, a feketéket, aszottan €s lenyizva, gy ahogy voltak, veszed ¢és
feliilsz rajuk, és hazakocogsz veliilk Kohlhaasenbriickbe, hogy ott a magad istallojaban fel-
hizlald 6ket?

Kohlhaas felelte:

- Lehetséges is, nem is! Ha tudtam volna, hogy draga feleségem szive vérével kell dket talpra
allitanom: lehet, azt tettem volna, amit mondtal, f6tisztelendd uram, és nem sajnaltam volna
egy véka zabot! De mivelhogy most mar olyan sokba vannak nekem, gondolom, csak menjen
minden a maga utjan: halljuk az itéletet, amely megillet engem, s hizlaltasd fel az trfival a
feketéimet.

Luther, mikézben eltiinddve nyult ismét papirjai utan, azt mondta, ligyében targyalasokat akar
kezdeni a valasztoéfejedelemmel. Addig maradjon Kohlhaas békén a liitzeni varban; ha a
fejedelem szabad utat enged szamara, ezt nyilvanos hirdetmény utjan adjék neki tudtul. -
Ambator - folytatta, mikor Kohlhaas lehajolt, hogy kezet csokoljon neki - azt nem tudom,
hogy a valasztofejedelem kegyelmet ad-e jog helyett; mert igy hallom, hadcsapatot vont Gssze
¢s azt tervezi, hogy téged megsemmisit a liitzeni varban; kdozben, mint mar mondottam neked,
az ¢én igyekezetemen nem fog mulni a dolog. - S ezzel folallott, hogy vendégét elbocsassa.
Kohlhaas kijelentette, hogy e tekintetben 6t teljesen megnyugtatja, ha Luther emel szot érte;
erre Luther egy intéssel elkdszont tole, de 6 hirtelen féltérdre ereszkedett és azt mondta, még
egy kérés nyomja a lelkét. Piinkosdkor ugyanis, amikor az Ur asztalahoz szokott jarulni, hadi
vallalatai miatt elmulasztotta a templomot; kegyes volna-e, tovabbi eldkésziilet nélkiil,
elfogadni gyonasat €s viszonzasul a szentség jotéteményében részesiteni 6t? Luther rovid
gondolkodas utan, mikézben éles szemmel vizsgalgatta, ezt mondta:

- Igen, Kohlhaas, megteszem! Az Ur azonban, akinek testét 6hajtod, megbocsatott az ellene
vétkezoknek. Es te, - folytatta, mikor amaz meghokkenve nézett ra - kész vagy hasonloképpen
megbocsatani a varurfinak, aki megsértett téged? Kész vagy elmenni a tronkai varba, feliilni
feketéidre, s eliigetni veliik Kohlhaasenbriickbe s ott felhizlalni 6ket?

- Fétisztelend6 uram - mondta Kohlhaas elvorésddve, mikozben megragadta Luther kezét.
- Nos?

- Az Ur sem bocsatott meg minden ellenségének. Hadd bocsassak én meg csak a valaszto-
fejedelemnek, az én két uramnak, a varnagynak és a safarnak, Hinz és Kunz uraknak, s aki
csak engem ebben az ligyben megbantott: de szoritsd rd a varurfit, ha csak lehetséges, hogy
hizlalja fel Gjra a feketéimet.

Ezekre a szavakra Luther bosszus tekintettel forditott neki hétat és meghuzta a csengot.
Kohlhaas, mik6zben az el6hivott szolga gyertyaval jelentkezett az el6szobaban, meghdkkenve
emelkedett fel a foldrdl és folszarogatta konnyeit; s minthogy a szolga hasztalan nyomogatta
az elreteszelt ajtot, Luther pedig ismét papirjaihoz telepedett, Kohlhaas nyitott ajtot a szol-
ganak. Luther rovid oldalpillantast vetve az idegenre, utasitotta a szolgat: - Vilagits! - Mire az
kiss¢ meglepetve a latogatastol, levette a falrol a kapukulcsot s a vendég tdvozasara varva,
visszahuzodott a félig nyitott szobaajtoba. Kohlhaas, aki megindultan fogta két keze koz¢é a
kalapjat, igy szolt:
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- Igy hat, fotisztelendé uram, nem lehet részem az engesztelédés jotéteményében, amelyet
kértem t6led?

Luther kurtén felelt:
- A Megvaltoddal nem! A tartomanyurral - amint igértem, ezt megprobalom!

Ezzel intett a szolganak, hogy haladék nélkiil tegye, amit rabizott. Kohlhaas fajdalmas arccal
emelte két kezét a mellére; kovette a szolgat, aki vilagitott neki a 1épcson lefelé, aztan eltlint.

Masnap reggel Luther levelet intézett a szasz valasztofejedelemhez, amelyben, miutan mellé-
kesen, de keserlin megemlitette a fejedelem személyét koriilvevd urakat, Hinzet és Kunzot, a
tronkai kamarast és poharnokot, akik a panaszt koztudomas szerint elsikkasztottak, az Ot
jellemzd nyiltsaggal tudtara adta a fejedelemnek, hogy ilyen kinos koriilmények kozott nincs
mas hatra, mint elfogadni a 16csiszar ajanlatat s a torténtekért kegyelmet adni néki, hogy porét
megujithassa. A kozvélemény, jegyezte meg, folottébb veszedelmes modon allott e férfia
oldalara, olyannyira, hogy még Wittenbergédban is, amelyet pedig haromszor perzselt {ol, szot
emelnek mellette; s minthogy a 16csiszar, ha ajanlatat elutasitanak, azt gyiilolkoddé megjegy-
zések kiséretében foltétleniil tudomasara adna a népnek s azt konnyen s oly mértékben félre-
vezetné, hogy az allam ereje végil is semmire sem menne Kohlhaassal. Azzal végezte, hogy
ebben a rendkiviili esetben mellézni kell azt a megfontolast, vajjon helyes-e targyalasokba
bocsatkozni egy allampolgarral, aki fegyvert ragadott; s hogy ez az ember, az ellene folytatott
eljaras révén, bizonyos mértékig szemmellathatolag valoban kiviil helyeztetett az allami
koteléken; egyszoval, hogy kijussanak a katytbol, banjanak Kohlhaassal inkdbb gy mint
idegen hatalommal, amely betort az orszagba, aminthogy kiilfoldi 1évén, némikép inkabb
annak szamit, semmint lazadonak, aki a tron ellen tdmad.

A valasztofejedelem éppen akkor kapta meg ezt a levelet, mikor ott voltak kastélyaban
Keresztély meisseni herceg, a birodalom févezére, a Miihlbergnél levert és sebeiben még
mindig kornyadoz6 Frigyes meisseni herceg nagybatyja, Wrede grof, a torvényszék fo-
kancellarja, Kallheim grof, az allami kancellaria elndke, a két tronkai ur, Hinz é¢s Kunz, emez
kamaras, amaz poharnok, a fejedelem ifjukori baratai és bizalmasai. Kunz ur, a kamaras, aki
titkos tanacsosi mindségében a valasztofejedelem titkos levelezését a fejedelmi név és cimer
hasznalatdnak jogosultsagaval gondozta, elsdiil szolalt fel s jbol széltében-hosszaban
kifejtve, hogy a maga részérdl a panaszt, amelyet a 16csiszar az 6 unokadccse, a varurfi ellen
nyujtott be a torvényszéknél, soha dnhatalma rendelkezéssel el nem akasztotta volna, ha ha-
mis adatoktol félrevezetve, nem tartotta volna a panaszt teljességgel alaptalan és haszontalan
okvetetlenkedésnek, ratért a dolgok jelenlegi allasara. Megjegyezte, hogy a locsiszarnak sem
isteni, sem emberi torvények szerint nem volt joga ezért a balfogasért olyan iszonyu bosszut
allani, mint amilyenre vetemedett; éreztette, milyen fény 6vezné Kohlhaas atkozott fejét, ha
ugy targyalnanak vele, mint torvényes haborts hatalommal; s a megszégyeniilés, amely ezaltal
a valasztofejedelem folszentelt személyére hullana vissza, oly elviselhetetlennek tiint ol
eldtte, hogy az ¢kesszolas hevében inkabb akarta, hogy az 6rjongd lazado végzése teljesiiljon,
¢s unokadccsét, a varurfit vigyék Kohlhaasenbriickbe a feketéket hizlalni, mintsemhogy
Luther doktor javaslatat elfogadjak.

Wrede grof, a torvényszék fokancellarja, félig Kunz urhoz fordulva, sajnalatat nyilvanitotta,
hogy az a gyongéd gondoskodas, amelyet Kunz tr ennek a mindenképen kinos ligynek a meg-
oldasanal a fejedelem hirnevével szemben tanusit, nem toltotte el 6t mar az elsd alkalommal
1s. A valasztofejedelem elé tarta aggalyait a tekintetben, fel szabad-e hasznélni az allam-
hatalmat egy nyilvanvaloan jogtalan intézkedés keresztiilvitelére; nyomatékosan célozva arra,
hogy az orszagban sziinteleniil mennyien todulnak a l6csiszar taboraba, megjegyezte, hogy ily
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modon attol kell tartani, hogy a gonosztettek fonala a végtelenbe szovodik, s kijelentette, hogy
ez a fonal csak ugy metszhet6 el, ha az elkovetett ballépést kozvetleniil és minden tekintet
nélkiil jova teszik, s a kormanyzatot szerencsésen kihtizzak a csavabol.

Keresztély, meisseni herceg a fejedelemnek arra a kérdésére, hogy mi a véleménye a dologrol,
ugy nyilatkozott, tisztelettel fordulva a fokancellar felé, hogy a gondolkodasmoéd, amelyrdl a
fokancellar tantisagot tesz, 0t ugyan a legnagyobb tisztelettel tolti el, de a fokancellar, mikoz-
ben Kohlhaast jussahoz akarja segiteni, nem gondolja meg, hogy igy Wittenbergat és Lipcsét s
az egész, Kohlhaas altal megcsufolt orszagot jogos kar- vagy legalabb is biintetési igényében
megroviditené. Ezzel az emberrel kapcsolatban az dllamrend annyira felzavarodott, hogy vala-
mely, a jogtudomanybol kdlesonzott alaptétel utjan aligha igazithato helyre. Ezért ¢ a kamaras
véleményéhez csatlakozva, arra szavaz, éljenek az alkalomszerli eszkdzzel: vonjanak Gssze
megfeleld erejii hadcsapatot és fogjak el vagy fékezzék meg a Liitzenben tanyazé lokereske-
dot. A kamaras, mikdzben Keresztély herceg €s a valasztofejedelem szamara széket keritett a
fal melldl s lekotelezden elhelyezte a szobaban, azt mondta, hogy 6romére szolgal, hogy ily
igazsagos ¢€s belatd férfia egyetért vele az eszkdzben, amellyel e kétes ligy elintézhetd. A
herceg, aki csak kezében tartotta a széket, anélkiil, hogy leiilt volna ra, a kamarésra nézett és
biztositotta 6t, hogy éppenséggel nincs oka az drvendezésre, amennyiben a kapcsolatos intéz-
kedés sziikségkép az volna, hogy eldszor is a kamaras ellen bocsassanak ki elfogatd parancsot,
¢s inditsanak ellene port a tartomanyur nevével valo visszaélés okan. Mert ha a sziikség ugy
kivanna is, hogy az igazsag tronusa elott fatyolt boritsanak egy sor gonosztettre, amelyek
végiiklathatatlanul sziilik egymast, s mar teret sem taldlnak a tron korlatai el6tt, semmikép se
érvényes ez az els6 biinre, amely a tobbit okozta; s csak a kamaras ellen emelt fébenjard vad
jogositana fel az allamot a locsiszar megsemmisitésére, akinek az iligye koztudomas szerint
nagyon is igazsagos, s akinek maguk adték kezébe a kardot, amelyet forgat.

A valasztofejedelem, akire a varurfi e szavaknal meghdkkenve ranézett, egész arcaban elvoro-
s0dott, megfordult és az ablakhoz 1épett. Kallheim grof, altalanos zavart sziinet utan, azt mon-
dotta, hogy ilyen modon nem lehet kijutni a varazskorbol, amelyben fogva vannak. Ugyanezen
a jogon porbe lehetne fogni unokadccsét, Frigyes herceget is; mert azon a kiilonds portyan,
amelyre Kohlhaas ellen vallalkozott, helyenkint 6 is megszegte utasitdsait: olyannyira, hogy
ha azoknak népes csoportja irdnt érdeklddnének, akik ezt a mostani zavaros helyzetet okoztak,
0 1s kozéjik szamitana, s azért, ami Miihlbergnél tortént, a tartomanyurnak felel0sségre
kellene 6t vonnia.

A poharnok, tronkai Hinz 0r, mialatt a valasztofejedelem bizonytalan pillantasokkal aszta-
lahoz 1épett, atvette a szot €s azt mondotta, hogy folfoghatatlan szdmdara, mi mdédon kertilheti
el az itt Osszejott boles férfiak figyelmét az az allami hatdrozat, amelyet meg kell hozni.
Tudtaval a locsiszar arra az esetre, ha szabad utat biztositanak neki Drezdéaba ¢€s tigyében 1j
vizsgalatot inditanak, megigérte, hogy a csapatot, amellyel betort az orszagba, szélnek ereszti.
Ebbdl azonban nem kdvetkezik, hogy blinds bosszujaval kapcsolatban kegyelemben kell
részesiilnie: két jogi fogalomrol van itt szo, amit ugy latszik, nemcsak Luther doktor, hanem
az allamtanacs is elcserél. - Ha - folytatta, mikdzben orrara illesztette az ujjat - ha a drezdai
torvényszek itéletet hozott a feketék iigyében, - hogy milyen lesz az itélet, az ezuttal k6zom-
bos - semmi akadalya sincs, hogy Kohlhaast gyujtogatdsai ¢és rablasai miatt lecsukjak: ez
politikai bolcseségrol tanuskodo fordulat, amely egyesiti mindkét allamférfi véleményének
elényeit, s méltan szdmithat a vilag és az utokor tetszésére.

A valasztofejedelem, minthogy a herceg és a fOkancellar is puszta pillantassal valaszolt Hinz
urnak, a poharnoknak erre a felszo6lalasara, s ugy tetszett, hogy ezzel a targyalas be is fejezo-
dott, kijelentette, hogy az elhangzott kiillonb6z6 véleményeket az allamtanacs legkdzelebbi
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iiléséig megfontolja. Ugy tetszett, az el6zetes intézkedések, amelyekre a herceg gondolt, a
baratsag irant f6l6ttébb fogékony szivének kedvét szegte ahhoz, hogy hadat inditson Kohlhaas
ellen, amire pedig mar minden eldkésziilet megtortént. Legalabb is Wrede grofot, a f06-
kancellart, akinek véleménye a legcélszeriibbnek tiint {6l eldtte, magéanal tartotta; s mikor ez
leveleket mutatott neki, amelyekbdl kideriilt, hogy a 16csiszar csapata valdsagosan négyszaz
emberre ndvekedett, s hogy az altalanos elégedetlenség kozepette, amely a kamaras fonak
dolgai miatt uralkodott az orszagban, rovidesen azzal is szamolni lehet, hogy a ldcsiszar
hadereje a kétszeresére s haromszorosara emelkedik: elhatdrozta a valasztofejedelem, hogy
Luther doktor tanacsat minden tovabbi nélkiil elfogadja. Ennek megfelelden Wrede grofnak
atadta a Kohlhaas-ligy egész vezetését; s mar néhany nap mulva megjelent egy rendelet,
amelynek 1ényeges tartalmat az alabbiakban kozoljiik:

»Mi, Szaszorszag valasztofejedelme stb., stb. kiilondsen kegyes tekintettel arra, hogy Luther
Marton El6ttiink sz6t emelt érte, Kohlhaas Mihdly brandenburgi lokereskeddnek, azzal a
feltétellel, hogy jelen rendelkezés vételétdl szamitott harom napon beliil leteszi a fegyvert,
amelyet folragadott, ligyének ujabb kivizsgalasa c€ljabol szabad utat biztositunk Drezdaba;
még pedig oly értelemben, hogy ha nevezettet a drezdai torvényszeék, varakozasunk ellenére, a
feketék ligyében panaszaval elutasitand, ellene amaz 6nhatalmu vallalkozasa miatt, hogy a
maga dolgaban ¢ maga biraskodjék, a torvény teljes szigoraval kell eljarni; ellenkezd esetben
azonban neki €és egész csapatanak kegyelmet adunk €s Szaszorszagban elkdvetett er0szakos-
sagait megbocsatjuk.”

Alighogy Kohlhaas, Luther doktor révén, megkapta ezt a hirdetményt, amelyet kiilonben az
orszag minden pontjan kifliggesztettek, bar a szdveg erdsen feltételes volt, egész csapatat
elbocsatotta, ajandékok, koszonetek €s célszerli intelmek kiséretében. Ami pénzt, fegyvert és
szerszamot zsakmanyolt, a liitzeni bir6sagnal mint a valasztoéfejedelem tulajdonat, letette; s
miutan Waldmannt levelekkel elkiildte a kohlhaasenbriicki tiszttartohoz, hogy ha lehetséges,
vasarolja vissza téle a majorsagat, Sternbaldot pedig utnak inditotta Schwerinbe a gyerme-
keiért, akiket ujra maganal akart tudni, elhagyta a liitzeni varat, és kis vagyona maradékaval,
amelyet papirpénzben hordott maganal, ismeretleniil elment Drezdéba.

Eppen pitymallott, s még az egész varos aludt, mikor bekopogott a pirnai kiilvarosban fekvé
kis birtoka ajtajan, amely a tiszttartd becsiiletessége révén még az 6vé maradt; és Tamast, a
gazdasag oreg vezetdjét, aki csodalkozva és megiitddve pillantott r4, arra utasitotta, jelentse a
kormanyzodsagon a meisseni hercegnek, hogy 6, Kohlhaas, a 16¢csiszar itt van.

A meisseni herceg, aki erre az iizenetre célszerlinek tartotta tiistént tdjékozddni arrdl a
viszonyro6l, amelyben ezzel az emberrel allnak, midén lovagok ¢és szolgak kiséretében nem-
sokara ezutdn megjelent az utcan, azt tapasztalta, hogy a Kohlhaas lakasdhoz vivé utakon mar
mérhetetlen embertémeg gytilt 6ssze.

A hir, hogy itt az 6ldoklé angyal, aki tlizzel-vassal iildozi a nép elnyomoit, talpra allitotta
egész Drezdat, a varost is, a kiilvarost is; az odatodulo kivancsi tomeg eldl el kellett reteszelni
a haz ajtajat, s a fiatalabbak az ablakokra masztak, hogy szemiigyre vegyék a gyujtogatot, aki
ott benn reggelizett. A herceg a szamara helyet csindlo Orség segitségével végiil bejutvan a
hazba, belépett Kohlhaas szobajaba, aki félig feloltozotten allott egy asztalnal, s megkérdezte:
0-¢ Kohlhaas, a 16csiszar? mire Kohlhaas, 6vébdl egy tajékoztatd irasokat tartalmazo tarcat
vonva el6 és azt tisztelettudoan atnyujtva, azt felelte, hogy ,,Igen!” és hozzatette, hogy: had-
csapatanak feloszlatdsa utan, a tartomanyurtol kapott szabadsag alapjan azért van Drezdaban,
hogy a feketék dolgaban a tronkai Vencel varurfi ellen panaszt emeljen a torvényszéknél.
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A herceg futd pillantassal tetotdl talpig végignézte a locsiszart, aztdn atfutotta a tarcaban
talalhato irasokat; megmagyaraztatta vele magénak, mi az a letét a valasztéfejedelmi kincstar
javara, amirdl a tarcaban ott talalta a liitzeni torvényszék igazolojegyét; s miutan a szemben-
allo férfia természetét kiillonb6zo, a gyermekeire, vagyondra és jovendobeli €életmoddjara s
terveire vonatkozo kérdésekkel kipuhatolta és mindent megnyugtatonak talalt, visszaadta
iromanyait s azt mondta: porének semmi sem all utjaban, s a pér meginditasa céljabol szemé-
lyesen forduljon Wrede grothoz, a torvényszék fokancellarjahoz. - Kézben - mondta egy kis
sziinet utan a herceg az ablakhoz 1épve ¢és csodalkozo szemmel pillantva végig a haz elé gyiilt
népen - az elsé napokra Orséget kell magad mellé venned, amely megvéd a hazadban is ¢és
akkor is, ha kimégy! - Kohlhaas meglepetve nézett maga elé és hallgatott. A herceg igy szolt: -
Egyre megy! - s otthagyta az ablakot. - A kovetkezményeket magadnak kell folmérned - ezzel
ismét az ajtonak fordult, azzal a szandékkal, hogy elhagyja a hazat.

Kohlhaas meggondolta magat ¢s megszolalt: - Kegyelmes uram! Tégy, ahogy akarsz! Add ra
szavadat, hogy az Orséget tlistént megsziinteted, mihelyt tigy kivdnom: ez esetben nincs
kifogdsom az intézkedés ellen! - A herceg azt valaszolta, hogy ez magatol értetddik; s miutan
harom gyalogosnak, akit e célbdl elébe allitottak, megmagyarazta, hogy az az ember, akinek a
hazaban maradnak, szabad ember, s csak az 6 védelmére kovetik 6t, ha kimegy a hazbdl,
leereszkedd kézmozdulattal tidvozolte a locsiszart és eltavozott.

Déltajban Kohlhaas, harom gyalogos kiséretében, végelathatatlan tomegtol kdvetve, amely
azonban - a renddrség figyelmeztetésének megfelelden - semmikép se 1épett 16l ellene, elment
Wrede gréfhoz, a torvényszék fokancellarjahoz.

A fékancellar, aki nyéjas baratsaggal fogadta eldszobajaban, két teljes 6ra hosszat foglalkozott
vele, s miutan az ligy egész torténetét, elejétdl végig, elmondatta maganak, a panasz kdzvetlen
megfogalmazasa ¢és benyuUjtasa végett a varos egyik hires iligyvédjéhez utasitotta, aki a
torvényszek alkalmazéasaban allott.

Kohlhaas késedelem nélkiil elment az ligyvéd lakédsara; s miutan a panaszt, pontosan az
elsikkasztott els6é példany értelmében, a varurfi térvényes megbiintetése, a lovaknak korabbi
allapotukba vald helyreallitasa, sajat karanak, tovabba a Miihlbergnél elesett Herse szolga
karanak a szolga oreg édesanyja javara torténd megtéritése targyaban megszovegezték, a még
mindig bamészkodod nép kiséretében hazatért, s keményen eltokélte, hogy a hazat csak akkor
hagyja el, ha ligyei kényszeritik ra.

Ko6zben a varurfit is elbocsatottak wittenbergai fogsagabol s miutan kigyogyult egy veszedel-
mes orbancbo6l, amely lobosodast okozott a 1aban, az orszagos torvényszék perdontd feltételek
mellett folszodlitotta, hogy a Kohlhaas locsiszar altal ellene emelt panasz targyaban, a
jogtalanul elkobzott és tonkretett feketék miatt jelentkezzék Drezddban. A tronkai fivérek, a
kamaras és a poharnok, a varurfi hiibér-rokonai, akiknek hazaban Vencel urfi megszallt, a
legnagyobb elkeseredéssel ¢s megvetéssel fogadtak; nyomorultnak és semmihéazinak nevezték,
aki szégyent €s gyaldzatot hoz az egész csaladdra, kozolték vele, hogy most aztdn minden
bizonnyal elveszti a port, s felszolitottak, hogy azonnal intézkedjék a feketék elokeritésérol,
mert az egész vildg gunykacajara az lesz az itélet, hogy hizlalja fel oket.

A varurfi gyonge, remeg6 hangon valaszolta, hogy 6 a vilag legszdnandobb embere. Eskiido-
z0tt, hogy az egész atkozott ligyrdl, amely romlasba donti, alig tudott valamit, s hogy minden-
nek a varnagy és a safar az oka, hisz azok hasznaltdk a lovakat az aratasnal, a nélkiil, hogy
neki a legtavolabbi tudomasa vagy szandéka lett volna a dolog feldl, s azok tették tonkre a
lovakat a tlzott erdltetéssel, részben a sajatmaguk foldjein. Mialatt ezeket elmondta, az urfi
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letilt és kérte, hogy bantéasaikkal és sértéseikkel ne taszitsdk vissza gonoszul a bajba, amelybdl
éppenhogy kilabolt.

Masnap Hinz és Kunz ur, akiknek a folperzselt Tronkenburg kornyékén birtokaik voltak,
unokadccstik, a vararfi kérésére, minthogy egyebet mar ugysem lehetett tenni, irtak ott-tartdz-
kodo safaraiknak ¢€s bérldiknek, hogy adjanak hirt a feketékrdl, amelyek azon a szerencsétlen
napon eltlintek, s amelyeknek azota teljességgel nyomuk veszett. A helység azonban teljesen
elpusztult és csaknem valamennyi lakosat lemészaroltak, igy hat minddssze annyit tudhattak
meg, hogy egy szolga, akit a gyujtogatd kardlappal hajszolt, kimentette a feketéket az ¢go
félszerbol, amelyben allottak, de aztan arra a kérdésére, hova vigye Oket és mihez fogjon
veliik, a dithongd zsarnoktdl csak egy ragast kapott valaszul. A vararfi koszvény-gyotorte vén
hazvezetondje, aki Meissenbe menekiilt, irdsos felhivasra bizonyitotta a varurfinak, hogy az a
szolga ama borzalmas ¢éjszaka reggelén a brandenburgi hatar felé fordult a lovakkal; de min-
den egyéb kérdezdskodés a helyszinen eredménytelen maradt, s ugy latszik, ez a hir tévedésen
alapult, amennyiben a vararfinak nem volt olyan szolgaja, aki brandenburgi lett volna, vagy
akar csak az odavivd uton lakott volna.

Drezdaiak, akik néhany nappal a tronkai var égése utdn Wilsdrufban voltak, azt a kijelentést
tették, hogy a mondott idében egy szolga érkezett oda, aki két lovat vezetett kotéféken s az
allatokat, minthogy igen nyomorusagos allapotban voltak, és nem birtdk volna tovabb az utat,
egy juhasznak a tehénistallojaban hagyta, aki megprobalta a lovakat megint talpraallitani.
Némely okbol nagyon valoszinlinek latszott, hogy ezek a lovak a kérdéses feketék voltak; a
wilsdrufi juhdsz, amint azt arra jart emberek bizonyitottak, Gjfent tovabbadta dket, nem tudni
kinek; s egy harmadik hiradas, amelynek forrasa ismeretlen maradt, éppenséggel arrol beszElt,
hogy a lovak mar kimultak, s a wilsdrufi csontbanyaban kapartak el dket.

Hinz ¢és Kunz tr, akinek a dolgok ilyetén fordulata, mint konnyen érthetd, a legkivanatosabb
volt, amennyiben ilyen koriilmények kozott megmenekiiltek attdél a kényszertiségtdl, hogy
unokadccstik, a varurfi, akinek sajat istalloi mar nem voltak, az ¢ istalloikban hizlalja fel a
feketéket, a teljes biztonsag okabdl szerették volna ezt a ténykoriilményt hitelesiteni. Ezért
tronkai Vencel Ur mint 6rokhagyo hiibérur €s itéletmondo atirt a wilsdrufi birdésagokhoz, s az
atiratban tisztelettel megkérte oket, hogy a feketéknek, amelyeknek tiizetes leirasat adta, s
amelyek, mint mondotta, kezére voltak bizva s egy baleset folytan eltintek, nyomozzak ki
akkori tartozkodasi helyét, és barki legyen is a tulajdonosuk, hivjak fol és vegyék ra, hogy
minden koltségének busas megtéritése mellett szallitsa be a lovakat Kunz trnak, a kamarasnak
drezdai istalloiba.

Ennek megfeleléen néhany nap mulva csakugyan megjelent egy ember, akinek a wilsdrufi
juhasz tovabbadta az allatokat, s a kiaszott és rogyadozo lovakat kordéja 16cséhez kotve a
varos piacara vezette; de Vencel trnak és még inkabb a becsiiletes Kohlhaasnak a balvégzete
ugy akarta, hogy ez az ember a dobbelni sintér legyen.

Mihelyt Vencel ur, unokafivérének, a kamarasnak a jelenlétében egy bizonytalan hir révén
tudomast szerzett rola, hogy a varosba érkezett egy ember két fekete, a tronkenburgi tiizvész-
bdl szabadult l6val, néhany, a hazbol Gsszeszalajtott szolga kiséretében, mind a ketten a va-
rtérre mentek, ahol az az ember allott, hogy ha Kohlhaas lovairdl van sz6, a koltségek meg-
téritése mellett atvegyék tdle az allatokat, és hazavigyék dket. De mennyire meghdkkentek a
lovagok, mikor a kétkerekili kord¢ koriil, amelyhez az é4llatok oda voltak kétozve, egy percrol
percre novekedd embertomeget pillantottak meg, amelyet a latvanyossag csalt oda; kifogyha-
tatlanul hahotdzva kialtoztak egymasnak az emberek, hogy sintérkézre keriiltek a lovak,
amelyek miatt az allam megingott! A varurfi, aki koriiljarta a kordét, s szemiigyre vette a
nyomorusagos parakat, amelyek minden pillanatban kimulhattak, zavartan azt mondta, hogy 6
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nem ezeket a lovakat vette el Kohlhaastol; de Kunz ur, a kamaras, néma diihvel teli pillantast
vetve rd, amely ha vasbol lett volna, kettéhasitja az urfit, kopenyegét hatravetve, hogy lassak
rendjelét ¢és lancat, odalépett a sintérhez és megkérdezte: ezek-e azok a feketék, amelyeket a
wilsdrufi juhdsz vett magahoz s amelyeket a tronkai Vencel urfi, a tulajdonosuk, az ottani
bir6sagoknal nyomoztatott?

A sintér, aki egy vodor vizzel a kezében éppen meg akarta itatni a kordéjat htizé vastag, testes
lovat, igy szolt: - A feketék? - Letette a vodrot €s kiszedte a 16 szajabol a zablat, aztan azt
mondta, hogy a feketéket, amelyek a 16cshéz vannak kotve, a hainicheni kondas adta el neki.
Hogy az honnan szedte s hogy vajjon a wilsdrufi juhésztol keriiltek-e hozza, azt nem tudja. A
wilsdrufi poroszld, mondta, mikézben ujra felkapta a vodrot s odaszoritotta a rad és a térde
kozé, a wilsdrufi poroszld azt mondta neki, hozza a lovakat haza a tronkai varba; a varuarfit
pedig, akihez utasitottak, Kunznak hivjak. Ezeket mondva, megfordult és a vizet, amit a 16 ott
hagyott a vodorben, kiontotte az utca kovezetére.

A kamaras, aki a giinyosan hahotazé tomeg pillantasai kozott arra sem tudta ravenni a dolgai-
val érzéketleniil bajlodo fickot, hogy egy pillantast vessen ra, azt mondta, 6 az a kamaras, a
tronkai Kunz; ¢ azonban csak unokafivérének, a vararfinak a feketéit akarja megszerezni,
amelyeket egy szolga, aki a tronkenburgi tlizvész alkalmabol megmenekiilt, a wilsdrufi
juhasznak adott tovabb s amelyek eredetileg Kohlhaas 16csiszar tulajdonaban voltak. Meg-
kérdezte a fickot, aki szétvetett 1abbal allott ott, és f6lhlizta a nadragjat: nem tud errél semmit?
s vajjon a hainicheni kondas - mert minden ezen fordul meg - nem a wilsdrufi juhasztol, vagy
valaki harmadiktol szerezte meg az allatokat, aki korabban vasarolta dket a juhasztol? - A
sintér, aki a kordéja mellé allott vizelni, azt mondta, 6t a feketékkel iderendelték Drezdéba,
hogy a tronkai urak hazaban megkapja értiik a pénzét. Amit a kamaras 6sszehord neki, azt 6
nem ¢érti; s hogy vajjon az allatok a hainicheni kondas eldtt Péternél vagy Palnal voltak-e
avagy a wilsdrufi juhdsznal, neki aztdn egyre megy, mivelhogy nem lopta dket. Azzal széles
hatara kanyaritva ostorat, elindult egy kocsma fel¢, amely ott allott a téren, mert megéhezett és
reggelizni akart.

A kamards, akinek ez égvilagon sejtelme sem volt, mit csinaljon a lovakkal, amelyeket a
hainicheni kondas adott el a dobbelni sintérnek, ha az allatok nem azonosak azokkal, amelye-
ken a satan nyargaldszott Szaszorszagban, felszolitotta a varurfit, hogy nyilatkozzék; mint-
hogy azonban ez halvany, remegd ajakkal azt valaszolta, hogy leghelyesebb volna megvasa-
rolni a lovakat, akar a Kohlhaaséi, akdr nem, a kamaras, apjat-anyjat elatkozva az urfinak,
hatravetette kopenyét €s kihatralt a népsokadalombdl, teljességgel nem tudva, mit tegyen s mit
ne tegyen. Odahivta Wenk barot, egy ismerdsét, aki éppen arra lovagolt az utcan, és dacosan
kitartva a mellett, hogy nem hagyja el a teret, éppen mert a csdcselék ginyosan meresztette ra
a szemét s a szaja elé zsebkenddt nyomkodva, szemmellathatolag csak tavozasara vart, hogy
gunyos jokedve harsanyan kipukkadjon, - arra kérte a barot, hogy nézzen be Wrede grof
fokancellarhoz és altala keritse el6 Kohlhaast a feketé¢k megtekintésére.

Torténetesen Kohlhaas egy poroszld hivasara éppen ott tartdzkodott a fékancellar szobajaban,
bizonyos, a liitzeni letétre vonatkozd magyardzatok miatt, amelyekkel csak 6 szolgalhatott,
midon a bard az imént emlitett szandékkal a szobaba 1épett; s mialatt a fékancellar bosszls
képpel emelkedett fol a székrdl, s a locsiszart, akinek személye a bard eldtt ismeretlen volt,
kezében tartott irasaival ott hagyta, a baro elébetarta a félszeg helyzetet.

A dobbelni sintér a wilsdrufi birésagok hézagos nyomozasa alapjan, mondta, megjelent a
lovakkal, amelyek olyan reménytelen allapotban vannak, hogy Vencel urfi nem igen tudja dket
a Kohlhaaséinak elismerni; olyannyira, hogy ha mégis atvennék dket a sintértdl, hogy a lova-
gok istalloiban kisérletet tegyenek helyreallitasukra, ezt megeldzdleg a mondott koriilmény
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kétségtelen bizonyitasa végett sziikség volna, hogy Kohlhaas helyszini szemlét tartson. -
Kegyeskedjél tehat - fejezte be a bard - a locsiszart drséggel elhozatni a hazabol és a piacra
vitetni, ahol a lovak allanak.

A fokancellar, mikozben szemiivegét levette az orrar6l, azt mondta, hogy a bard kettds
tévedésben leledzik; téved el0szor, ha azt hiszi, hogy a szébanforgd koriilmény maskép, mint
Kohlhaas helyszini szemléjével nem oldhaté meg; masodszor, ha elhiteti magaval, hogy 6, a
kancellar jogosult arra, hogy Kohlhaast az 6rséggel odavitesse, ahova a varurfinak tetszik.
Egyszersmind bemutatta Wenk baronak a locsiszart, aki mogotte allott, s mikdzben leiilt és
szemiivegét Ujra foltette, megkérte 6t, hogy ez tigyben forduljon kdzvetlentil Kohlhaashoz.

A ldcsiszar, akinek egyetlen vondsa sem arulta el, mi ment végbe lelkében, azt felelte, hogy
kész 6t kovetni a piactérre, hogy megtekintse a feketéket, amelyeket a sintér hozott a varosba.
Mikozben a bard meglepetten fordult hozza, a locsiszar a fokancellar asztalahoz 1épett, s
miutdn még tobb irast atadott neki tarcdjabol, amelyek a liitzeni letétrdl felvilagositasokkal
szolgalhattak, bucsut vett tole; a bard, aki egész arcaban elvérdsodve az ablakhoz 1épett volt,
hasonloképpen ajanlotta magat, ¢s harom, a meisseni herceg altal szolgalatba allitott gyalogos
kiséretében s tolongd emberaradatban mindketten megindultak a vartér felé.

Kunz 1r, a kamaras, aki ezenk6zben tobb baratjanak javallata ellenére, akik koréje gytiltek,
makacsul ott maradt a helyén a nép kozott, szemben a dobbelni sintérrel, mihelyt a bar6 a
locsiszarral megjelent, odalépett ez utobbihoz, s mikdzben kardjat biiszkén és méltosaggal
hona alé fogta, megkérdezte tdle: 6véi-e azok a lovak, amelyek a szekér mogott allanak?

A ldcsiszar, miutan szerényen odafordulva a kérdést foltevé €s szamara ismeretlen urhoz,
megemelte kalapjat, a nélkiil, hogy valaszolt volna neki, az 6sszes lovagok kiséretében oda-
Iépett a sintér-kordéhoz; s az allatokat, amelyek rogyadozo6 labakon, fejiiket a foldnek csiig-
gesztve alltak ott s a sz€énahoz, amelyet a sintér elébiik rakott, hozza se nytltak, tizenkét 1épés
tavolsagbol, onnan, ahol megaéllott, futdlagosan megszemlélve, ujra visszafordult a kama-
rashoz: - Kegyelmes uram, a sintérnek teljesen igaza van; a lovak, amelyek kordéjahoz vannak
kotve, az enyéim! - S azzal végigpillantva az urak egész korén, mégegyszer megemelte a
kalapjat és Orsége kiséretében ismét tavozott a térrdl.

Ezekre a szavakra a kamaras egy gyors, a sisaktaréjat is megrengetd 1épéssel a sintér elott ter-
mett, s egy zacskd pénzt vetett oda neki; s mialatt ez, a zacskoval a kezében, egy 6lomfésiivel
kisimitotta a hajat a homlokabol és a pénzt kezdte nézegetni, a kamaras megparancsolta egy
szolganak, hogy oldja el a lovakat s vigye 6ket haza.

A szolga, aki ura parancsara ott hagyta baratainak ¢€s rokonainak egy csoportjat, amely a nép
kozt alldogalt, kissé nekivorosodott arccal, egy nagy pocsolyan keresztiil, amely a gebék
labainal képzddott, csakugyan odalépett a lovakhoz; de alig ragadta meg kotéfekiiket, hogy
eloldja dket, mikor Himboldt mester, az unokafivére mar karon is fogta s e szavakkal: - Csak
nem nyulsz ezekhez a dogokhoz! - elloditotta a kordétol. Es mikdzben bizonytalan 1éptekkel a
pocsolyan keresztiil Gjra a kamarashoz fordult, aki szdtalan tantija volt az esetnek, még
hozzatette: sintérlegényt keritsen maganak az ilyen szolgalatra!

A kamaras, aki diihtdl tajtékozva egy pillanatra szemiigyre vette a mestert, megfordult és a
koriilotte allo lovagok feje folott az drségért kidltott; s mihelyt Wenk bard rendelkezésére
megjelent a varbol egy tiszt a valasztofejedelem néhany darabontjaval, felszolitotta a tisztet,
roviden vazolva a gyalazatos bujtogatast, amelyre a varos polgarai vetemedtek, hogy Him-
boldtot tartdztassa le. Mellen ragadta ¢és azzal vadolta meg a mestert, hogy szolgajat, aki
parancsara eloldozta a feketéket, a kordétol elloditotta és bantalmazta. A mester ligyes moz-
dulattal, amellyel szabadda tette magat, elharitotta a kamarast €s igy szolt: - Kegyelmes uram!
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Egy huszesztendds kolyokkel megértetni, hogy mi a tennivaldja, ez még nem uszitas! Kérdezd
meg tdle, hogy akar-e szokas ¢€s illem ellenére bajlodni a kordéhoz kotott lovakkal? Ha ezek
utan is akar, lisse k6! Feldlem akar megzabalhatja és megnytzhatja dket!

E szavakra a kamaras a szolgdhoz fordult s megkérdezte téle, vonakodik-e parancsat teljesi-
teni s a Kohlhaas lovait eloldani és hazavinni? Mikor ez félénken, a polgarok soraiba elegyiil-
ve azt mondta, hogy elébb fel kéne kapatni az allatokat, a kamaras utanament, lerantotta a
kalapjat, amelyet hdza jelvénye ékesitett, s miutan azt dsszetaposta, kardot rantott és dithongd
csapasokkal egy pillanat alatt elkergette a szolgat a térrdl és szolgalatabol. Himboldt mester
felkialtott: - Ussétek le a gyilkos zsarnokot! - s mig a polgarok, a jeleneten folhaborodva,
Osszezarkoztak és félrenyomtak az Orséget, Himboldt mester hatulrél letaszitotta a kamarast,
letépte kopenyét, gallérjat és sisakjat, kicsavarta a kezébdl a kardot és dithds lendiilettel
messze elhajitotta a tér folott.

Hasztalan kiabalt Vencel urfi a lovagoknak, kimenekedve a tolongasbol, hogy segitsenek a
batyjan; mieldtt csak egy 1épést is tettek volna, a toduldo nép mar szét is szorta Oket, Ggy-
annyira, hogy a kamaras, aki az esésnél megsériilt a fején, ki volt szolgéltatva a tomeg teljes
diihének.

Semmi sem menthette meg Kunz urat, csak egy csapat lovaskatonanak a megjelenése, akik
véletlentil a téren vonultak at s akiket a fejedelmi darabontok tisztje odaszoélitott, hogy
segitsenek neki. A tiszt, miutdn a tomeget elkergette, megragadta a dithongd mestert, s mig
néhany lovassal bortonbe vitette, két baratja folemelte a f6ldrdl a vérrel boritott, boldogtalan
kamarast €s hazavitte. Ilyen szerencsétlentil végzodott az a joszandék €s tisztességes kisérlet,
hogy a 16csiszar elégtételt kapjon a rajta elkdvetett sérelemért.

A dobbelni sintér, akinek a dolga el volt intézve s aki nem akart tovabb ott maradni, mikor a
tomeg széledni kezdett, egy lampas poznajahoz kototte a lovakat, s azok egész nap ott is
maradtak, a nélkiil, hogy valaki torédott volna veliik, az utcakolykok €s naplopdk csufjara;
ugyhogy végiil is, minden apolds és gondozas hijan, a renddrségnek kellett gondjaiba venni
Oket: az esti orakban odahivtak a drezdai sintért, hogy tovabbi rendelkezésig gondoskodjék
roluk a kiilsévarosi sintértelepen.

Ez az eset, barmilyen kevés szerepe volt is a locsiszarnak valdjaban az eléidézésében, mégis -
még a mérsékeltebbeknél és derekabbakndl is - porének kimenetelét illetdleg folottébb
veszedelmes hangulatot keltett az orszagban. Az allamhoz vald viszonyat teljességgel elvisel-
hetetlennek talaltak, és magéanhazaknal és koztereken az a vélemény alakult ki, hogy
helyesebb nyilvanval6 jogtalansagot elkdvetni rajta, s az egész iigyet Ujbol félretenni, mint
igazsagot szolgaltatni neki, amelyet egy ilyen semmi iligyben erdszakosan csikart ki, igazsagot
csak azért, hogy 6rjongd konoksagat lecsillapitsak.

A Dboldogtalan Kohlhaas teljes romléasara, tilzott tisztességbdl s ebbdl ereddleg a tronkai
csalad irant érzett gylilolete miatt, maga a fokancellar is kénytelen volt ezt a hangulatot
erdsiteni €s terjeszteni. Folottébb valdszintitlen volt, hogy a lovakat, amelyeket most a drezdai
sintér gondozott, valaha is arra az allapotra lehetne feljavitani, amelyben a kohlhaasenbriicki
istallobol kikeriiltek; de foltéve, hogy ez ligyesség ¢és tartds taplalas révén lehetséges lett
nagy volt, hogy arra az allampolgari sulyra tekintettel, amellyel a csalad, az orszag legelso ¢és
legelokeldbb csalddjainak egyike, rendelkezett, semmi sem latszott helyesebbnek és célsze-
ribbnek, mint a lovak ardnak pénzben valdé megtéritését kezdeményezni. Mindazaltal egy
levélre, amelyben az elnok, Kallheim grof, a kamaras nevében, akit betegsége akadalyozott, a
fokancellarnak néhany nap mulva megtette ezt a javaslatot, a fokancellar irt ugyan Kohlhaas-
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nak és levelében figyelmeztette, hogy ha ilyen javaslat érkeznék hozza., ne utasitsa el, magat
az elnokot azonban rovid €s nem valami lekotelezd vélaszban arra kérte, hogy ez ligyben
kimélje meg maganjavaslataitol, a kamarast pedig arra szolitotta fol, hogy forduljon egyenest
a locsiszarhoz, akit igen szerény és méltanyosan gondolkodé férfitinak rajzolt eldtte.

A locsiszar, akinek akaratdt a piactéri eset valdjaban megtorte, a fokancellar tanacsahoz
igazodva, maga is csak egy nyilatkozatra vart a vararfi vagy a hozzdja tartozok részérdl, hogy
teljes készséggel s a torténtek megbocsatasaval eleget tegyen ajanlatuknak; de éppen ez a
kezdeményezés fajt nagyon a gdégods lovagoknak; és sulyosan elkeseredve a valaszon, amelyet
a fokancellartol kaptak, megmutattdk ezt a valasztofejedelemnek, aki masnap reggel folkereste
szobajaban a sebeivel betegen fekvo kamarast.

Kunz ur, betegsége miatt gydonge ¢s meginditd hangon, azt kérdezte téle, hogy miutan az ¢életét
is kockara tette, hogy ezt az iigyet a fejedelem Ohaja szerint intézze el, most még a becsiiletét
is a vilag szajara adja-e, s egyességet ¢s engedékenységet kérve jelenjen meg egy olyan ember
elott, aki minden elképzelhetd szégyent razaditott Ord is, csaladjara is? A fejedelem, miutdn
elolvasta a levelet, zavartan kérdezte meg Kallheim groftol, hogy nincs-e joga a torvényszék-
nek a Kohlhaasszal valo minden tovabbi targyalds nélkiil arra a koriilményre tdmaszkodni,
hogy a lovakat mar nem lehet helyredllitani, s ennek megfeleléen, olyba tekintve dket, mintha
mar megdoglottek volna, az itéletet a lovak értékének pénzbeli megtéritésére meghozni?

A grof igy felelt: - Kegyelmes uram, a lovak valoban megdoglottek: allamjogi értelemben nem
¢lnek, mert semminémi értékiik nincs, s mieldtt a sintérteleprdl atvinnék oket a lovagok
istalloiba, fizikailag is megdoglenek; - mire a valasztofejedelem zsebredugva a levelet, azt
mondotta, hogy beszélni kivan errdl a fokancellarral, - a kamarast, aki félig folemelkedett és
kezét halasan megragadta, megnyugtatta, s miutan még figyelmeztette ra, hogy iparkodjék
meggyogyulni, nagy kegyesen folemelkedett a székrdl és elhagyta a szobat.

fgy élltak a dolgok Drezdaban, mikor a szegény Kohlhaas feje f6l6tt egy masik, stilyosabb
vihar gyiilekezett Liitzen feldl, s a fortélyos lovagok elég iigyesek voltak hozza, hogy ennek a
villamait a boldogtalan 16csiszar fejére iranyitsak. Ugyanis Johann Nagelschmidt, ama szolgak
egyike, akiket a 16csiszar toborzott s akiket a valasztofejedelmi amnesztia megjelenése utan
ismét elbocsatott, ugy taldlta jonak, hogy par hétre rd a cseh hataron ennek a mindenféle
gazsagra kaphato csOcseléknek egy részét Gjra Osszeverbuvalja, és folytassa a mesterséget,
amelynek Kohlhaas vezette nyomara, - de most mar a sajat szakéallara.

Ez a semmihazi fickd, részint, hogy a sarkdban jar6 poroszlokra raijesszen, részint, hogy a
népet, a szokott modon, ravegye a gaztetteiben vald részvételre, Kohlhaas helytartdjanak adta
ki magat; uratol tanult okossaggal vilagga kiirtolte, hogy az amnesztiat az otthonukba békén
visszatérd szolgdk koziil tobbekkel szemben nem tartottdk meg, sét magat Kohlhaast is,
amikor megérkezett Drezdaba, égbekialtd szoszegéssel bortonbe zartak és 6rség kezére adtak;
ugyannyira, hogy a hirdetményeken, amelyek a Kohlhaas-féle hirdetményekhez tokéletesen
hasonlok voltak, ez a gyujtogatd banda tigy tiint f6l, mint egy Isten puszta dicsdségére talpra-
allott hadicsapat, amely arra van hivatva, hogy vigyazzon a valasztofejedelem altal juttatott
amnesztia megtartasara; de az egésznek, mint mondottuk, semmi koze sem volt Isten dicsdsé-
g¢hez, s a Kohlhaashoz val6 ragaszkodas sem jatszott benne szerepet, akinek a sorsa teljesen
k6zombos volt szdmukra, hanem ilyen szélhamossagok védelme alatt akartak mentdl biintet-
lenebbiil és kényelmesebben gyujtogatni és fosztogatni.

Mihelyt ennek hire jott Drezdaba, a lovagok nem birtak palastolni az eseten érzett Gromiiket,
amely az egész ligynek 1j format adott. Bolcs és elégiiletlen célzasokkal emlékeztettek arra a
balfogasra, amelyet azzal kovettek el, hogy amnesztiat adtak Kohlhaasnak, még pedig az 6
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stirgetd ¢s ismételt figyelmeztetéseik dacara, mintha csak egyenesen az lett volna a cél, hogy
mindenfajta gonosztevonek megadjak a jelt a locsiszar utjanak kovetésére; s nem érték be
azzal, hogy nem adtak hitelt Nagelschmidt amaz allitdsanak, hogy csak elnyomott uranak
megsegitésére €s biztonsagara fogott fegyvert, hanem hatarozottan ugy nyilatkoztak, hogy az
Uj vezér egész megjelenése nem egyéb, mint egy Kohlhaas altal inditott vallalkozés, amely ra
akar ijeszteni a kormanyzatra, hogy az itélet végrehajtasat pontrol pontra, a 16csiszar 6rjongo
konoksagahoz illéen, kicsikarja ¢€s siettesse. S6t Hinz poharnok ur addig ment, hogy néhany
vadaszurfi és udvari ember el6tt, akik étkezés utan koréje gyiiltek a valasztofejedelem eld-
szobajaban, a rabldocsapat liitzeni feloszlatasat atkozott szemfényvesztésnek mondotta; s
mikdzben jot mulatott a fOkancellar igazsadgszeretetén, tobb, Gtletesen Gsszeallitott ténykoriil-
ménybdl kimutatta, hogy a csapat valtozatlanul ott tanyazik a valasztofejedelemség erdeiben,
¢és csak a locsiszar intésére var, hogy onnan tlizzel-vassal 01jbol eléretorjon.

Keresztély meisseni herceg a dolgok ilyetén fordulatidra, amely uranak dicséségét a legérzé-
kenyebben bemocskolassal fenyegette, modfelett felbosszankodva, tlistént a fejedelemhez
sietett a varba; s jol atlatvan a lovagoknak azt az érdekét, hogy Kohlhaast, ha csak lehetséges,
Uj biindk alapjan dontsék romlasba, engedélyt kért uratol, hogy a locsiszart haladék nélkiil
kihallgathassa. A 16csiszar, akit nem valami kellemesen érintett, hogy egy poroszlo a kor-
manyzosagra vitte, megjelent eldtte, karjan két kis fiaval, Henrikkel és Lipdttal; ugyanis
Sternbald, a szolga, az el6z6 napon megérkezett gazdaja 6t gyermekével Mecklenburgbol,
ahol a gyermekek tartozkodtak, s bizonyos gondolatok, melyeket hosszadalmas volna kifej-
teni, az apat arra inditottdk, hogy a fitikat, akik tdvoztakor gyermeki konnyeket ontottak és
kérték is erre, folvegye és magaval vigye a kihallgatasra. A herceg, miutan a gyermekekben,
akiket Kohlhaas maga mell¢ iiltetett, elgyonyorkodott, és baratsagosan kérdezdskodott koruk
¢és nevik feldl, feltarta Kohlhaasnak, mi mindenre vetemedik egykori szolgéja, Nagelschmidt,
az Erchegység volgyeiben; s mikozben atnyujtotta neki Nagelschmidt ugynevezett parancsait,
felszolitotta, hogy ezzel szemben adja eld, amit igazolasara fel tud hozni.

A locsiszarnak, barmennyire elrémiilt is valojaban e szégyenletes és aruld irasokon, mégis,
egy olyan tisztességes emberrel szemben, amilyen a herceg volt, nem nagy faradsagaba kertilt
megnyugtatoan kifejteni az ellene felhozott vadak alaptalansagat. Nemcsak azért, mert, mint
megjegyezte, a dolgok jelenlegi allasa mellett, mikor pore a legjobb uton van, a dontéshez
semmikép se szorul rd egy harmadik segitségére: néhany iratbdl, amelyet maganal hordott és
most a hercegnek bemutatott, kitetszett egészen sajatos valdszinlitlensége annak, hogy Nagel-
schmidt hajlamos volna neki ilyenféle segitséget nyljtani, amennyiben a fickét a siksagon
elkovetett erdszakossagok €s egyéb garazdasdgok miatt, nem sokkal a csapat liitzeni feloszla-
tasa elott, O fel akarta akasztatni; ugyannyira, hogy Nagelschmidtet csak a fejedelmi amnesztia
megjelenése mentette meg, amennyiben ez feloldotta egész kapcsolatukat, és masnap mar
mint halalos ellenségek valtak el. Kohlhaas, akinek ebbeli javaslatat a herceg elfogadta, Gjra
helyet foglalt, és nyilt levelet intézett Nagelschmidthez, melyben utobbinak azt az allitasat,
hogy a Kohlhaasszal és csapataval szemben megszegett kegyelmi rendelet megtartatdsara
fogott fegyvert gyalazatos és elvetemiilt koholménynak nyilvanitotta; kozolte vele, hogy 6t
Drezdaba érkeztekor se be nem csuktak, se drségnek at nem adtak, és hogy pore is folyamat-
ban van, ugy, ahogy kivéanja; s a Nagelschmidt koriil 6sszegyiilekezett csOcseléket figyelmez-
tetendd, az amnesztia kozzététele utan az Erchegységben elkovetett gyujtogatasok miatt
kiszolgaltatta a fickot a torvény teljes megtorld szigoranak.

Ezzel egyiitt kozzétették néhany toredékét annak a biliniigyi targyalasnak is, amelyet a 1o-
csiszar a liitzeni varban a fontemlitett gyalazatossagokkal kapcsolatban rendelt el Nagel-
schmidt ellen, - lassa a nép, micsoda semmihazi, mar akkor akasztofara megérett fickorol van
sz0, akit, mint mar emlitettiik, csak a valasztofejedelem patense mentett meg.
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A herceg ezek utan megnyugtatta Kohlhaast a gyanu feldl, amelyet a koriilmények kényszeritd
hatdsa alatt a kihallgatas folyaman kifejezésre kellett juttatnia; biztositotta a locsiszart, hogy
ameddig 6 Drezddban van, a neki adott kegyelmet semmikép se fogjak megszegni; a fiuknak
mégegyszer kezet nyajtott, az asztalan allo gyiimolcsbdl megajandékozta dket, majd tidvo-
z6lte Kohlhaast és elbocsétotta.

A fokancellar, aki mindazaltal felismerte a veszélyt amely a locsiszar f6l6tt lebegett, minden
lehet6t megtett, hogy iligyét befejeztesse, mieldtt azt tjabb események folkavarnak és elronta-
nak; az allamiigyekben jaratos, ravasz lovagok viszont éppen ezt akartdk és erre torekedtek, s
a helyett, hogy, mint korabban, biiniiket hallgatélag elismerve, ellenzésiik minddssze egy
mérsékelt itéletre szoritkozott volna, most fortélyos és rabulisztikus fordulatokkal kezdték
magat a biint is letagadni. Majd azzal allottak el6, hogy Kohlhaas feketéit csupan a varnagy ¢és
a safar onhatalmu eljarasa folytan tartottak vissza a tronkai varban, s errdl a varurfi semmit
vagy csak igen keveset tudott; majd pedig azt bizonygattak, hogy az éallatokat, mar mikor oda-
jottek, akkor is heves €s veszedelmes kehesség kinozta, s tanukra is hivatkoztak, s6t arra is
kotelezték magukat, hogy ezeket a tantkat eléteremtik: s midén ezekkel a bizonyitékokkal
terjengds vizsgalatok és fejtegetések utdn sem mentek semmire, becsatoltak egy valasztd-
fejedelmi ediktumot is, amely valami tizenkét esztenddvel azeldtt dogvész miatt valoban
eltiltotta lovak behozatalat Brandenburgbdl Szaszorszadgba. Napnal fényesebb bizonyitéknak
szantdk ezt, nemcsak arra nézve, hogy a varurfinak joga volt elakasztani Kohlhaasnak a
hataron athozott lovait, hanem arra nézve is, hogy ez éppenséggel kotelessége volt.

Kohlhaas, aki kdzben a derék kohlhaasenbriick-i tiszttartotol némi csekély kartérités ellenében
visszavasarolta majorsagat, nyilvan ennek az ligyletnek térvényes lebonyolitasa végett, néhany
napra el akarta hagyni Drezdat és vissza akart térni otthondba; ebben az elhatdrozasaban
kétségkiviil kevesebb része volt az emlitett ligyletnek, noha a téli vetés elrendelése valoban
stirgds volt, mint annak a szédndéknak, hogy ily kiilonds és elgondolkoztatd koriilmények
kozott probara tegye a maga helyzetét; lehet, hogy masfajta okok is belejatszottak a dologba,
de ezeknek a kitalalasat rabizzuk azokra, akik tajékozodni tudnak érzéseik kozott. Ennélfogva
a mellérendelt 6rség hatrahagyasaval elment a fékancellarhoz s kezében a tiszttarto levelével,
eldadta, hogy az esetben, ha - amint latszik - a torvényszéknél nincsen ra sziikség, szeretné a
varost elhagyni s nyolc vagy tizenkét napra Brandenburgba utazni, - megigérte, hogy ezen az
id6hataron beliil Gjra visszatér.

A fokancellar elégedetlen és aggalyos arccal nézett a foldre s azt vélaszolta, hogy be kell
vallania, Kohlhaas jelenléte éppen most sziikségesebb, mint valaha, amennyiben a torvény-
sz¢ken az ellenpart ravasz és agyarkodo kifogasai miatt sziikség van nyilatkozataira és
magyarazataira ezerféle eldre nem lathat6 esetben; de minthogy Kohlhaas figyelmeztette 6t
tigyvédjére, aki a jogesetben teljesen tdjékozott, és szerény makacssadggal, most mar nyolc
napra korlatozva igényeit, kérése mellett kitartott, a fokancellar rovid sziinet utan azt mondta,
elbocsatva 6t: reméli, hogy az utleveleket Kohlhaas kikéri Keresztély meisseni hercegtol.

Kohlhaas, aki jol kiismerte magat a fOkancellar arcvonasai kozt, elhatdrozasaban csak meg-
er6sodve, azonnal leiilt anélkiil, hogy valami okot megnevezett volna, arra kérte a meisseni
herceget, mint a gubernium fejét, hogy Kohlhaasenbriickbe és vissza nyolc napra sz6lo
utlevelet adjon neki. Erre a beadvanyra kapott egy Wenk Szigfrid baro varkapitany altal alairt
korményszéki végzést, azzal a tartalommal, hogy Kohlhaasenbriickre sz6lo tutlevelekért
beadott kérelmét a valasztofejedelem elé fogjak terjeszteni, s ha a legmagasabb engedélyt el-
nyerik, az utleveleket elkiildik neki. Mikor Kohlhaas a feldl érdeklodott az tigyvédjénél, hogy
miért Wenk Szigfrid bar6 irta ala a kormanyszéki végzést, s miért nem Keresztély meisseni
herceg, akihez ¢ folyamodott, azt a valaszt kapta, hogy a herceg harom nappal ezeldtt
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birtokaira utazott, s tavollétére a kormanyszéki iigyeket Wenk Szigfrid bard varkapitanynak,
a fontebb emlitett hasonnevi Gr rokonanak adtak at.

Kohlhaas, akinek a szive mind e koriilmények kozott nyugtalanul kezdett kalapalni, napokon
keresztiil varakozott kérése elintézésére, amelyet oly riasztdé hosszadalmassaggal terjesztettek
a tartomanyur szine el¢; de eltelt egy hét és eltelt annal tobb is, de sem a végzés nem érkezett
meg, sem a térvényszeék nem mondott itéletet, noha ezt teljes hatarozottsaggal megigérték
neki; ugyannyira, hogy a tizenkettedik napon, szildrdan eltokélve, hogy a kormany szdndékat
vele kapcsolatban, barmi lett légyen is az, megnyilatkozasra birja, letlt és ujbol siirgds
eldterjesztésben kérte a kivant utleveleket. De mennyire meghdkkent, mikor mésnap este,
miutdn ez a nap is elmult a nélkiil, hogy valasz érkezett volna, gondolataiban elmeriilve,
helyzetét fontolgatva s kivalt a Luther doktor altal kieszk6zolt amnesztian toprengve, hatso
szobajanak az ablakdhoz Iépett s az udvarra néz6 kis melléképiiletben, amelyet az Orség
tartozkodasi helyéiil jelolt ki, sehol sem latta az Orséget, amelyet a meisseni herceg adott
melléje megérkeztekor. Tamas, az oreg hazfeliigyeld, akit eldszolitott €és akitdl megkérdezte,
mit jelentsen ez? - sohajtva felelte: - Uram! nem mennek rendjén a dolgok; a katonak, akik ma
tobben vannak, mint maskor, az ¢j beélltaval eloszlottak a hdz koriil; ketten, pajzzsal és
landzsaval, az eliils6 ajtonal allanak az utcan; ketten a hats6 kapunal a kertben; s még masik
kettd hever egy koteg szalman az el0szobaban, s ezek azt mondjak, hogy ott is fognak aludni.

Kohlhaas, akinek fako lett az arca, elfordult és azt valaszolta: egyre megy, a Iényeges az, hogy
itt vannak; s adjon vilagot a katonaknak, mihelyt a tornadcra megy, hogy lassanak. Miutan még
azzal az iirliggyel, hogy kiont egy edényt, kinyitotta az eliils6 ablaktablat ¢s meggy6z6dott
rola, hogy amirdl az Oreg beszdmolt, az mind igaz, st az Orséget éppen akkor zajtalanul
levaltottak, holott eddig, miota a rendelkezés fennallott, ilyen intézkedésre senki sem gondolt:
bar egyaltalan nem volt aludhatnékja, lefekiidt az agyba és masnapi tennival6jara nézve mar
hatarozott is. Mert semmiért sem neheztelt jobban a korméanyra, amellyel dolga volt, mint az
igazsagossag tettetéséért, holott igazdban megszegték a neki igért amnesztiat; s ha valéban
fogoly, aminthogy kétségbevonhatatlanul az, ra akarta szoritani a kormanyt, hogy ezt hataro-
zottan ¢és kontorfalazas nélkiil kinyilatkoztassa. Ennélfogva masnap hajnalban szolgajaval
befogatott és eldallittatta a kocsit, hogy, mint mondotta, az intéz6h6z menjen Lockewitzbe,
aki mint régi ismerdse, néhany nappal azel6tt Drezddban megszolitotta és meghivta, hogy
latogassa meg egyszer gyermekeivel egyflitt.

A katondk, akik fejliket 6sszedugva, észrevették a hazban az elrendelt uti mozgolodast, egyi-
kiiket titkon a varosba kiildték, mire par percen beliil egy kormanyszéki hivatalnok jelent meg
tobb poroszlonak az ¢€lén, s mintha ott volna dolga, bement a szemkozt fekvd héazba.
Kohlhaas, aki fiacskai 6ltoztetésével foglalkozott, szintén észrevette ezt a mozgast €s a kocsit
szantszandékkal tovabb allatta a kapu el6tt, mint tulajdonképpen sziikséges volt, s mikor latta,
hogy a renddrség befejezte intézkedéseit, azokra vald tekintet nélkiil, kilépett gyermekeivel a
hazbol; s a csapat katonanak, amely a kapualjban alldogalt, tivozoéban odaszolt, hogy kisére-
tikkre nincs sziiksége, a fitkat pedig beemelte a kocsiba, s megcsokolta és vigasztalta a kis
pityergd lanykakat, akikrél Gigy rendelkezett, hogy otthon maradnak az oreg feliigyeld leanya-
nal. Alighogy maga is felszallt a kocsira, eléje toppant a szemkdzti hazbol a kormanyszéki
tisztviseld a poroszlok kiséretében s megkérdezte téle: hova tart? Kohlhaasnak arra a valasza-
ra, hogy baratjahoz, a lokewitzi tiszttartohoz utazik, aki 6t par nappal ezeldtt a fiaival egytitt
meghivta falura, a kormanyszéki tisztviseld azt felelte, hogy ez esetben néhany pillanatig
varnia kell, amennyiben a meisseni herceg parancsa szerint néhany lovaskatona el fogja ¢ket
kisérni. Kohlhaas mosolyogva hajolt le a kocsirol €s megkérdezte: azt hiszi-e, hogy egy barat-
janak a hazaban, aki 6t egy napra vendégiil akarja latni asztalanal, nem lesz biztonsagban? A
tisztviseld vidaman ¢és kellemesen azt felelte, hogy a veszély semmiesetre sem talsagos; s
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hozzatette: a kiséret pedig semmikép se lesz terhére. Kohlhaas komolyan valaszolta, hogy
neki a meisseni herceg, mikor megjott Drezdaba, tetszésére bizta, hasznalni akarja-e az
Orséget vagy sem; s mikor a hivatalnok ezen a koriilményen elcsodalkozott, és dvatoskodo
fordulatokkal hivatkozott a szokasra, amely ittléte alatt sziinteleniil érvényben volt, a 16csiszar
elbeszélte neki azt az esetet, amely miatt Orséget raktak a hazaba. A hivatalnok biztositotta,
hogy Wenk bar6 varkapitany parancsai - e pillanatban 6 a rendérség fonoke - neki kotelessé-
géve tették a Kohlhaas személyérdl vald szakadatlan gondoskodast; s kérte a 16csiszart, hogy
amennyiben a kiséret nem volna inyére, menjen el személyesen a kormanyszékre és igazittassa
ki a kétségteleniil fennallo tévedést. Kohlhaas beszédes pillantast vetett a hivatalnokra és
eltokélve, hogy kenyértdrésre viszi a dolgot, azt mondta, ezt fogja tenni; dobogd szivvel
szallott le a kocsirol, a feliigyeldvel a tornacra vitette a gyermekeket, s mig a szolga a kocsival
ott maradt a haz el6tt, a hivatalnokkal ¢€s Orségével a guberniumra ment.

Wenk bard, a varkapitany torténetesen éppen azzal volt elfoglalva, hogy megszemléljen egy
bandat, amelyet el6z0 este Nagelschmidt legényeibdl széllitottak be, akiket Lipcse kdrnyékén
fogtak el, s a nala 1évé lovagok a fickokat éppen bizonyos kérdések feldl faggattak,
amelyekrol szivesen hallottak volna téliik egyetmast.

Ekkor 1épett be a locsiszar a terembe kiséretével egyiitt. A baro, mihelyt Kohlhaast megpillan-
totta, odasietett hozza, s mig a lovagok hirtelen elhallgattak ¢és abbahagytdk a szolgak
kihallgatasat, megkérdezte téle: mit kivan? S mikor a lokereskedd tisztelettudoan eldadta
abbeli szandékat, hogy a lockewitzi intézonél 6hajtana ebédelni, s azt a kivansagat, hogy a
katonédkat, akikre ez alkalommal nincs sziiksége, otthon hagyhassa, a baro szinevalto arccal
azt felelte neki, - s mintha egyéb mondanivaldjat lenyelte volna - hogy jol tenné, ha csondben
ott maradna a hazaban ¢€s a lockewitzi tiszttartdé lakoméjat egyeldre elhalasztana.

Az egész beszélgetést kettévagva odafordult a hivatalnokhoz, s azt mondta neki, hogy a
parancsot, amelyet erre az emberre vonatkozolag kapott, foganatositania kell, s hogy Kohlhaas
csak hat lovaskatona kiséretében hagyhatja el a vérost. - Kohlhaas megkérdezte, hogy fogoly-
nak tekintse-e hat magat s azt higgye-e, hogy a kegyelmi igéretet, amelyet orszag-vilag elott
tinnepélyesen tettek neki, megszegik? Mire a bard, akinek a képe hirtelen langvordsre gyult,
odafordult hozza s szorosan elébe 1épve és a szemébe nézve azt felelte, hogy: ,,Igen! Igen!
Igen!” s aztan hatat forditott neki, magara hagyta, és visszament Nagelschmidt legényeihez.

Kohlhaas erre elhagyta a termet, s noha most mar latta, hogy az egyetlen mod, amely még a
menekiilésre maradt, a szokés, €s éppen ezt mostani Iépéseivel erdsen megnehezitette, mégis
csak dicsérni tudta eljarasat, mert most aztan a maga részerdl is megszabadult mindama kote-
lezettségektdl, amelyek az amnesztia cikkelyei alapjan rdharamlottak. Mikor hazaért, kifogatta
a lovakat, s a kormanyhivatalnok kiséretében nagyon szomortian és megrendiilve szobdjaba
ment; s mialatt ez az ember, a l6csiszarban undort ébreszté mddon, biztositotta réla, hogy
mindez nyilvanvaloan félreértésbol ered, s ez a félreértés hamarosan tisztazodik, a hivatalnok
egy intésére a poroszlok elreteszelték a lakasnak az udvarra vivo kijaratait; kdzben biztositotta
rola a hivatalnok, hogy az eliilsé fobejarat tovabbra is korlatozas nélkiil rendelkezésére all.

E kozben az Erchegység erdeiben a poroszlok és katonak minden oldalrdl erésen szorongattak
Nagelschmidtet, aki minden segédeszkozbdl kikopva, hogy vallalt szerepét végigjatszhassa,
arra a gondolatra jutott, hogy Kohlhaast valoban érdekkorébe vonja; s minthogy a 16csiszar
drezdai porének allasardl egy utastol, aki az orszaglton haladt, meglehetdsen pontos értestilé-
sei voltak, ugy hitte, hogy a koztiik fennalld6 nyilvanos ellenségeskedés sem lesz akadalya
annak, hogy Kohlhaast 0j kapcsolat felvételére birja ra. Ennek megfelelden egy alig olvashato
németséggel megszovegezett levelet kiildott neki egy szolgaval.
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A levélnek az volt a tartalma, hogy ha Kohlhaas hajlandé Altenburgba jonni és atvenni a csa-
pat vezetését, amely ott a feloszlatott sereg maradékaibdl 6sszeverddott, akkor Nagelschmidt
készen all a 16csiszart lovakkal, emberekkel és pénzzel segiteni, hogy drezdai fogsagabol
megszokjon; egyszersmind igéretet tesz neki, hogy a jovoben engedelmesebben s altalaban
tisztességesebben €s jobban viselkedik, mint azel6tt, s hlis€égének ¢és ragaszkodasanak bizony-
sadgaul hajlandé maga is Drezda kornyékére menni, hogy Kohlhaast kiszabaditsa bortonébol.
Azt a fickot, akire Nagelschmidt a levelet rabizta, az a szerencsétlenség érte, hogy kozvetleniil
Drezda el6tt egy faluban csunya gorcsokben Osszerogyott - ez a betegség mar ifjukora ota
gyotorte -; ez alkalommal a levelet, amelyet zekéjében vitt, a segitségére sietd emberek meg-
talaltak, 6t magat pedig, mihelyt talpradllott, letartdztattak €s drséggel, nagy néptomeg kisére-
tében, a guberniumra széllitottak. Mihelyt Wenk vérkapitany elolvasta a levelet, rogton a
varba sietett a valasztofejedelemhez, ahol ott talalta Kunz és Hinz urat, akik koziil az els6 mar
felgyogyult sebeibdl, tovabba az allamkancellaria elnokét, Kallheim grofot.

Az urak azon a véleményen voltak, hogy Kohlhaast minden tovabbi nélkiil bortonbe kell
vetni, s a Nagelschmidttel valo titkos szovetkezés miatt porbe kell fogni; azon bizonykodtak,
hogy ilyen levél nem ir6dhatott meg a nélkiil, hogy megel6zdleg a locsiszar részérdl ne
kezdeményeztetett volna s a nélkiil, hogy egyaltalan 0j rémtettek kovacsolasara ne allott volna
fenn kozottiik valamely aljas €s gonosztevoi kapcesolat. A fejedelem allhatatosan vonakodott,
hogy pusztan erre a levélre tdmaszkodva, visszavonja Kohlhaastol a szabad jaraskelést,
amelyet megigért neki; sokkal inkabb ugy vélekedett, hogy Nagelschmidt levele némiképen
azt valoszintsiti, hogy kozottiik kordbban semmiféle kapcsolat nem volt s minddssze arra volt
ravehet6 a dolog tisztazasa érdekében, - erre is csak az elnok javaslatara s hosszas vonakodas
utdn - hogy a levelet Nagelschmidt szolgajaval, mintha az még szabadon volna, kézbesittessék
Kohlhaasnak, ¢és figyeljék meg, valaszol-e ra? Ennek megfeleléen a szolgat, akit fogsagra
vetettek volt, masnap reggel elvitték a kormanyszékre, ahol a varkapitany visszaadta neki a
levelet, s azzal az igérettel, hogy szabadlabra keriil és bilintetését, amelyre pedig raszolgalt,
elengedik, felszolitotta, hogy a levelet, mintha mi sem tortént volna, adja at a 16csiszarnak. Ez
a fick6 minden tovabbi nélkiill odaadta magat ennek a hitvany fortélynak, és titkolodzast
tettetve, azzal az tUriiggyel, hogy rdkot arul, amivel a korméanysz¢éki hivatal latta el a piacon,
belépett Kohlhaas szobdjaba.

Kohlhaas, mig gyermekei a rakkal jatszadoztak, elolvasta a levelet; mas koriilmények kozott
bizonyara galléron fogta volna a csirkefogot és atadta volna a katonaknak, akik az ajtaja elott
allottak, de minthogy a kedélyek mostani hangulata miatt még ezt a 1épést sem lehetett
kozonyodsen magyarazni, €s Kohlhaas tokéletesen meg volt rola gyézdédve, hogy 6t mar semmi
ez égvilagon ki nem rantja a csavabol, amelybe belegabalyodott, szomort pillantassal nézett a
fickd jolismert arcaba, megkérdezte tole, hol lakik, s néhany 6ra mulva ismét magahoz
rendelte, hogy majd kozli vele, mit hatarozott gazdajara vonatkozolag.

Meghagyta Sternbaldnak, aki véletleniil belépett az ajton, hogy vasaroljon rakot a szobaban
tartozkodo embertdl; s miutan a vétel megtortént, s azok ketten, a nélkiil, hogy egymast ismer-
ték volna, eltavoztak, a 16csiszar leiilt és a kovetkezd tartalmu levelet irta Nagelschmidtnek:
eldszor is, elfogadja azt az ajanlatat, amely altenburgi csapatanak fovezérségére vonatkozik;
ennek megfelelden, hogy kiszabaditsa eldzetes fogsagabol, amelyben 6t gyermekével egytitt
tartjak, kiildjon neki Nagelschmidt egy kétlovas kocsit a Drezda melletti Neustadtba; aztan,
hogy gyorsabban haladhasson, sziiksége van még egy kétlovas fogatra a wittenbergai ton,
mert olyan okokbol, amelyeket hosszadalmas volna eldadni, csak ezzel a keriilével juthat el
hozza; az drizetére rendelt katondkat talan meg lehetne ugyan vesztegetni, de arra az esetre, ha
er6szakra volna sziikség, a Drezda melletti Neustadtban néhany bator, értelmes és jol
felfegyverzett szolgat kellene készenlétben tartania. Mindezen intézkedésekkel kapcsolatos
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koltségek fedezésére kiildjon neki a szolgaval egy hiisz aranykoronas tekercset, amelynek fel-
hasznaléasarol, a dolog végén, elszamol vele; egyébként drezdai kiszabaditasanal Nagelschmidt
tulajdon jelenlétét, mint amire semmi sziikség nincs, megtiltja, s6t hatdrozottan azt paran-
csolja neki, hogy mint ideiglenes vezetd, maradjon Altenburgban a bandanal, amely nem lehet
el fej nélkiil. - Ezt a levelet atadta a szolganak, mikor az estefelé visszatért; gazdagon meg is
ajandékozta ¢€s lelkére kototte, hogy a levélre jol vigyazzon.

Az volt a szandéka, hogy 6t gyermekével Hamburgba megy, onnan tovabb hajozik a Levanté-
ra vagy Keletindidba, vagy oda valahova, ahol ismeretlen emberek f616tt kéklik a mennybolt:
mert a lovak felhizlalasardl banatsujtotta lelke mar lemondott, fiiggetlentil attél, hogy egy ize
sem kivanta e célbol Nagelschmidttel 6sszesziirni a levet.

Alighogy a ficko atadta ezt a valaszt a varkapitdnynak, a fokancellart maris levaltottak,
helyébe az elnokot, Kallheim grofot nevezték ki a torvényszék fejének, és Kohlhaas, akit a
valasztofejedelem legfelsdbb elhatarozasabol letartoztattak és sulyosan vasra vertek, a varos-
toronyba kertlt. E levél alapjan, amelyet a varos minden sarkdn kifliggesztettek, port inditot-
tak ellene; s minthogy a birdsag elott arra a kérdésre, elismeri-e a keze irasat, a tanacstagnak,
aki a levelet elébe tartotta, igennel, arra a kérdésre pedig, hogy fel tud-e hozni valamit védel-
mére, pillantasat a foldre szegezve, nemmel felelt, arra itélték, hogy a sintérlegények tiizes
fogokkal csipdessék, felnégyeljék és testét kerék €s bitod kozott elégessék.

Ez volt a szegény Kohlhaas helyzete Drezdaban, midén a brandenburgi valasztéfejedelem
kozbelépett, hogy kimentse 0t a hatalmaskodas és onkény karmaibol, a valasztdéfejedelmi
allami kancellarianal benyujtott jegyzékben kikdvetelve 6t, mint brandenburgi alattvalot. Mert
a derék varoskapitany, Geusau Henrik ar, egy Spree-parti sétan tajékoztatta a brandenburgi
fejedelmet ennek a kiilonds €s nem elvetendd férfiunak a torténetérdl, s ez alkalommal, meg-
szoritva az elbamult fejedelem kérdéseitdl, nem kertilhette el, hogy meg ne emlitse, mily hiba
terheli a fejedelem személyét is fOkancellarjanak, Kallheim Szigfrid grofnak visszas viselke-
dése miatt; a valasztofejedelem ezen sulyosan felhdborodva s a fOkancellart felel0sségre
vonva, arra jott ra, hogy a fokancellar €és a tronkai hdz rokonsdga az oka mindennek; mire a
fokancellart habozas nélkiil, a kegyvesztés szamos jelével, elmozditotta allasabol és Geusau
Henrik urat nevezte ki f6kancellarra.

Tortént azonban, hogy a lengyel korona éppen akkor, porben allvan a szasz uralkod6 hazzal, -
hogy a viszalyt mi okozta, nem tudjuk - ismételt és siirgds eldterjesztésekben hivta fol a
brandenburgi valasztoéfejedelmet, hogy kozdsen 1épjenek fel a szasz uralkodohaz ellen; ugy-
annyira, hogy Geusau ur, a fokancellar, aki ilyen dolgokban nem volt iigyetlen, bizvast
remélhette, hogy uranak ama kivansagat, hogy Kohlhaasnak, akarmibe is keriil, igazsagot
szolgaltassanak, teljesitheti a nélkiil, hogy kinosabban kockaztatna az orszdg nyugalmat, mint
amennyire az egyes emberre valo tekintet azt megengedi.

Ennélfogva a fokancellar nemcsak azt kovetelte, hogy a teljesen onkényes, istent és embert
megcsufolo eljaras miatt foltétleniil és haladéktalanul szolgaltassak ki Kohlhaast, hogy ha
valoban blings, brandenburgi torvények szerint itéljenek folotte ama vad alapjan, amelyet
ligyésze utjan a drezdai udvar Berlinben emelhet ellene; hanem még tutleveleket is kovetelt
egy ligyész szdmara, akit a valasztofejedelem kivan Drezdaba kiildeni, hogy Kohlhaast, sz4sz
teriileten elkobzott feketéi s mas égbekialtd igaztalansagok és er0szakossagok miatt a tronkai
Vencel urfival szemben jogaiba segitse.

Kunz ur, a kamaras, akit Szaszorszdgban az allamhivataloknal tortént valtozasok sordn az
allami kancellaria elnokévé neveztek ki, s aki bizonyos okok folytan a berlini udvart, a maga
szorultsdgaban, nem akarta megsérteni, ura nevében, akit a beérkezett jegyzék nagyon lehan-
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golt, azt felelte, hogy csodalkozni kell azon a baratiatlan 1épésen, amellyel a drezdai udvartol
el akarjak vitatni a jogot, hogy Kohlhaast az orszagban elkdvetett blinei miatt a torvényeknek
megfeleldéen elitélje, holott kdoztudomast, hogy a locsiszarnak tekintélyes ingatlana van a
fovarosban, s 6 maga sem tagadja, hogy a szasz polgarsaghoz tartozik.

Minthogy azonban a lengyel korona, igényeinek kiharcoldsara, maris otezer fonyi hadcsapatot
vont Ossze Szaszorszag hataran, ¢s a fOkancellar, Geusau Henrik Ur kijelentette, hogy
Kohlhaasenbriick az a helység, amelybdl a locsiszar a nevét kapta, brandenburgi teriileten
fekszik, €és az ellene kimondott halalos itélet végrehajtasa a népjog megsértésének szamit, a
valasztofejedelem magéanak Kunz kamarés Grnak a tanacsara, aki szeretett volna kiviilmaradni
ezen az ligyon, magahoz hivatta birtokair6l Keresztély meisseni herceget ¢s meghallgatvan ez
értelmes ur néhany szavat, gy hatarozott, hogy a kovetelés értelmében Kohlhaast kiszol-
galtatja a berlini udvarnak.

A herceg, aki meglehetdsen elégedetlen volt az eléfordult visszassagokkal, de szorongatott ura
kivansagara kénytelen volt elvallalni a Kohlhaas-ligy iranyitasat, megkérdezte téle, milyen
alapon kivan vadat emeltetni a berlini kamarai birdsag elétt a locsiszar ellen; s mert a 1o-
csiszarnak Nagelschmidthez intézett kinos levelére a kétértelmi és tisztazatlan koriilmények
miatt, amelyek kozt a levél irodott, hivatkozni nem lehetett, a korabbi fosztogatasokat és
gyujtogatasokat pedig, amelyekre nézve Kohlhaas kegyelmet kapott, a hirdetmény miatt nem
lehetett emlegetni: a valasztofejedelem gy hatarozott, hogy a cséaszar 6felségének jelentést
tesz Bécsbe Kohlhaas fegyveres betorésérdl Szaszorszagba, panaszt tesz a csaszar altal
¢letbeléptetett orszagos béke megzavarasaért, €s megkéri ofelségét, akit semmiféle amnesztia
nem feszélyez, hogy Kohlhaast ezért a berlini fotorvényszéken birodalmi vadlo utjan vonja
felelsségre.

Egy hét mulva a l6kereskeddt Malzahn Frigyes lovag, akit a brandenburgi valasztéfejedelem
hat lovassal Drezdaba kiildott, ugy ahogy volt, megvasalva, kocsira rakta és 6t gyermekével
egylitt, akiket kérésére lelenc- és arvahazakbol Gjra 0sszekerestek, Berlinbe széllitotta. A szész
valasztofejedelem torténetesen Kallheim Alajos grof tartomanyi fonok meghivasara, akinek
akkor Szaszorszag hataran jokora birtokai voltak, Kunz urnak, a kamarasnak ¢és feleségének,
Heloiz urndének, a tartomanyi fondk leanyanak és az elnok ndvérének a tarsasdgaban - mas
ragyogo6 urakrdl, urndkrdl, vadaszurfikrél és udvari emberekrdl, akik jelen voltak, nem is
szo0lva - a mulattatdsara rendezett nagy szarvasvadaszatra Dahmeba utazott; tigy hogy a
felzaszlozott satrak arnyékaban, amelyeket egy dombon az uton keresztbe vontak fol, az egész
tarsasag, még azon porosan a vadaszattol, egy tolgyfa aldl odacsengd vidam zeneszd hangjai
mellett, aprodoktol és nemesifjaktol kiszolgalva, az asztalnal {ilt, mikor a locsiszar lassan arra
vonult Drezdabol az orszaguton lovasfedezetével.

Ugyanis Kohlhaas egyik gyonge kis gyermekének a megbetegedése az 6t kisér6 Malzahn
lovagot arra kényszeritette, hogy hdrom napig Herzbergben maradjon; errdl az intézkedésrdl -
egyediil uranak, a fejedelemnek 1évén felelds - a lovag nem tartotta sziikségesnek a drezdai
korményt tudositani. A valasztofejedelem, aki félignyitott bluzzal, tollaskalapjat vadasz-
modra fenydgallyakkal diszitve, ott iilt Heloiz urné mellett, aki ifjisdga éveiben elsd szerelme
volt, a korotte zsongo tinnep vidam hangulatdban azt mondotta: ,,Menjiink oda, s akarki is a
boldogtalan, kinaljuk meg ezzel a serleg borral!” Heloiz trné ragyog6 pillantast vetve a
fejedelemre, tiistént felallott €s kifosztva az egész asztalt, egy eziist edényt, amelyet egy aprod
nyujtott at neki, sziniiltig toltott gyiimolccesel, kalaccsal és kenyérrel; s mar mindenféle frissi-
tokkel megrakva, az egész tarsasag zsibongva elhagyta a satrat, mikor zavart arckifejezéssel
elébiik jott a tartomanyi fonok, s kérte, hogy maradjanak ott.
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A valasztofejedelem meglepett kérdésére, hogy mi tortént, ami igy lesujtotta, a tartomanyi
fonok a kamaras felé¢ fordulva hebegve valaszolta, hogy Kohlhaas van a kocsin; erre a hirre,
amelyet senki sem értett, hiszen orszag-vilag gy tudta, hogy a locsiszar mar hat nappal ez-
elott elutazott, Kunz ur, a kamaras, fogta a boros serlegét €s a sator fel¢ fordulva, a homokba
loccsantotta. A valasztofejedelem a fejebubjaig elvordsddve tette le serlegét egy tanyérra,
amelyet a kamaras intésére egy nemesifju e célbdl elébe tartott; s mikdzben Malzahn Frigyes
lovag, az ismeretlen tarsasagot teljes tisztelettel iidvozolve, az tton keresztbefutd sator-
koteleken at lassan tovabb vonult Dahme fel¢, a tartomanyi fonok felhivasara az urasagok,
napirendre térve az iigy felett, visszatértek a satorba.

A tartomanyi fonok, mihelyt a valasztofejedelem letelepedett, titokban Dahméba szalajtott
valakit, hogy a varosi tanacsnal intézze el a 16csiszar azonnali tovabbszallitasat; minthogy
azonban a lovag, késore jarvan az 1dd, ugy nyilatkozott, hogy az ¢jszakat ott akarja tolteni a
helységben, be kellett érnidk azzal, hogy Kohlhaast egy tanécsi tulajdonban 1évé majorsagban,
amely oldalvast, a cserjésben fekiidt, csondben elrejtették. Most az tortént, hogy estefelé,
amikor az urasagok a bortdl és a dus csemege ¢élvezése kozt mar régen megfeledkeztek az
egész esetrdl, a tartomanyfondk azt a gondolatot vetette fel, hogy alljanak jbol lesre egy
frissen feltlint szarvasfalkara.

Az inditvanyt az egész tarsasag oromnél fogadta, s puskara kapva, arkon-bokron keresztiil
parosaval siettek a kozeli erddségbe. s ugy esett, hogy a valasztofejedelmet és Heloiz trnét,
aki a fejedelem karjan csiing6tt s tigy ohajtott résztvenni a latvanyossagon, egy fullajtar, akit
melléjiik rendeltek, csodalkozasukra egyenesen annak a haznak az udvaran vezette keresztiil,
amelyben Kohlhaas tartézkodott a brandenburgi lovasokkal. Heloiz trnd, mikor ezt meg-
hallotta, igy szolt: ,,J6jj, kegyelmes uram, jojj!” €s huncutul selyem mellénykéjébe rejtve
nyaklancat: ,,Miel6tt a tobbiek ideérnek, lopdédzzunk a majorsdgba és nézziikk meg ezt a
csodalatos embert, aki ott tolti az ¢jet!” A fejedelem elvorosodve ragadta meg a holgy kezét és
azt mondta: ,,Heloiz! Mi jut eszedbe?” De midon az meglepetten rdnézett és azt felelte, hogy
hiszen senki rd nem ismer a fejedelemre ebben a vadaszruhaban, és magaval vonta 6t, s éppen
ebben a pillanatban 1épett ki a hazbdl egy par vadéaszarfi, aki mar kielégitette kivancsisagat s
megerdsitette, hogy a tartomany fonok intézkedése kovetkeztében valdoban gy all a dolog,
hogy sem a lovag, sem a locsiszar nem tudja, miféle tarsasag gyult 6ssze Dahme kornyékén: a
valasztofejedelem mosolyogva a szemébe huzta a kalpagjat s igy szolt: ,Balgasag, te
kormanyzod a vilagot, s egy sz€p asszonyi sz4j az uralkodoi széked!”

Tortént pedig, hogy Kohlhaas éppen egy koteg szalman iilt, hattal a falnak, és Herzbergben
megbetegedett gyermekét zsemlével €s tejjel etette, midon az urasdgok a majorsagba 1éptek
latogatasara; s mikor az urnd, hogy beszélgetést kezdjen, megkérdezte tdle, hogy kicsoda és
mi baja a gyermeknek, s hogy mi biint kovetett el, s hova viszik ilyen fedezet mellett? a
locsiszar megemelte eldtte borsipkajat s dolgat folytatva, mindezen kérdésekre sziikszavu, de
kielégito valaszt adott.

A valasztéfejedelem, aki a vadéaszarfiak mogott allott, €s észrevett egy kis 6lomszelencét,
amely selyemszalon csiing6tt a locsiszar nyakaban, megkérdezte tdle, egyéb szorakoztatod
beszédtargy hijan: mire j6 ez a szelence és mi van benne? Kohlhaas valaszolt: ,,Igen, nemzetes
uram, ez a szelence!” - azzal leakasztotta nyakarol kinyitotta s egy ostyaval lepecsételt kis cé-
dulat vette ki beldle. - ,,Ennek csodalatos historidja van! Vagy két honapja lehet, éppen a fele-
ségem temetése utan vald napon tortént; amint talan tudod, Kohlhaasenbriickbdl nekivagtam,
hogy kézrekeritsem a tronkai varurfit, aki sok igaztalansagot kovetett el rajtam, amikor nem
tudom, miféle targyalds kedvéért a szasz valasztofejedelem €s a brandenburgi valasztod-
fejedelem Osszetalalkozott Jiiterbogban, egy kis mezdvarosban, amelyen engem is keresztiil
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vezetett portyazd utam; s miutan estefelé ugy ahogy kivantak, 1étrejott koztiik a megegyezés,
baratsdgosan beszélgetve mentek at a varos utcain, hogy szemiigyre vegyék a vasart, amely
épp ott zajlott nagy vigalommal. Ekkor egy ciganyasszonyra akadtak, aki egy zsdmolyon iilve,
a kalendariumbdl jovendét mondott a koréje gylilekezd népnek, s a két fejedelem tréfalkozva
kérdezte téle: nem josolna-e nekik is valami kellemeset? En, aki csapatommal éppen meg-
szélltam egy fogaddban, s jelen voltam a téren, ahol ez az eset lejatszddott, a tdmeg mogott
egy templom bejaratdba allva, nem hallhattam, mit felelt az uraknak ez a kiilonds asszony;
ugyannyira, hogy mikor az emberek nevetgélve suttogtdk egymasnak, hogy az asszony nem
akarkinek osztogatja a tudomdanyat, s a késziilé latvanyossag miatt nagy tolongas tdmadt, én,
voltaképpen nem annyira kivancsisagbol, mint inkdbb hogy helyet adjak a kivancsiaknak,
felalltam egy padra, amely mdgottem a templom bejaratdban volt kivésve. Innen szabadon
végiglattam, s alighogy megpillantottam az urasagokat és az asszonyt, aki elottiik iilt a zsamo-
lyon s ugy latszott, firkal valamit: egyszer csak az asszony, mankdjara tdmaszkodva, hirtelen
felall, koriilnéz a népen, ramszogezi a szemét, aki soha vele sz6t nem valtottam, soha ¢letem-
ben a tudomanyara kivancsi nem voltam, keresztiilfurakodik hozzdm az egész stirli csddiileten
¢és igy szol: ,, Tessék! ha az ar tudni akarja, téled megkérdezheti!” S ezzel, nemzetes uram,
kiaszott, csontos kezével idenyomta nekem ezt a cédulat. S mikor az egész nép felém fordul és
én elképedve mondom, hogy: ,,Oreganyam, mit kinalsz itt nekem?” a ciganyasszony tiicskot-
bogarat érthetetleniil 6sszezagyvalva, amibdl azonban nagy meghdkkenésemre a nevemet is
kihallom, azt feleli: ,,Egy amulettet, Kohlhaas 16csiszar; jol vigyazz ra, valamikor ez fogja
megmenteni az ¢letedet!” s azzal eltlinik.

- Nos! - folytatta kedélyesen Kohlhaas - ¢szintén szélva, Drezddban, ahol nagyon a torkomra
tették a kést, nem hagytam ott a fogamat; hogy Berlinben mi lesz a sorsom, s hogy vajjon ott
1S meguszom-e, az a jovo titka!

A valasztofejedelem ezeknél a szavaknal leiilt egy padra; s bar az arné meghokkent kérdésére,
hogy: mi baja? még azt felelte, hogy: ,,Semmi, egyaltalan semmi!”, maris 4jultan bukott a
foldre, miel6tt még a holgynek ideje lett volna odaugrani és karjaval folfogni. Malzahn lovag,
akinek valami dolga volt a szobaban és éppen ebben a pillanatban 1épett be, felkialtott: ,,Szent
Isten! Mi baja ennek az tirnak?” A holgy raszolt: ,,Gyorsan vizet!” A vadaszurfiak folemelték
a fejedelmet s egy oldalszobaban egy agyra fektették; s a megddbbenés akkor ért a tetGpontra,
amikor a kamarés, akit egy aprod hivott oda, hasztalan élesztési kisérletek utan kijelentette:
minden jel arra mutat, hogy a fejedelmet szélhiidés érte!

A tartomanyfOnok, mialatt a poharnok lovaskiildoncot inditott Luckauba, orvosért, a beteget,
mikor az felnyitotta a szemét, kocsiba emeltette s 1épésben elvitette a kornyéken fekvo
vadaszkastélyaba; de az Ut kovetkeztében a fejedelem a megérkezés utan kétszer megint
eldjult: olyannyira, hogy csak masnap késo reggel, a luckaui orvos megérkezése utan tért kissé
magahoz, de a fenyegetd ideglaz hatarozott tiinetei kozott. Mihelyt eszméletre tért s félig feliilt
az agyban, mar els6é kérdése az volt: hol van Kohlhaas? A kamaras a kérdést félreértve,
mikdzben megragadta ura kezét, azt mondta, hogy nyugodt lehet efeldl a szornyti ember feldl,
mert azt rendelkezése szerint, ama kiilonos és megfoghatatlan eset utan ott hagytak a dahme-i
majorsagban brandenburgi fedezet alatt. Megkérdezte a fejedelemtdl, biztositva azt legélén-
kebb részvételérdl, s bizonygatva, hogy a feleségét a legkeserlibb szemrehanyasokkal illette,
amiért a fejedelmet oly feleldtlen konnyelmiiséggel 6sszehozta azzal az emberrel: mi hatott ra
olyan csodalatosan és oly szornyli médon a Kohlhaasszal vald beszélgetésben? A fejedelem
azt mondta: be kell vallania, hogy az egész kellemetlenséget egy jelentéktelen céduldnak a
megpillantasa okozta, amelyet az az ember egy badogszelencében hord maganal. Ennek a
koriilménynek a magyarazataul még mondott egyet-mdast, amit a kamards nem értett meg;
majd hirtelen eréskddni kezdett, mikdzben a kamaras kezét két kézzel szorongatta, hogy
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ennek a cédulanak a birtoka ranézve rendkiviili fontossagu; kérte a kamarast, haladéktalanul
iljon lora, nyargaljon Dahme-ba ¢€s szerezze meg neki Kohlhaastol a cédulat minden aron.

A kamaras csak nehezen paléstolta zavarat s biztositotta a beteget, hogyha ez a cédula értékes
szamara, ezt a koriilményt Kohlhaas eldtt foltétleniil el kell hallgatni; mert ha a locsiszar
valamely meggondolatlan nyilatkozatbol errdl tudomast szerez, a fejedelem minden kincse
sem lesz elég, hogy a cédulat megszerezzék ennek az adaz, bosszuvagyaban telhetetlen
fickonak a markabol. Ura megnyugtatasara hozzaflizte, hogy mas utat-moédot kell kieszelni, s
talan furfanggal, egy teljesen elfogulatlan harmadiknak a segitségével, lehetne a fejedelemnek
oly fontos cédula birtokaba jutni, amelyhez az a gazember talan nem is ragaszkodik olyan
foltétlentil.

A vilasztofejedelem folszarogatta verejtékét és megkérdezte: nem volna-e Iehetséges e célbol
rogton Dahme-ba kiildeni és a 16csiszar tovabbszallitasat, akarhogyan is, egyeldre, mig az
irasnak birtokdba nem jutnak, megakasztani? A kamaras, aki nem akart hinni a fiilének, azt fe-
lelte, hogy sajnos, valoszinlinek latszik, hogy a l6csiszar mar elhagyta Dahme-t s ezidOszerint
mar a hataron tal, brandenburgi teriileten tartozkodik, ahol a véllalkozas, hogy tovabbszalli-
tasat megakadalyozzak, vagy éppen visszaforditsak, a legkellemetlenebb ¢és koriilményesebb,
sOt, olyan nehézségeket okozna, amelyeket semmiképen sem szabad figyelmen kiviil hagyni.
S minthogy a fejedelem néman és a teljes reménytelenség mozdulataval hanyatlott vissza a
parnara, megkérdezte téle: mit tartalmaz hat az a cédula? s mily furcsa €s érthetetlen véletlen
folytan jutott tudomasara, hogy ez a tartalom ra vonatkozik? Erre azonban a fejedelem, tétova
pillantasokkal méregetve a kamarast, akinek készségében ez esetben nem bizott, nem
valaszolt: mereven, nyugtalanul dobogd szivvel fekiidt ott, lenézett a zsebkenddje csiicskére,
amelyet tinddve tartott a kezében; s hirtelen arra kérte a kamarast, hogy Stein vadaszurfit, egy
fiatal, derék és tligyes urat, aki bizalmas iigyekben mar tobbszor tett neki szolgalatot, hivja a
szobaba, azzal az iirliggyel, hogy mas dologban van vele beszélnivaloja.

A vadaszurfit, miutan feltarta eldtte a dolgot, ¢és felvildgositotta a Kohlhaas birtokdban levo
cédula fontossagarol, megkérdezte, akar-e Orokjogot szerezni baratsagara s megszerezni
szamara a cédulat, miel6tt még az Berlinbe keriil? S mikor az urfi, mihelyt némiképen atlatta a
kiilonos helyzetet, biztositotta réla, hogy minden erejével szolgalatara all: meghagyta neki a
valasztofejedelem, hogy nyargaljon utana Kohlhaasnak s minthogy pénzzel valoszintileg
semmire sem megy nala, egy okosan rendezett beszélgetésben ajanlja fol szabadsagat €s életét,
s0t ha Kohlhaas ehhez ragaszkodnék, Ovatosan ugyan, de régton jarjon kezére lovakkal,
emberekkel és pénzzel, hogy megszokhessen a brandenburgi lovasok kezébdl, akik kisérik.

A vadaszurfi, miutan irdsos igazolast kért a valasztofejedelemtdl, néhany szolgéaval rogton ne-
kivagott, s nem kimélve a lovak pardjat, egy hatarfalunal még szerencsésen elérte Kohlhaast,
aki ott Malzahn lovaggal ¢és 6t gyermekével egy haz ajtaja eldtt éppen ebédjét fogyasztotta a
szabadban. Malzahn lovag, akinek az urfi ugy mutatkozott be, mint egy idegen, aki atutazta-
ban szemiigyre szeretné venni azt a kiilonds embert, akit a lovag visz magaval, megismertetve
0t Kohlhaasszal, tiistént udvariasan kényszeritette, hogy mellételepedjék az ebédhez; s mig a
lovag az utazas ligyes-bajos dolgaiban jott-ment, a lovagok pedig a haz talfelén ebédeltek egy
asztalnal, csakhamar alkalom adodott, hogy az urfi feltarja a 16csiszarnak, kicsoda is 6, s mily
kiilonos megbizassal jon hozza?

A locsiszar, aki mar tudta annak az urnak a nevét és rangjat, aki a dahme-i majorban a sz6-
banforgo szelence megpillantasakor eldjult, s betetézni a szédiilést, amelybe ez a folfedezés
ejtette, egyéb se kellett volna, mint bepillantani a cédula titkaiba, de aki tobb okbol eltokélte,
hogy a szelencét merd kivancsisdgbol nem fogja felnyitni: a locsiszar, visszagondolva arra a
nemtelen és fejedelmietlen banasmoddra, amelyet Drezdaban tapasztalt, szemben az 6 minden
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aldozatra kész magatartasaval, azt mondta, hogy ,,a cédulat maganak akarja megtartani”’. A
vadaszurfinak arra a kérdésére, hogy miért e kiilonds vonakodas, mikor nem kevesebbet, mint
szabadsagot ¢és védelmet ajanl a céduldért, Kohlhaas azt felelte: ,,Nemes uram! ha idejonne
tartomanyurad €s azt mondand, hogy meg akarja magat semmisiteni mindazokkal egyiitt, akik
segitenek neki a kormanyzés terheiben, - érted, megsemmisiteni, ami lelkem legmélyebb
kivansaga: akkor sem adndm oda neki ezt a cédulat, amely szamara tobbet jelent az €leténél,
hanem azt mondandm: »Vérpadra hurcolhatsz, de nekem moédomban van fajdalmat okozni
neked, s én azt meg is teszem!«,, S azzal halalraszant arccal odahivott egy lovast, s felszolitva
azt, hogy a talban maradt jokora porcidt fogyassza el, - ami még hatra volt az 6rabol, amelyet
a faluban toltottek, az alatt hatat forditott az asztalnal Gil6 urfinak, mintha az ott se lett volna, s
csak akkor fordult meg ujra, bucsupillantassal iidvézolve azt, mikor a kocsira szallt.

A valasztofejedelem allapota, mikor ennek hirét vette, oly mértékben rosszabbodott, hogy az
orvos harom baljos napon keresztiil a legnagyobb gondban volt betege ¢életéért, amelyet egy-
idoben oly sokfeldl ért timadas. Természetes €letereje azonban néhany heti kinos betegagy
utdn ismét talpraallitotta; legalabb is annyira, hogy kocsiba tudtak emelni s parnak és takarok
kozé bugyolalva, visszavihették Drezddba kormanyzati teenddihez.

Mihelyt a varosba érkezett, hivatta Keresztély meisseni herceget és megkérdezte tdle, mi van
Eibenmayer torvényszéki tanacsos dolgaval, akit a Kohlhaas-por ligyészeként Bécsbe szandé-
koztak kiildeni, hogy 6felségének panaszt tegyen a csaszari kozbéke megszegése miatt? A
herceg azt felelte neki, hogy a tanacsos, a herceg dahme-i tja idején, a hatrahagyott parancs
értelmében rogton Zauner jogtudos megérkezése utan, akit a brandenburgi valasztéfejedelem
kiildott tigyésziil Drezdaba, hogy panaszat a tronkai varurfi, Vencel ellen a feketék dolgaban a
birosag elé terjessze, elutazott Bécsbe. A valasztofejedelem, mikdzben elvorosodve irdasztala-
hoz 1épett, elcsodalkozott ezen a gyorsasagon, mert hisz Ggy tudta, olyan kijelentést tett, hogy
Eibenmayer végleges elutazasat, mivel elobb még beszélni akar az ligyrdl Luther doktorral,
aki Kohlhaasnak az amnesztiat kieszkozolte, egy kozelebbi és hatarozottabb paranccsal fogja
elrendelni. Kozben néhany irast és tigydarabot, amely az asztalon hevert, fojtott bosszanko-
dassal dsszedobalt.

A herceg, némi sziinet utan, amely alatt tagranyilt szemmel nézte a fejedelmet, azt felelte,
hogy sajnélnd, ha ebben az iigyben nem nyerte volna el a fejedelem megelégedését; megmu-
tathatja az allamtanacs hatdrozatat, amelyben kotelességévé tétetett, hogy az allamiigyészt a
kitlizott idépontban utnak inditsa. Hozzaflizte, hogy az allamtanacsban a Luther doktorral vald
megbesz¢€lésrdl szo sem esett; hogy korabban talan célszertii lett volna tekintettel lenni erre az
egyhazi urra, aki kozbenjart Kohlhaas érdekében, most mar azonban, amikor az amnesztiat
orszag-vilag elott megszegték, Kohlhaast letartoztattak és elitélés €s kivégzés céljabol kiszol-
galtattdk a brandenburgi birésagoknak, ez nem volna helyes.

A vilasztofejedelem azt mondta, hogy az Eibenmayer elkiildésével elkdvetett hiba 1ényegileg
nem sulyos; mindazaltal az a kivansaga, hogy a tanacsos egyeldre, mig 0j parancsot nem kap,
vadléi mindségben ne szerepeljen Bécsben, s kérte a herceget, hogy ez iranyban gyorsfutar
utjan haladéktalanul kiildje meg neki a sziikséges utasitasokat. A herceg azt felelte, hogy ez a
parancs, fajdalom, egy nappal elkésett, amennyiben Eibenmayer egy éppen ma befutott jelen-
tés szerint mar follépett ligyészi mindségében és benyujtotta panaszat a bécsi allami kancellé-
ridnal. A fejedelemnek arra a megiitk6zott kérdésére, hogyan torténhetik meg ez oly rovid ido
alatt, azt tette még hozza, hogy a tanacsos elutazasa 6ta mar harom hét telt el ¢és hogy a kapott
utasitas kotelességévé tette haladék nélkiil elintézni az tigyet, mihelyt Bécsbe megérkezik. A
huzavona, jegyezte meg a herceg, ez esetben annal kevésbbé kivanatos, mert Zauner branden-
burgi iigy¢sz a legdacosabb nyomatékkal jar el Vencel, tronkai varuarfi ellen, s a torvényszék-
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hez mar olyan inditvanyt adott be, sdt az ellenpart kifogasait semmibe véve, keresztiil is vitte,
hogy egyelére vegyék vissza a feketéket a sintértdl, hogy késobb feltaplalhassdk Oket. A
valasztofejedelem meghuzta a csengdt €s igy szolt: Egyre megy, nincs semmi jelentdsége! S
miutan olyan kozonyos kérdésekkel, hogy: Mi Gjsag egyébként Drezddban? Mi tortént tavol-
1étében? Ujra a herceghez fordult, nem birva eltitkolni kedélyallapotat, kézlegyintéssel
idvozolte €s elbocsatotta Ot.

M¢ég ugyanaznap irdsban kérte be tole a Kohlhaas-iigy 0sszes aktait, azzal az tliriiggyel, hogy a
dolgot, politikai fontossdga miatt, személyesen kivanja feldolgozni; s minthogy kibirhatat-
lannak érezte a gondolatot, hogy romlasba dontse azt az embert, akitdl egyediil kaphat
felvilagositast a cédula titkardl, sajatkezl levelet intézett a csaszarhoz, amelyben azt szivélyes
¢s siirgeté modon arra kérte, hogy fontos okokbdl, amelyeket talan hamarosan konkrétabban is
kifejthet a csaszar eldtt, legyen szabad a panaszt, amelyet Eibenmayer Kohlhaas ellen
benytjtott, egyeldre tovabbi dontésig visszavonnia. A csdszar egy, az allami kancellaria altal
fogalmazott jegyzékben azt valaszolta, hogy a valtozas, amely lelkében, mint latszik, hirtelen
végbement, Ot rendkiviil meglepi; a szasz részrdl hozzajuttatott jelentés Kohlhaas iligyét az
egész romai szentbirodalom iigyének tlintette fel; ennek megfeleléen a csészar, mint a
birodalom feje, kotelességének érezte, hogy ez ligyben a Brandenburg-héznal vadloként 1épjen
ol; ilyenforman, mivel Miiller Ferenc udvari tilndk ligyészi mindségben mar Berlinbe utazott,
hogy ott Kohlhaast az orszagos béke megsértése miatt felelosségre vonja, a panasz most mar
semmikép sem vonhat6 vissza, s a por torvényszeriien tovabb folytatando.

Ez a levél teljesen lesujtotta a valasztofejedelmet; s mivel legnagyobb banatara egy id6 mulva
maganleveleket kapott Berlinbdl, amelyek a pornek a fotorvényszéknél valdo megindulasat
jelentették és azt a megjegyze€st is tartalmaztak, hogy a mellérendelt ligyvéd minden farado-
zasa ellenére 1s, Kohlhaas valészintileg a vérpadon végzi: a boldogtalan fejedelem elhatarozta,
hogy mégegyszer kisérletet tesz, €s sajatkezli levélben kegyelmet kért a 16csiszar szamara a
brandenburgi fejedelemtdl. Azt adta eld, hogy a Kohlhaasnak igért amnesztia nem vag Gssze
egy halalos itélet jogszerti végrehajtasaval; biztositotta a fejedelmet, hogy a latszélagos szigor
ellenére is, amellyel Kohlhaas ellen eljarnak, neki sohasem volt szandékaban ezt az embert a
halalba kiildeni s leirta, mily vigasztalhatatlan volna, ha az a védelem, amelyben - mint mon-
dottak - Berlin akarja részesiteni a vadlottat, végiil is varatlan fordulattal, nagyobb hatranyara
itne ki, mintha Drezdaban maradt volna és ligye szdsz torvények szerint keriil dontésre.

A brandenburgi valasztofejedelem, akinek ebben az el6adasban egy és mas bizonytalannak ¢és
homalyosnak tetszett, azt valaszolta neki, hogy az a nyomaték, amely & cséaszari felsége
ligyészének eljarasat jellemzi, egyaltalan nem engedi meg, hogy nyilvanitott kivansaga szerint
a torvény az eldirastol eltérjen. Megjegyezte, hogy az eldadott aggodalom valdjaban talmére-
tezett, mert hiszen nem 6 nyujtotta be a panaszt a berlini fétorvényszéknél a Kohlhaasnak
amnesztidban megbocsatott biintettek miatt, nem 06, aki a biinosnek a kegyelmet adta, hanem a
birodalom feje, akit az amnesztiarendelet semmikép se kotelezhet. Ezzel kapcsolatban eld-
adta, mennyire sziikséges volna Nagelschmidt tartds er0szakoskodasai miatt, amelyek hallat-
lan vakmerdséggel, mar brandenburgi teriiletre is atcsaptak, elrettentd példanak a statualasa, s
kérte a fejedelmet, hogy ha minderre nem lehetne tekintettel, forduljon a csaszar 6felségéhez,
mert ha sz6 lehet a Kohlhaas javara dontd hatalmi szordl, ez csak onnan elhangz6 nyilatko-
zatra torténhetik meg.

A valasztofejedelmet a sikertelen kisérleteken érzett banat és bosszusag 1) betegségbe don-
totte; s midon a kamaras egy reggel meglatogatta, megmutatta neki a leveleket, amelyeket a
bécsi ¢és berlini udvarhoz intézett, hogy Kohlhaas ¢letét megnyujtsa s igy legalabb 1d6t nyer-
jen, hogy a Kohlhaas birtokdban levé cédulat megszerezze. A kamaras térdre borult eldtte s
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mindenre, ami draga és szent neki, konyorogve kérte, mondja meg, mirdl sz6l az a cédula. A
valasztofejedelem azt mondta, reteszelje el a szobat, s 1iljon az agya szélére; s kezét meg-
ragadva s egy sOhajtassal a szivére szoritva, igy kezdte el: ,,A feleséged, mint hallom, mar
elbeszélte neked, hogy a brandenburgi valasztofejedelem és én jiiterbogi Osszejovetellink
harmadik napjan egy ciganyasszonyra akadtunk; s minthogy a valasztoéfejedelem, amilyen
kedélyes természet, elhatarozta, hogy a kalandornd hirnevét, akinek miivészetérdl éppen ebéd
alatt érdemtelentil sok szo esett, egy tréfaval az egész nép jelenlétében tonkreteszi, keresztbe-
font karral odalépett a ciganyasszony asztala elé, felszolitotta, hogy jovendoljon neki, és egy
olyan jelet kért téle, amelyet még aznap ki lehet probalni, mert kiilonben sajnalja, de nem hisz
a szavaiban, még ha maga a romai Sibylla volna is. Az asszony, futolag végigmérve Ot tetotol-
talpig, azt mondta, az lesz a jel, hogy az a nagy, agancsos 6zbak, amelyet a kertész fia nevelt a
parkban, a piactéren, ahol mi tartozkodtunk, szembejon veliink, miel6tt eltdvoztunk volna.
Nos, tudnod kell, hogy ezt az 6zbakot a drezdai konyhanak szantdk ¢és hét lakat alatt, egy
lécekkel magasan elkeritett ketrecben Orizték, amelyet a park tolgyei arnyékoltak be, ugy-
annyira, hogy mivel mindezek tetejében az aprobb vadak €s szarnyasok miatt a park, de
kivaltkép a hozzavezetd kert, gondosan el volt zarva, el sem lehetett képzelni, hogy a furcsa
bejelentés szerint, hogyan keriilhetne az allat elébilink a piactérre, ahol allottunk; mindazaltal a
valasztofejedelem, hogy elejét vegye valami rejtett szélhamossagnak, velem valé rovid meg-
beszélés utan, eltokélve, hogy a tréfa kedvéért mindazt megesufolja, amit csak a cigany-
asszony eldad, valakit a kastélyba szalasztott és meghagyta, hogy az 6zbakot azonnal 6ljék le,
¢és a legkozelebbi napok valamelyikén készitsék el ebédre. Aztan az asszonyhoz fordult, aki
elott hangosan targyaltdk ezt a dolgot, s igy szolt: ,,No nézziik, mi mondanivaldéd van a
jovendémrél?” Az asszony a fejedelem tenyerébe nézett és igy valaszolt: ,,Udv az én valaszto-
fejedelmemnek és uramnak! Felséged soka fog uralkodni, a haz, amelybdl szarmazol, sokaig
fenn fog allani, s utdédaid nagyok, dicsOk lesznek és hatalomra jutnak, minden fejedelmei és
urai eldtt a vilagnak!” A valasztéfejedelem némi sziinet utan, amely alatt eltiinddve nézett az
asszonyra, hozzam lépve, félhangosan azt mondta: majdnem sajnéalja mar, hogy a kovetet
elkiildte, hogy a joslatot semmissé tegye; s mialatt a fejedelmet kdvetd lovagok kezébdl a pénz
hangos ujjongéasok kozott csak ugy zaporozott a ciganyasszony 0Olébe, a fejedelem, maga is
zsebébe nyulva s egy aranyat dobva a tobbihez, megkérdezte tdle, hogy az a kdszontd, amelyet
nekem szant, szintén olyan eziistcsengésii-e, mint az 6vé? Az asszony, miutan kinyitotta a
mellette allo 1adat és fajta és mennyiség szerint hosszadalmasan ¢€s aprolékosan elrakosgatta
benne a pénzt, s a ladat ujra bezarta, nap ellen tartotta a kezét, mintha bantand a fény, ¢és
reamnézett; s mikor én megismételtem a fejedelem kérdését, s mialatt az asszony a tenyeremet
vizsgalgatta, tréfasan odaszoltam a fejedelemnek: ,,Szamomra, Ggy latszik, nincs valami
kellemes kozlenddje.” A cigdnyasszony fogta a mankoit, azokon lassan folemelkedett a zsa-
molyrol s titokzatosan, elérenyujtott kézzel egész kozeljott hozzam, s kivehetden a flilembe
sugta, hogy: ,,Nincs!” - Ugy, mondtam én zavartan s egy 1épést hatraltam el6le, 6 pedig hideg
¢s ¢lettelen, marvanyszemi pillantassal visszaiilt a mogotte allé zsdmolyra: - merrdl fenyegeti
vesz¢ély a csalddomat? Az asszony egy darab szenet és papirost véve eld s keresztbe rakva
térdét, megkérdezte: folirja-e a valaszt?, s amikor én, igazan zavarban, merdben azért, mert
ama kortilmények kozott egyebet nem is tehettem, azt feleltem: ird fel!”, 6 igy valaszolt: ,,Jo1
van! Harom dolgot irok itt fel neked: hazad utolsé uralkoddjanak a nevét, azt az évszamot,
amikor el fogja vesziteni birodalmat, és annak a nevét, aki azt fegyveres hatalommal magahoz
ragadja.” Ezt az egész nép szemelattdra meg is teszi, aztan folemelkedik, leragasztja a cédulat
ostyaval, melyet leffedt ajkan nedvesit meg, s ranyom egy 6lombol vald pecsétgytiriit, amelyet
a kozépso ujjan hordott. S mikor én a cédulét, ez kdnnyen érthetd, kimondhatatlan kivancsi-
sadggal at akarom venni, megszodlal az asszony: ,,Dehogy, felség!” s azzal megfordul és fel-
emeli egyik mankojat: ,,Ha tetszik, attol az embertdl, aki ott all egy padon, tollas kalpagban,
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hatul a nép mogott, a templom bejaratanal, attol kivalthatod a cédulat!” S azzal, mieldtt még
igazaban folfoghattam volna, mit is mond, a csodélattél néman otthagy engem a poros allason;
s a mogotte allo 1adat becsukva és hatara véve, a nélkiil, hogy tovabb szemmel kisérhettem
volna, mit csinal, elvegyiil a koriilottiink tolongd népben. Ebben a pillanatban, igazan viga-
szomra, feltlint az a lovag, akit a fejedelem kiildott volt a varba, és mosolyogva jelentette
uranak, hogy az 6zbakot levagtak és két vadasz a szemelattara cipelte a konyhaba. A valaszto-
fejedelem még viddman belémkarolt, hogy elvigyen a piactérrdl, s igy szolt: ,,Nos, menjiink! a
profécia kozonséges szélhamossag volt, nem érte meg az idét és a pénzt, amit raveszte-
gettlink!” De mennyire elcsodalkoztunk, mikor, még e szavak kozben, szerte a téren kidltozas
tamadt, s minden szem odafordult egy nagy mészaroskutya fel¢, amely a konyhaban az 6zba-
kot, mint jo prédat felkapta s most, szolgaktol és szolgaloktol kergetve, lerohant a varudvarbol
s az allatot harom Iépéssel eldttiink leejtette a foldre: olyforman, hogy az asszony jovenddlése,
mindannak zalogéaul, amit csak megjosolt, valojaban teljesiilt, €s az 6zbak, ha ki is mult mar,
de elébiink jott a piactérre. A téli €gbdl lecsapd villdm nem sujthat megsemmisitobben, mint
ahogy engem lesujtott ez a latvany, s mihelyt megszabadultam tarsasagomtol, els6 dolgom
volt, hogy nyomara akadjak annak a tollaskalpagi embernek, akit az asszony nekem meg-
jelolt; de egyetlen emberem sem volt képes akar a legparanyibb hirt is hozni réla, noha harom
napig szakadatlan hajszoltam Oket hirek utan; és most, Kunz baratom, par héttel ezeldtt a
dahme-i majorban - akar hiszed, akar nem, - a sajat szememmel lattam azt az embert.”

Azzal eleresztette a kamaras kezét; s mig veritékét letdrolte, ismét visszahanyatlott fekvo-
helyére. A kamaras, aki haszontalan faradsagnak tartotta, hogy véleményével keresztezze és
helyreigazitsa a valasztofejedelemnek az esetrél formalt véleményét, arra kérte urat, probalja
meg még, amit lehet, hogy a cédula birtokaba jusson, s aztan engedje sorsara a fickot; de a
valasztofejedelem azt felelte, hogy erre semmiféle modot nem lat, noha az a gondolat, hogy
nem jut hozzé a cédulahoz, vagy hogy el kell néznie, amint a f6ljegyzés értelme elmeriil azzal
az emberrel egyiitt, szinte a siralomba ¢és kétségbeesésbe kergeti. Baratjanak arra a kérdésére,
hogy megprobalta-e felkutatni maganak a cigdnynének a személyét, a valasztdfejedelem azt
felelte, hogy koholt okkal kiadott parancsara a kormanyszék egész a mai napig eredményte-
leniil nyomozott az asszony utdn; s bizonyos okokbol, amelyeket azonban vonakodott koze-
lebbrdl kifejteni, a fejedelem abban is kételkedett, hogy az asszony egyaltalan foltalalhato-e
Szaszorszagban.

Tortént pedig, hogy a kamaras, tobb tekintélyes birtok ligyében, amely az elmozditott és
roviddel azutan elhunyt fékancellarnak, Kallheim gréfnak a hagyatékabol, Numarkban maradt
a feleségére, el akart utazni Berlinbe; s minthogy a fejedelmet voltaképen szerette, némi gon-
dolkodas utan megkérdezte tdle, szabad kezet ad-e neki ebben az iligyben? S mikor a feje-
delem, kezét melegen a szivére vonva, azt felelte: ,,Gondold azt, hogy te vagy én, €s szerezd
meg a cédulat!”, a kamaras, iigyeit masnak adva at, par nappal siettette Gtjat, s feleségét is
otthon hagyva, inasai kiséretében elutazott Berlinbe.

Kohlhaast, aki, mint mar mondottuk, e kdzben Berlinbe érkezett, s akit a valasztdéfejedelem
kiilonparancsara egy lovagi bortonbe vittek, ahol 6t gyermekével egylitt a lehetdség szerint
kényelmesen elhelyezkedett, rogton azutan, hogy Bécsbdl a csaszari ligyész megjelent, azon
az alapon, hogy a csészartdl elrendelt orszagos kozbékét megsértette, felelosségre vontak a
fotorvényszek elott; s noha védekezésében azt az ellenvetést tette, hogy ¢ a szdszorszagi fegy-
veres betorésért €s az ezzel kapcsolatban elkdvetett erdszakossagokért a szasz valasztofejede-
lemmel Liitzenben kotott megallapodas értelmében feleldsségre nem vonhatd: okulasara tudo-
mast kellett szereznie arr6l, hogy 6 csaszari felsége, akinek az iigyésze itt a vadat képviseli,
erre nem lehet tekintettel: s Kohlhaas, mikor feltartdk neki a helyzetet ¢s megmagyaraztak,
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hogy viszont Drezdaban a tronkai Vencel urfival szemben teljes elégtételt fog kapni, nem is
igen torodott tovabb az liggyel.

fgy tortént aztan, hogy éppen a kamards megérkezése napjan, kimondtak ra az itéletet,
éspedig, hogy - pallos altal veszitse el €letét; olyan volt ez az itélet, hogy végrehajtasaban, a
dolgok bonyolult allasara tekintettel, még enyhesége mellett sem hitt senki, s6t az egész varos
azt remélte, éppen annal a joindulatnal fogva, amellyel a valasztofejedelem Kohlhaas irant
viseltetett, hogy hatalmi sz6 révén puszta, bar talan stlyos és hosszas bortonbiintetésre
valtozik.

A kamaras, aki rogton atlatta, hogy nincs vesztegetni vald ideje, ha teljesiteni akarja ura meg-
bizésat, azzal fogott a dolgahoz, hogy egy reggel, amikor Kohlhaas odaallt a bortonablakba és
jamborul nézegette az arramendket, 6 maga rendes udvari viseletében, pontosan ¢és kitartdan
odaplantalta magat vele szembe; s mikor a fogoly fejének egy hirtelen mozdulatabol azt ko-
vetkeztette, hogy a locsiszar €szrevette Ot, s kivalt mikor nagy 6romére azt is megallapithatta,
hogy onkéntelentil odakapott, ahol a mellén a szelence csiing6tt: a kamaras elegendd eldké-
sziiletnek tartotta azt, ami ebben a pillanatban a Kohlhaas lelkében végbement, ahhoz, hogy
cédula-megszerzo kisérletében egy 1épéssel tovabb menjen.

Magahoz rendelt egy vén, mankon docogd zsibarusasszonyt, akin a berlini utcan egy csomo
mas, ronggyal kereskedd aljanép kozt akadt meg a szeme, s aki korra és 6ltozkodésre meg-
lehetésen egybevagott azzal a képpel, amelyet a valasztofejedelem rajzolt neki a cigany-
asszonyrol, s abban a foltevésben, hogy Kohlhaas nem véshette valami mélyen emlékezetébe
az asszony arcvonasait, aki csak futolag jelent meg eldtte, hogy atnyujtsa a cédulat, ugy
hatarozott, hogy az emlitett asszonyt csempészi amannak a helyébe, s ha csak lehetséges,
eljatszatja vele Kohlhaas el6tt a cigdnyasszony szerepét.

Ennek megfeleléen, hogy szerepére kitanitsa, koriilményesen tdjékoztatta mindenrdl, ami a
fejedelem és a ciganyasszony kozott Jiterbogban lejatszodott, s mint hogy nem tudhatta, mi
mindent is k6zolt az asszony Kohlhaasszal, nem feledkezett meg rola, hogy kivalt a cédulan
olvashatdé harom titokzatos pontot jol az asszony fejébe vésse; s miutan alaposan megma-
gyarazta neki, hogy mi mindent kell szakadozottan és értelmetleniil elmotyognia, bizonyos
intézkedések miatt, amelyeket foganatositottak, hogy a cédulat, amely a sz4sz udvar szdmara
rendkiviili fontossagu, akar csellel, akar erdszakkal megkaparintsék, azt a feladatot adta neki,
hogy kérje el Kohlhaastol a cédulat, és pedig azzal az iiriiggyel, hogy néhany végzetes napra
adja at neki megdrzés végett, mert nala - Kohlhaasnal - nincs immar biztonsagban.

A zsibarusasszony jokora jutalom ellenében, amelybdl kérésére a kamaras egy részt elére
kifizetett, elvallalta a jelzett feladat keresztiilvitelét; s minthogy a Miihlbergnél elesett szol-
ganak, Hersének az anyja egyszer-masszor kormanyengedéllyel meglatogatta Kohlhaast, s
néhany honap 6ta ismerte ezt a masik asszonyt, a porkoldbnak juttatott némi ajandék révén
sikeriilt a zsibarusasszonynak a legk6zelebbi napok egyikén bejutnia a 16csiszarhoz.

Kohlhaas pedig, midon ez az asszony belépett hozza, az ujjan hordott pecsétgylriirdl és a nya-
kaban fliggd korall-lancrol azt a régi vén ciganyasszonyt vélte benne folismerni, aki Jiiterbog-
ban atadta neki a cédulat; s minthogy a valdszintiség nem mindig all az igazsag oldalan, itt
valami olyasmi tortént, amirdl beszamolunk ugyan, de amire nézve mindenkinek, akinek csak
ugy tetszik, megadjuk a jogot, hogy kételkedjék a dologban, A kamaras elkovette a legszor-
nylibb hibat és a vén zsibarusasszonyban, akit a berlini utcan szedett fel, hogy a ciganyasszony
szerepét jatszassa el vele, magat a titokzatos cigdnyasszonyt taldlta meg, éppen azt, akit
utdnoztatni akart. Legaldbb is az asszony, mikézben mankojara tamaszkodva, a gyermekek
arcat cirdgatta, akik a furcsa nénitél megszeppenve, apjukhoz hizédtak, tigy adta el6 a dolgot,
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hogy mar régecskén visszatért Szaszorszagbol Brandenburgba, s mikor a kamaras a berlini
utcan 6vatlanul kérdez6skodott arrol a ciganyasszonyrol, aki tavaly tavasszal Jiiterbogban jart,
0 mindjart kozelférkozott hozza €s alnéven ajanlkozott a feladatra, amelyet a kamaras el akart
végeztetni. A 16csiszar, aki az asszony és elhalt felesége, Erzsi kozott kiilonds hasonldsagot
figyelt meg, olyannyira, hogy majdnem megkérdezte téle, nem nagyanyja-e a feleségének, -
mert nemcsakhogy arcvonasai, keze, amely csontos mivoltaban is sz&ép volt még, s kivalt,
ahogy beszédkdézben hasznalta, a legélénkebben emlékeztette elhunyt feleségére - hanem
észrevett a nyakan egy anyajegyet, amely a feleségén is ott volt; a locsiszar furcsan kavargo
gondolatok kozott egy székre iiltette az asszonyt s megkérdezte téle, ugyan mifajta tigye lehet
a kamarasnak, hogy 6t hozza kiildi?

Az asszony, mikozben Kohlhaas 6reg kutyaja koriilszagldszta térdét s mikor a vendég meg-
vakargatta, megcsovalta a farkat, azt felelte, hogy a megbizas, amelyet a kamarastol kapott,
abban all, hogy fedje f6l Kohlhaas el6tt, milyen harom, a szasz udvarra nézve fontos kérdésre
tartalmaz titokzatos valaszt a cédula, és Ovja Ot egy Berlinben tartozkodo kiildottol, aki a
cédulat meg akarja szerezni s azzal az iirliggyel, hogy a cédula immar nincs biztonsagban az 6
mellén, ahol hordja, kérje el azt téle. O azonban azzal a szandékkal jon hozza, hogy meg-
mondja neki: az olyan fenyegetés, hogy a cédulat csellel vagy erdszakkal elveszik tole, izetlen
s Ures csalds. A brandenburgi valasztofejedelem védelme alatt, akinek 6rizetében van, a legke-
vésbbé sem kell ilyesmitdl tartania; s hogy az irds Kohlhaasnal sokkal nagyobb biztonsagban
van, mint ¢ nala, s vigyazzon, hogy senki, semmiféle iiriiggyel ki ne csalja tdle.

Azzal fejezte be, hogy mindazéltal helyesnek tartand arra hasznalni fel a cédulat, amire 6
annak idején a jiiterbogi vasarban adta neki: hallgatni az ajanlatra, amelyet Stein urfi tett a
hataron, és az irast, amelynek 6 maga ezutdn nem veheti hasznat, élete és szabadsaga ellené-
ben kiszolgaltatni Szészorszag valasztofejedelmének. Kohlhaas, aki ujjongott a hatalomnak,
amely megadatott neki, hogy ellensége sarkat abban a pillanatban, amikor az porba taposta 6t,
haldlosan megsebezze, igy valaszolt: ,,A vilagért se, 6reganyam, a vilagért se!” és megszori-
totta a vénasszony kezét s csak azt szerette volna tudni, milyen valaszokat tartalmaz a cédula a
szOornyl kérdésekre?

Az asszony 0lébe emelve a legfiatalabb gyermeket, aki a ldbahoz kuporodott, igy szolt: ,,A
vilagért nem, Kohlhaas locsiszar; de ezért a csinos, kis szoke fiuért igen!” s azzal rakacagott a
gyermekre, Olelgette, csokolgatta, az meg nagy szemet meresztett ra, s az anyoka odanyujtott
neki aszott kezével egy almat, amelyet a zsebében hozott.

Kohlhaas zavartan megjegyezte, hogy ha nagyok lennének, a gyermekek is dicsérnék Ot ezért a
tettéért, s hogy 6 - Kohlhaas - nem is tehetne tidvosebbet gyermekei és unokai szamara, mint-
hogy megtartja a cédulat. Ezutan megkérdezte, hogy mostani tapasztalatai utan ki biztosithat-
na 6t arr6l, hogy ujbol nem csaljak-e 1épre, s hogy végiil is nem hiaba aldozna-e fol a cédulat a
valasztofejedelemnek, mint legutobb hadcsapatat, amelyet Liitzenben toborzott. ,,Aki nekem
egyszer megszegte a szavat”, mondotta, ,,azzal én tobbet szoba nem allok; és csak a te
hatarozott és vilagos kivansagodra valnék meg, anyokam, ettdl az irastol, amely oly csodalatos
modon elégtételt adott nekem mindenért, amit elszenvedtem.”

Az asszony, mikozben a gyermeket letette a foldre, azt mondta, hogy némely tekintetben igaza
van, s hogy ugy tesz, ahogy jonak latja! S azzal fogta a mankojat s el akart menni. Kohlhaas
megismételte kérését a csodalatos cédula tartalmara vonatkozolag; s mikor az anyo6 futdlag azt
felelte, hogy moédjaban all folnyitni a szelencét, noha ez nem volna egyéb puszta kivancsi-
sagnal, szeretett volna még ezer mas dologrol érdeklddni nala, mieldtt elhagyna: kicsoda is 6
tulajdonképpen, honnan nyerte rejtélyes tudomanyat, miért tagadta meg a cédulat a valaszto-
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fejedelemtdl, akinek a szamara voltaképen irta, s miért éppen neki adta at annyi ezer ember
kozt a csodalatos irast, neki, aki sohasem volt kivancsi a tudomanyara?

Torténetesen éppen ebben a pillanatban valami zaj hallatszott, amelyet a 1épcsén felhalado
renddrtisztek okoztak, ugyhogy az asszonyt hirtelen aggodalom fogta el, hogy azok itt talaljak
ezekben a szobdkban, s igy felelt: ,,Viszontlatasra, Kohlhaas, viszontlatasra! Ha tjra talalko-
zunk, mindezt meg fogod tudni!” S azzal az ajtonak fordulva, odakialtott: ,,Minden jot, gyere-
kek, minden jot!” és sorra csokolta a pulyédkat s azzal elment.

Ezenkozben a szdsz valasztofejedelem, telve siralmas gondolatokkal, magahoz rendelt két
asztrologust, névszerint Oldenholmot és Oleariust, akik akkor szdsz f6ldon nagy tiszteletben
allottak, €s a titokzatos, ra és utddainak egész nemzetségére nézve oly fontos cédula tartalma-
rol tandcsukat kérte; s minthogy a csillagdszok a drezdai vartoronyban folytatott tobbnapig
tartd, melyenszant6d kutatas utan sem tudtak egyetérteni a feldl, hogy vajjon a joslat a késo
évszazadokra, vagy pedig a jelen korra vonatkozik-e, s vajjon céloz-e a lengyel korondra,
amellyel kapcsolataik még mindig nagyon harciasak: ez a tudomanyos vita nemhogy eloszlatta
volna, inkabb még fokozta azt a nyugtalansagot, hogy ne mondjuk, kétségbeesést, amelyben
ez a boldogtalan fejedelem leledzett, s amely végiil is Ugy elhatalmasodott, hogy lelkileg
képtelen volt elviselni.

Ehhez jarult még, hogy ezid6tajt a kamaras azt a megbizast adta Berlinbe utana késziilo fele-
ségének, hogy elutazasa elott ligyesen adja tudtara a valasztofejedelemnek, hogy egy siker-
telen kisérlet utan, amelyet egy asszonnyal hajtott végre, aki azota se mutatkozott, nincsenek
valami rozsas kilatasai, hogy a Kohlhaas birtokdban 1év6é cédulat megszerezze, amennyiben a
meghozott haldlos itéletet az aktak alapos atvizsgaldsa utan a brandenburgi valasztofejedelem
is alairta, s mar a kivégzés napjat is kitlizték a viragvasarnapot kovetd hétfore. Erre a hirre a
fejedelem, akinek a szivét szomorasag ¢s megbands marta, mint akinek mar nincs mit remél-
nie ezen a f6ldon, szobajaba zarkozott, s torkig telvén az €lettel, két napon keresztiil ételt nem
vett magahoz, s a harmadik napon hirtelen, rovid atiratban értesitve a kormanyszéket, hogy a
dessau-i herceghez utazik vadészatra, Drezdabol eltiint. Hogy voltakép hova ment, s hogy
vajjon Dessau felé indult-e, azt egyelére ne kutassuk, amennyiben a kronikak, amelyeknek
Osszevetésébol szerkesztjiik jelentéslinket, ezen a ponton nyugtalanitdan ellentmondanak
egymasnak ¢€s cafoljak egymast. Annyi bizonyos, hogy a dessau-i herceg ezidoben vadaszatra
képteleniil, betegen fekiidt Braunschweigban nagybatyjanal, Henrik hercegnél, és hogy Heloiz
urné masnap este egy Konigstein grof tarsasagaban, akit nagybatyjanak mondott, megérkezett
Berlinbe férjéhez, Kunz kamarés urhoz.

Ko6zben a valasztofejedelem parancsara Kohlhaas el6tt kihirdették a halélos itéletet, levették
rola a lancokat €s visszaadtdk neki a vagyonara vonatkozo irasokat, amelyeket Drezdaban
elkoboztak téle: s minthogy a tanacsosok, akiket a torvényszék melléje rendelt, megkérdezték
téle, hogyan rendelkezik vagyonaval haldla esetére, gyermekei javara egy kozjegyzo segitsé-
gével végrendeletet készitett és derék baratjat, a kohlhaasenbriick-i tiszttartot nevezte meg
gyamjokul.

Utols6 napjait hasonlithatatlan nyugalomban €s békességben toltotte; ugyanis a fejedelemnek
egy sajatos kiilonparancsara csakhamar bortonét is megnyitottak és minden baratjanak, pedig
sok baratja volt a varosban, engedélyezték hozza &jjel-nappal a szabad bejarast. Még az elég-
tétele is megvolt, hogy lathatta, amint bortonébe 1ép Freising Jakab teologus, Luther doktor
kovete, Luthernek egy kétségkiviil igen figyelemreméltod levelével, amely azonban késdbb
elkallodott, s hogy ez az eldkeld egyhazi személy két brandenburgi esperes jelenlétében, aki
segédkezett neki, a szent dldozas jotéteményeben részesitette.
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Ezekutan a varos altalanos nyugtalansaga kozott, mert a varos még mindig nem tudott lemon-
dani a hatalmi szor6l, amely Kohlhaast megmenthetné, elérkezett a virdgvasarnapra kovetkezo
végzetes hétfd, amelyen a 16csiszarnak ki kellett engesztelnie a vildgot az elsietett kisérlet
miatt, amelynek soran maga akart 6nmagénak igazsagot szolgaltatni.

Erds Orség kiséretében két fiaval a karjan (mert ehhez a kedvezéshez ragaszkodott a torvény-
sz¢k eldtt) Freising Jakab teologus vezetésével éppen kilépett bortone kapujan, midén az
ismer0sok fajdalmas jajveszékelése kozben, akik kezét szorongattdk és bucsuzkodtak tdle,
zavart képpel hozzalépett a fejedelmi kastély feliigyeldje, s egy irast adott at neki, amelyet,
mint mondotta, egy vénasszony kiildott. Kohlhaas, mialatt megiitk6zve nézte ezt a szamara
félig-meddig ismeretlen embert, kinyitotta az irdst, amelynek ostydra nyomott pecsétgytiriije
rogton a régi ciganyasszonyra emlékeztette. De ki irhatnd le csodalkozéasat, amely elfogta,
mikor a levélben a kovetkezd értesitést taldlta: ,,Kohlhaas, a szasz valasztofejedelem Berlin-
ben van; mar odament a vesztohelyre, s ha érdekel, kék és fehér tollbokrétas kalapjardl fel-
ismerhetd. Hogy miért j6tt, nem kell hogy neked elmondjam; mihelyst téged bekapartak, ki
akarja 4satni a szelencét s el akarja olvasni a benne talalhato cédulat. - Erzsébeted!”

Kohlhaas, mikdzben a végsokig megrendiilve a feliigyel6hoz fordult, azt kérdezte, ismeri-e a
csodalatos asszonyt, aki a cédulat atadta neki? De mikor a feliigyeld azt felelte, hogy:
»Kohlhaas, az az asszony...” - €s beszéd kdzben furcsa modon dadogni kezdett, Kohlhaas, akit
a hirtelenében Ujra megindulé menet magaval sodort, nem volt képes megérteni, mit is
mondott ez az ember, aki minden tagjaban remegni latszott.

Mikor a vesztohelyre €rt, oriasi embertomeg kozepette ott talalta kiséretével, 16haton a bran-
denburgi valasztofejedelmet, vele a fokancellart, Geusau Henrik urat is - a fejedelem jobbjan
Miiller Ferenc, a csészari ligyész allt, kezében a halélos itélet masolataval; baljan a drezdai
udvari torvényszeék dontésével a fejedelem sajat ligyésze, Zauner Antal jogtudos; a nép altal
alkotott félig nyitott kor kézepén ott allott egy herold egy tele batyuval és két egészségtol
ragyogo, patkdjaval a foldet kapalo feketével. Mert a fokancellar, Henrik ur, a panasznak,
amelyet ura nevében emelt Drezdaban, pontrdl pontra és a legesekélyebb korlatozas nélkiil
érvényt szerzett a tronkai Vencel trfival szemben; ugyannyira, hogy a lovakat, miutan zaszlot
lobogtattak folottiik, s igy visszaiktattdk Oket becsiiletiikbe, s a sintér kezébdl, aki taplalta,
visszavették oket, a vararfi emberei felhizlaltak s egy e célbdl kirendelt bizottsag jelenlétében
a drezdai piactéren atadtak az ligyésznek.

Most a valasztofejedelem, amint Kohlhaas az Orség kiséretében elébe 1épett a dombra, ezt
mondta: ,,Nos, Kohlhaas, eljott a nap, mely igazsagot szolgaltat neked! Nézz ide, atadok
neked mindent, amit6l a tronkai varban erdszakosan megfosztottak, s amit én, mint a te
tartomanyurad, koteles voltam szamodra visszaszerezni: itt vannak a feketék, a nyakbavalo, a
birodalmi aranyak, a fehérnemii, s még a Miihlbergnél elesett szolganak, Hersének a gyogyi-
tasi koltségei is. Meg vagy velem elégedve?”

Kohlhaas, mikézben nagy, ragyogd szemmel atolvasta a fOkancellar intésére kezébe adott
dontést, két gyermekét, akiket a karjan hozott, letette maga mell¢ a foldre; s minthogy az irat-
ban egy olyan pontot is talalt, amelynek értelmében Vencel vararfit kétesztendei bortonbiinte-
tésre itélték, messzirdl, teljesen atadva magat az elhatalmasodd érzéseknek, a mellén ke-
resztbefont karral leborult a valasztofejedelem el6tt. Majd foléllva s kezét 61ébe téve, vidaman
biztositotta rola a fokancellart, hogy legforrébb kivansaga teljesiilt e f6ldon; odalépett a lo-
vakhoz, mustralgatta 6ket s megveregette duzzadd nyakukat; s dertisen kozolte a kancellarral,
mikdzben ismét visszatért hozzd, hogy a feketéket két fianak, Henriknek és Lipotnak
ajandékozza
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Geusau Henrik 1ur, a kancellér, lovarol nyajasan hozzafordulva, a valasztofejedelem nevében
megigérte neki, hogy végakaratat szentnek fogjak tartani; s felszolitotta, hogy tetszése szerint
rendelkezzék a batyuban 1évd egyéb holmijaval is. Kohlhaas erre odaszolitotta Herse Oreg
édesanyjat, akit észrevett a téren, s atadva neki a holmikat, igy szolt: ,,Nesze, anyokam, ez a
tied!” - s mellétette még azt a summat is, ajandékképpen, agg napjai tamogatasara és eny-
hitésére, amit karpotlasul tettek a batyuban talalt pénzhez.

A valasztofejedelem felkialtott: ,,Nos, Kohlhaas 16csiszar, ilyeténképpen te most mar meg-
kaptad az elégtételt, késziilj fel, hogy 6 csaszari felségének, akinek az ligyésze itt all, a koz-
béke megszegéséért a magad részerdl is elégtételt adj!” Kohlhaas levette kalapjat, ledobta a
foldre €s azt felelte, hogy készen all rea! Gyermekeit, miutan mégegyszer folemelte és mellére
szoritotta Oket, atadta a kohlhaasenbriick-i tiszttartonak, s mialatt az a kicsiket zokogva
elvezette a térrdl, a 16csiszar a vérpadra hagott.

Eppen kioldozta a nyakbavaléjat és felnyitotta mellényét, mikor futd pillantassal végignézve a
koron, amelyet a nap alkotott, kis tdvolsagra két lovag kozt, akik testiikkel eltakartdk, a jol
ismert férfiat vette észre, a kék és fehér tollbokrétaval. Kohlhaas megindult s egy hirtelen,
még a kordtte sorakozd Orséget is meghdkkentd 1épéssel kozvetleniil a fejedelem elott termett,
mellén a szelencével; kivette beldle a cédulat, feltorte a pecsétet és elolvasta: aztan szemét
rendiiletlentil a kék és fehér tollbokrétas férfira szegezve, aki mar édes reményeknek kezdte
magat atengedni, a szdjaba dugta ¢és lenyelte. A kék és fehér tollbokrétas férfit ebben a pilla-
natban 4jultan, gorcsok kozt zuhant a foldre. Kohlhaas pedig, mialatt az ajult férfi felindult
kisérdi lehajoltak s urukat a f6ldrdl felemelték, a vérpad fel¢ fordult s ott feje a bakd bardja
alatt lehullott.

Ezzel végzddik Kohlhaas torténete. A holttestet a nép altalanos sirama kozott koporsdba
tették; s mikdzben a koporsovivok folemeltek, hogy a kiilvarosi temetdben tisztességesen el-
hantoljak, a valasztofejedelem magahoz hivatta az elkoltozottnek a fiait s rendelkezést adva a
fokancellarnak, hogy a fiukat aprodiskoldjaban neveljék, lovagga iitdtte oket. A szasz va-
lasztofejedelem testben-1¢élekben Osszetdrve csakhamar visszatért Drezdédba, s a tovabbiak mar
a torténelemben olvashatok. Kohlhaasnak pedig még a mult szazadban is élt Mecklenburgban
néhany kedélyes €s joravalo ivadéka.
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